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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

-
DULEZITE

Tato prirucka obsahuje pokyny pro instalaci, pouzivani a obsluhu zafizeni. Tato
pfirucka je nedilnou soucasti stroje. Musi byt uloZzena u zafizeni po celou dobu
zivotnosti a poskytnuta uzivateli, kdykoli je zafizeni instalovano, premisténo,
pouzivano nebo udrzovano. Pred instalaci a pouzivanim zafizeni si peclivé pre-
Ctéte tuto prirucku, obsahuje dulezité informace, aby bylo zajisténo, ze jsou
vSechny ¢innosti provadény fadnym a bezpecnym zpusobem.
Vzhledem k neustalému zlep3ovani vyrobkl jsou obrazky umisténé v navodu
pouze ilustrativni a mohou se lisit od zakoupeného zbozi.

Pivodni navod.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.: + 420775715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLY A ZNACKY POUZIVANE V NAVODU K POUZITI:

POZOR: POZNAMKA:
NedodrZeni pokyn(i miZe byt pricinou drazu, Tento symbol znaci informace a doporucené

nebo poskozeni pfistroje. rady pro uZivatele.

NEBEZPECI:
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

A POZOR:
Chladici systém obsahuje horlavé chladivo R290

(propan)! R290
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PREPRAVA A SKLADOVANI

O Chladivo R290 je jiz naplnéno v chladici a je hermeticky uzaviené, neni tieba dodrzovat
zadna dalsi zvlastni pravidla pro skladovani a prepravu.

Dodrzujte nasledujici obecné pokyny:
- Transportujte pouze ve svislé poloze
- Pfepravujte pouze v origindlnim baleni
- Vyvarujte se zdrojt zapdleni, jako jsou
jiskry, koureni atd.
- )
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1. UVOD:
Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli zakoupit
produkt LINDR.

2. POPIS CHLADICIHO ZARIZENI:
PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE
Luxusni pivni chlazeni PYGMY PRO KITCHEN
je ur¢eno k profesionalnimu chlazeni, staceni
a podavani kvalitné vychlazeného piva v do-
macim prostredi. Pohledové uhlazeny design
predurcuje tento chladi¢ jako moderni dopl-
nék domaci kuchyné nebo baru. Kombinace
nerezové oceli a ¢erného tvrzeného skla pod-
trhuje jeho eleganci a originalni vzhled.

3. VYROBNI STITEK:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. VSEOBECNE INSTRUKCE, OPATRENI
A BEZPECNOSTNI POKYNY:

Pfi pouziti dbejte na dodrzovani zakladnich
bezpecnostnich pokynd danych vyrobcem ta-
kového zafizeni. Chladici zafizeni je uréeno pro
prutokové chlazeni ndpoju. Jakékoliv jiné pou-
Ziti je pokladano za nepfipustné, a tedy nebez-
pecné. Dodavatel neruci za skody zplsobené
nespravnym pouzivanim.

ZARIZENI NEPOUZIVEJTE K JINYM UCELUM,
NEZ JE URCENO VYROBCEM!

Zarizeni splnuji bezpecénostni kryti IP21.

Vseobecnd bezpecnostni pravidla. Dodrzujte
tyto ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Dodavatel neruci za Skody zpusobené ¢innosti
provadénou na tomto zafizeni bez dodrzovani
nasledujicich instrukcil

LINDRCZ S P0.
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/\ POZOR: Tento spotrebi¢ mohou pouzivat
déti ve véku 15 let a starsi a osoby se snizeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem, nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebi¢e bezpec¢nym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

/\ POZOR: Déti si nesmeji se spotrebicem
hrat. Ulozte veSkery obalovy material mimo
dosah déti (obsahuje igelitovy obal - mozné
uduseni ditéte).

A\ POZOR: Ci¢téni a Gdrzbu spotfebice prova-
dénou uzivatelem nesméji provadét déti bez
dozoru.

/\ POZOR: Pied pfipojenim hlavniho elek-
trického pfivodu zkontrolujte, zda napéti
a kmitocet odpovida udajiim uvedenym na za-
fizeni.

/\ POZOR: Vzdy se ujistéte, ze zasuvka elek-
trického proudu, do které chladi¢ pripojujete,
odpovida specifikaci na vyrobnim Stitku (na-
péti, frekvence, pfikon).

/\ POZOR: Pied jakymkoli zasahem do zafi-
zeni, napf. ¢isténim a udrzbou pfistroje, VZDY
odpoijte pristroj od pfivodu elektrické energie.

/\ POZOR: Nikdy nevkladejte naradi nebo
jiné pfedméty do vrtule ventilatoru.

/\ POZOR: Nikdy se nedotykejte elektrickych
¢asti mokryma nebo vlhkyma rukama.

/\ POZOR: Pro zajisténi vykonu chladici jed-
notky nikdy neblokujte pfivod vzduchu.

/\ POZOR: P¥i sanitovani nesmi byt teplota
vody vyssi nez 25 °C!

/\ POZOR: Vzdy se ujistéte, zda je zasuvka
elektrického proudu, do které budete chladi¢
pfipojovat, volné pfistupna, aby se v pfipadé
nutnosti zastrcka dala ihned vytahnout.

/\ POZOR: Pii vytahovani zastrcky ze zasuvky
uchopte zastrcku a vytdhnéte. V zadném pfi-
padé netahejte za privodni kabel, hrozi posko-
zeni.

/\ POZOR: Pro uplné vypnuti zafizeni vytah-
néte zastrcku ze zasuvky elektrické energie.



/\ POZOR: v pfipadé poskozeni elektrické in-
stalace vyrobku musi byt pfivolan vyskoleny
servisni technik.V zadném pfipadé neopravuj-
te sami.

/\ POZOR: Chladici systém obsahuje hoflavé
chladivo R290 (propan)!

R290

/\ POZOR: MimoFadna tdrzba a servis chladi-
ciho systému musi byt provadén vyskolenymi,
povérenymi techniky, ktefi jsou obeznameni
s chladicimi a elektrickymi systémy. Pro servis
chladi¢t s R290 by méli byt technici special-
né vyskoleni a kvalifikovani pro manipulaci s
hoflavymi latkami. Dodrzujte zakladni pravni
predpisy a bezpelnostni opatreni tykajici se
servisu a oprav!

/\ POZOR: Nepouzivejte otevieny plamen
a potencialni zdroj jisker v blizkosti chladice
s pouzitym chladivem R290!

A\ POZOR: Po vybaleni chladi¢ umistéte tak,
aby teplo vytvarené chladici jednotkou mohlo
byt dostatecné odvétravané.

/\ POZOR: Na chladi¢ se nesmi pokladat pred-
méty, které by zabranily cirkulaci vzduchu.

/\ POZOR: Zatizeni se NESMI pouzivat ani
skladovat p¥i okolni teploté nizsi nez 0 °C.
Zatizeni je ur¢eno pro pouzivani v normalnim
prostiedi, pouziti pouze pod stiechou chrané-
né proti desti a pred slunecnimi paprsky. Kli-
maticka tfida N.

/A\ NEBEZPECI: Chrafite chladi¢ a elektrickou
pfipojku pred destém a stfikajici vodou!

/\ POZOR: Chladi¢ v #adném pfipadé nepo-
kladejte na bok, a to ani pfi prepravé.

O POZNAMKA: Pro spravny chod a ma-
ximalni vykon zafizeni je dUlezité nezakry-
vat zadny z vétracich otvoru a zajistit do-
state¢nou cirkulaci vzduchu.

5. ELEKTRICKA PRIPOJKA:

Zatizeni pfipojte do elektrické pripojky dle spe-
cifikace na vyrobnim Stitku daného zafizeni.
Elektroinstalace podléha mistnim predpisim.
Jestlize je napajeci pfivod (kabel) poskozen,
musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou oso-
bou, aby se zabranilo vzniku nebezpelné situ-
ace.

/\ NEBEZPECI: Pokud je poskozeny privodni
kabel, zarizeni nepouzivejte ani nezapinejte!

6. TESTOVANI:

Vyrobek je dodavan tak, ze je tfeba provést
jeho instalaci dle navodu. Poté je pfipraven k
pouziti.

7. ZARUKA:

Na zafizeni je poskytnuta zaruka dle obecnych
pravnich natizeni Ceské republiky, nebo dle
obchodni dohody. Béhem zarucni doby zdar-
ma odstranime vzniklé vady vyrobku, které
nebyly zptisobeny nadmérnym opotiebenim,
nevhodnym zachazenim, manipulaci, nevhod-
nym uskladnénim, nebo pouzitim vyrobku v
rozporu s navodem a jeho konstrukci uréenou
pro dany ucel vyrobcem. Materidly vyménéné
béhem zaruky jsou nasim majetkem. O oprav-
nénosti zaruky vzdy rozhoduje autorizovany
servis. Zaruka poskytnuta prodejcem mimo
uzemi Ceské republiky se Fidi dohodou mezi
prodejcem a kupujicim v jejich vzajemném
vztahu, ktera neni pfimym vztahem k vyrobci.
Kupujicimu timto nevznika narok na uplatnéni
zaruky u vyrobce. Doprava, nebo jiné naklady
nejsou predmétem zaruky.

~
UPOZORNENI:

Elektrické zafizeni a spotfebice se musi re-
vidovat - kontrolovat v terminu dle platné
legislativy statu, kde je zafizeni provozova-
no. Revize elektroinstalace muze provadét
pouze osoba s platnym opravnénim pro
tuto Cinnost. Servis, nahradni dily a kont-
roly provadi vyrobce, nebo autorizovany

Servis.
N )
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8. POPIS CHLADICIHO ZARIZENI (viz obr. 8):

1. Stojan 5. Vystup vzduch (rychlospojka 5/16")
2. Ovladaci panel 6. Vstup napoje (rychlospojka 3/8")

3. Uchyceni chladi¢e 2x 7. Zasuvka 220-240V 50Hz

4. Vzduchovy filtr 8. Pfivodni kabel

9. SOUCAST BALENI (viz obr.9.):

1. Vycepnikohout
2. Odkapni miska
3. Kli¢ na kohouty

10. INSTALACE A UMISTENI: (viz obr. 10.):

10.1 Pfiprava na montdz chladice:
Vyfiznéte otvor do pracovni desky dle rozméru 315x400 (viz obr. 10.1).

& POZOR: Nezapomerite na vytvoreni vétracich otvoru ve skfifice kde bude umisténo
zafizeni PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montdz chladiée do pracovni desky:
Umistéte chladi¢ do pracovni desky (viz obr. 10.2) a zajistéte Uchytama chladice (2x).

10.3 Montdz vycepniho stojanu:
Vycepni stojan vsunte do chladice (viz obr. 10.3) a dotahnéte zajistovaci matici
(smérem doprava).

[A POZOR: Nezapomente odstranit zatku pfipojovaci trubky stojanu (10.A). j

11. MONTAZ VYCEPNIHO KOHOUTU (viz obr. 11.):

Nasadte vymezovaci krouzek na zavit kohoutu.
Zasroubujte kohout do kovani stojanu (smérem doprava). Ujistéte se, Ze jste vlozili tésnéni.
Povolte matici kohoutu (smérem doprava) a srovnejte kohout do kolmé pozice.

> wnN =

Dotahnéte matici kohoutu klicem (smérem doleva).

12. SESTROJENI NARAZECE (viz obr. 12.):
12.1 Vyvod pro tlakovdni sudu:

Varianta zapojeni s vyvodkou, hadice se nasazuje na vyvodku a fixuje sponou.

& POZOR: Nez nasroubujete rychlospojku na zavit 5/8" ujistéte se, Ze na narazeci (vstup
vzduchu tlatného média) je vlozen retni ventil (zpétny ventil 12.A).

LINDRCZ S P0.
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12.2 Vyvod pro ndpoj:

Na naraze¢ nasroubujte vyvodku 7mm 90 st.+matice prevl.5/8+tésnéni .

13. PRIPOJENI NAPOJE A TLAKOVANI (viz obr. 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Rychlospojka F 5/8x8 mm

2. Vystup vzduch 6. DM rohova 9,5x9,5mm

3. Vstup napoj 7. Vyvodka 90 st.+ matice

4. Napoj 8. Narazec (bajonet, plochy, kombi)

14. NARAZENI A ODRAZENI SUDU (viz obr. 15.):

14.1 Narazeni sudu:
Postup narazeni BAJONETOVEHO narazece na sud.

14.2 Odrazeni sudu:
Postup odrazeni BAJONETOVEHO narazece na sud.

14.3 Narazeni sudu:
Postup narazeni PLOCHEHO narazece na sud.

14.4 Odrazeni sudu:
Postup odrazeni PLOCHEHO narazece na sud.

[A POZOR: Pred narazenim sudu se ujistéte, Zze adaptér je Cisty! j

15. UVEDENI DO PROVOZU:

1. Propojte vzduchové vedeni a pivni vedeni dle bodu 13.

2. Pfipojte chladic do elektrické sité.

3. Narazte sud viz bod 14. narazeni sudu.

4. Zapnéte ovladaci panel @ .

5. Zapnéte vzduchovy kompresor @ a natlakujte na pozadovany tlak.
6. Zkontrolujte, zdali jsou viechny spoje dostate¢né tésné.

\
A POZOR: Pokud se objevi netésnost, sud odrazte viz bod 14, zafizeni vypnéte. Pfipadnou
netésnost na vedeni opravte. Pokud se netésnost projevi uvnitf zafizeni nebo si nevite rady,
kontaktujte servis.

J
7. Pomoci vycepniho kohoutu odtocte ndpoj a zkontrolujte, zda v zafizeni neni voda.

~
&POZOR: Pokud je v zafizeni voda nebo sanitacni roztok, nezapinejte na maximalni chlazeni.
Muze dojit k zamrznuti vedeni napoje a poskozeni zarizeni.

J

8. Na termostatu nastavte pozadovanou teplotu - viz bod 16.
9. Nyni probiha chlazeni ndpoje, po nachlazeni (cca 5-10 minut) mizete cepovat svUj prvni
napo;j.

www.lindr.cz
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16. TEPLOTA A SERIZENI (viz obr. 16.):
Teplota ochlazovaného néapoje je fizena elektronickym termostatem v rozmezi 2 °C az 8 °C.

16.1 Ovlddaci panel :

Hlavni vypinac

Termostaticka stupnice

Tlacitko pro nastaveni teploty (kazdym stiskem tlacitka snizujete teplotu napoje)

> wnN -

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti kompresoru

& POZOR: Pokud pouzivate chladi¢ na chlazeni nealkoholickych napoju, nastavte termostat
maximalné na stupen ¢. 3, jinak mlze dojit k zamrznuti ndpoje ve vedeni chladi¢e a poskozeni
zarizeni.

Q Max. teplota vstupniho ndpoje 25 °C.

17. JAK PRACOVAT S RYCHLOSPOJKAMI (viz obr. 17.):
17.1 Montdz rychlospojek:

Uchopte rychlospojku a zasurite hadici smérem do téla rychlospojky az na doraz (cca 20 mm).
Hadice musi byt rovné sefiznutd, aby doslo k dokonalému spojeni. V pfipadé, ze nejde hadice za-
sunout, je potfeba konec navlhdit.

17.2 Demontdz rychlospojek:

Podrzte Sedy krouzek smérem k télu rychlospojky a hadici vytahnéte.

& POZOR: Kdyz nepridrzite Sedy krouzek a budete tahat za hadici, rychlospojka se jesté vice
zafizne do hadice.

[APOZOR: Pfi demontazi nesméji byt hadice pod tlakem.j

LINDRCZ S P0.
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18. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
Tridéni odpadu:

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s béznym komunalnim odpadem. V Ceské
E republice je Elektroodpad feSen v ramci Rema Systému (www.remasystem.cz).

V jinych stdtech nez v Ceské republice podléhd tFidéni odpadii mistnim pFedpisiim.

Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych ma-

Oy teridld. Opétovné pouziti recyklovanych materiald pomdaha chranit Zivotni prostredi pred

%49 znecisténim a snizuje spotfebu surovin. Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvida-
ce domédcich spotfebicd v mistnich sbérndch nebo v misté ndkupu vyrobku.

19. UDRZBA:

Po kazdém pouziti ndpojové vedeni chladice
proplachnéte tlakem vody (viz Sanitace vo-
dou). Pro snadnéjsi proplachnuti pouzijte sani-
ta¢ni adaptér dle druhu Vaseho narazece (neni
soucasti baleni). Jednou za 14 dni je nutné
chladi¢ vysanitovat chemicky

20. KONTROLA PRED KAZDYM POUZITIM:

1. Vizuadlni kontrola.
2. Kontrola pfivodu kabelu.

opravnénou osobou. Kazdy mésic je potieba
kontrolovat ¢istotu vzduchového filtru, pri-
padné necistoty ofouknout tlakem vzduchu,
nebo vycistit ometenim, v opa¢ném pfipadé
hrozi snizeni chladiciho vykonu, nebo posko-
zeni chladice.

3. ZaneSenivzduchového filtru (v pfipadé nadmérného zaneseni Cistit ¢astéji nez 1x mési¢né).

[APOZOR: Pti zjisténi zavady zafizeni nepouil’vejte.j

21. PERIODICKE KONTROLY:

v 1x tydné kontrolujte, zda pfivodni kabel
neni poskozen a el. zastrcka je pevné zasunuta
Vv zasuvce.

v 1x tydné kontrolujte, Ze neni zafizeni vy-
staveno salavému teplu.

v 1x tydné kontrolujte, Ze nic nebrani cirku-
laci vzduchu.

22. SANITACE VODOU (viz obr. 22.):
(sanitaéni adaptér)

v 1x mési¢cné kontrolujte vzduchovy filtr
chladici jednotky a pravidelné Cistéte.

v 1x ro¢né zajistéte kontrolu elektrické bez-
pecnosti reviznim technikem.

Sanita¢ni adaptér (neni soucasti baleni) pripojte k vodovodnimu fadu pomoci hadice.

[APOZOR: Maximalni teplota vody nesmi byt vyssi nez 25 °C. j

www.lindr.cz
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Postup sanitace:

Az dotocite sud, narazte naraze¢ do sanitacniho adaptéru stejnym zpusobem, jako byste narazeli
sud. Po narazeni oteviete paku vycepniho kohoutu a drzte ji otevienou, dokud z kohoutu nepo-
tece Cista voda (vyplachnou se viechny zbytky ndpoje a ¢aste¢né usazeniny).

Pro lepsi provedeni sanitace chladiciho zafizeni pouzijte sanita¢ni kuli¢ky, které vsadite do hadice

za narazec a tlakem vody je protlacite vedenim napoje.

4 N
Q POZNAMKA: Sanita¢ni adaptér neni soucasti baleni. Lze zakoupit jako pfisluienstvi chla-
dice.

- )

4 N
O POZNAMKA: Nezapomente demontovat vy¢epni kohout a vyjmout sanita¢ni kuli¢ku.

- )

23. TABULKA ZAVAD:
Zdvada Pfic¢ina Odstranéni

netece napoj

napoj malo vychlazen

kohout cukd, ndpoj vystre-
luje

pivo nadmérné péni

netésni rychlospojky

LINDRCZ S P0.
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sud $patné narazen

zamrzla voda po sanitaci

zavieny kompenzator

Spatné nastaven termostat

$patnd cirkulace vzduchu

zarizeni se pfehfiva

prilis vysoky tlak

Spatné zasunutd hadice

vrypy na hadici

zkontrolujte, zda je paka narazece stlacena doll

vypnout zafizeni a nezbyva nez Cekat, dokud neza-
(‘fﬂednér;oj opét téci (mlze trvat nékolik minut, ale
i hodin!

thnout packou kompenzétoru na vycepnim ko-
outu

snizte teplotu ndpoje

zkontrolujte vzduchovy filtr zda neni zanesen
umistéte zafizeni do chladnéjsiho prostiedi

uberte na tlacném médiu, snizte tlak v sudu

shizte teplotu ndpoje

zkompenzujte pratok, packou kompenzatoru smé-

rem nahoru

vytahnéte, zkontrolujte, zda neni na hadici ostra
hrana, ptipadné zkratte nozem

vytahnéte a zkratte cca2 cm



O POZNAMKA: Pokud po vyse doporucenych kontrolach zavada pretrvava, kontaktujte
servisni sluzbu.

Nezapomeiite specifikovat ndsledujici:

« druh zdvady

« typ vyrobku

+ rok vyroby

« vyrobni ¢islo vyrobku (uvedeno na Stitku)

Objednadvadni soucdstek:

POUZIVEJTE VZDY ORIGINALNi SOUCASTKY. Za soucastky, které nejsou originalni, nebo do-
poruceny vyrobcem, nenese vyrobce ani dodavatel zadnou odpovédnost.

24. NAHRADNI DILY:
Pfi objednani ndhradnich dill je vZzdy nutné uvést :

+ typ vyrobku

+ rok vyroby

+ vyrobni Cislo

+ cely nazev ndhradniho dilu a jeho ¢islo

25. TECHNICKA DATA:

Ndzev PYGMY PRO IflTCHEN
Green Line

Vykon (Hp) 1/8

Vykon (W) 280

Maximalni vykon (I/hod.) 35

Pribézny vykon (I/hod.) 25

Tepelny spad At (°Q) 10

Typ chladiva R290

Napéti (V/ Hz~1) 220 -240V 50Hz~1

Pfikon (W) (W) 322

Proud (A) (A) 1,4

Rozmér skeletu (SxHxV mm) 354x433x628

Hmotnost Netto (kg) 21,5

www.lindr.cz
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

~ ™
IMPORTANT

This manual contains instructions for installing, using and operating the equip-
ment. This manual is an integral part of the machine. It should be kept with
the equipment throughout its lifetime and provided to the user whenever the
equipment is installed, moved, used or maintained. Please read this manual
carefully before installing and using the equipment. It contains important in-
formation to ensure that all operations are carried out in a proper and safe
manner.
Given the continuous improvement to the products, the pictures in the in-
structions are for illustrative purposes only and may differ from the purchased
goods.

This manual is a translation of the original Czech manual.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mobile: + 420775715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLS AND SIGNS USED IN THE INSTRUCTIONS FOR

LISE-

Vo

ATTENTION: NOTE:

Failure to follow the instructions may cause This symbol indicates information and advice
injury or damage to the device. for users.

RISK:
Risk of electric shock.

A ATTENTION:
The cooling system contains flammable coolant

R290 (propane)! R290

LINDRCZS 70,
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKA
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TRANSPORT AND STORAGE

O Coolant R290 is already filled in the cooler and is hermetically sealed. No further special
rules for storage and transport need to be observed.

Please observe the following general instructions:

- Transport vertically only

- Transport only in original packaging
- Avoid sources of ignition such as

sparks, smoking, etc.

/
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1.INTRODUCTION:
Thank you for choosing to purchase a LINDR
product.

2. DESCRIPTION OF THE COOLING

EQUIPMENT:
PYGMY PRO KITCHEN GREEN LINE
The luxury beer cooler PYGMY PRO KITCHEN
is designed for professional cooling, bottling
and serving of quality chilled beer in the home
environment. The sleek design makes this
cooler a modern addition to the home kitchen
or bar. The combination of stainless steel and
black tempered glass underlines its elegance
and original look.

3. MACHINE PLATE:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER
typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:
vyrobni &islo / serial No.: E
Kimaticka fiida / climatic class: N —

4. GENERAL INSTRUCTIONS, MEASURES
AND SAFETY INSTRUCTIONS:

When using, make sure to follow the basic
safety instructions given by the manufacturer
of such equipment. The cooling device is de-
signed for flow cooling of beverages. Any oth-
er use is considered unacceptable and there-
fore dangerous. The supplier is not liable for
damages caused by improper use.

DO NOT USE THE DEVICE FOR PURPOSES
OTHER THAN THOSE INTENDED BY THE MAN-
UFACTURER!

The devices meet safety protection IP21.

General safety rules. Please observe the fol-
lowing safety instructions.

The supplier is not liable for damage caused
by activities carried out on this device without

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA

observing the following instructions!

/\ ATTENTION:Children aged 15 or more and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or insufficient experience
and knowledge may only use the device when
supervised or instructed in safe use of the ap-
pliance and familiarised with potential dan-
gers.
/\ ATTENTION: Children must not play with
the appliance. Keep all packaging material out
of reach of children (it contains plastic bag -
suffocation hazard).
/\ ATTENTION: Cleaning and maintenance of
the appliance by the user must not be carried
out by unsupervised children.
/\ ATTENTION: Before connecting the
main power supply, check that the voltage
and frequency match the information on the
device.
/\ ATTENTION: Always make sure that the
socket you intend to plug the cooler into
meets the specifications on the machine plate
(voltage, frequency, input power).
ATTENTION: Before performing any oper-
ation on the device such as cleaning or main-
tenance, ALWAYS disconnect the device from
power supply.
ATTENTION: Never insert tools or other ob-
jects into the fan.
/\ ATTENTION: Never touch electrical parts
with wet or damp hands.
/\ ATTENTION: To ensure the performance of
the cooling unit, never block the air supply.
/\ ATTENTION: Water temperature during
sanitation must not be higher than 25 °C!
/\ ATTENTION: Always make sure that the
power socket you intend to plug the cooler
into is freely accessible so that the plug can be
pulled out immediately in case of emergency.
/\ ATTENTION: When pulling the plug out of
the socket, hold the plug tightly and pull. Do
not pull on the power cord under any circum-
stances, as damage may occur.
/\ ATTENTION: To turn the device off com-
pletely, unplug the appliance from the power
socket.



/\ ATTENTION: In the event of damage to the
electrical installation of the product, a trained
service technician must be called. Do not un-
der any circumstances repair it yourself.

/\ ATTENTION: The cooling system contains
flammable coolant R290 (propane)!

R290

/\ ATTENTION: Emergency maintenance
and repair of the cooling system must be per-
formed by trained, authorised technicians
who are familiar with cooling and electrical
systems. The technicians should have special
training and qualification for handling flam-
mable substances in order to perform service
on coolers with R290. Follow basic regulations
and safety measures regarding servicing and
repairs!

/\ ATTENTION: Do not use open flame and
potential sources of sparks near a cooler
using R290 coolant!

/\ ATTENTION: After unpacking, position the
cooler so that the heat generated by the cool-
ing unit can be sufficiently ventilated.

/\ ATTENTION: Do not place objects that
could prevent air circulation on the cooler.

/\ ATTENTION: The device MUST NOT be used
or stored at an ambient temperature below
0 °C. The device is intended for use in normal
environments, use only under a roof protected
from rain and sunlight. Climate class N.
ADANGER: Protect the cooler and electrical
connection from rain and spraying water!

/\ ATTENTION: Never place the cooler on its
side, not even when being transported.

Q NOTE: In order for the device to work
correctly and at maximum output, it is im-
portant to not cover up any of the device’s
vents and ensure sufficient air circulation.

5. ELECTRICAL CONNECTION:

Connect the device to a power socket in ac-

cordance with specifications on the machine
plate of the device. Electrical wiring is subject
to local regulations. If the power supply line
(cable) is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service technician or similar-
ly qualified person to avoid a dangerous situ-
ation.

/\ DANGER: Do not use or turn on the device
ifthe power cord is damaged!

6. TESTING:
The product is supplied in such a way that it
needs to be installed according to the instruc-
tions. It is then ready for use.

7. WARRANTY:
The device comes with a warranty in accor-
dance with general legal regulations of the
Czech Republic or in accordance with the
trade agreement. During the warranty period,
we will remedy free of charge any defects in
the product that have not been caused by ex-
cess wear and tear, improper handling, incor-
rect storage or use of the product contrary to
the instructions and its design as defined by
the manufacturer. Materials replaced during
the warranty period are our property. The le-
gitimacy of the warranty claim is always decid-
ed by an authorised service centre. Warranty
provided by a seller outside the Czech Repub-
lic is governed by an agreement between the
seller and the buyer in their mutual relation-
ship, which is not a direct relationship with
the manufacturer. The buyer is not entitled
to claim the warranty from the manufacturer.
Shipping or other costs are not covered by the
warranty.
4 N
WARNING:
Electrical devices and appliances must be
checked/inspected at a time stipulated by
applicable legislation of the country where
the device is operated. Inspection of elec-
trical wiring may only be done by a person
with valid authorisation for this activity.
Service work, provision of spare parts and
inspections are carried out by the manu-
facturer or by an authorised service centre.
- /
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8. DESCRIPTION OF THE COOLING DEVICE(see Fig. 8):

Stand
Control panel

Air outlet (5/16" speed fitting)
Beverage inlet (3/8" speed fitting)
Socket 220-240V 50 Hz

Lead cable

Cooler mounting 2x
Air filter

W=
© N o WU

9. PACKAGE CONTENTS (see Fig. 9.):

Tap
Drip tray
Tap wrench

10. INSTALLATION AND PLACEMENT: (see Fig. 10.):

10.1 Preparing for the cooler installation:
Cut a hole in the worktop according to dimension 315 x 400 (see Fig. 10.1).

AATTENTION: Don't forget to create ventilation holes in the cabinet where the
PYGMY PRO KITCHEN will be placed.

> wonN

10.2 Mounting the cooler to the worktop:
Place the cooler in the work plate (see Fig. 10.2) and secure with the cooler handles (2x).

10.3 Mounting of the tap stand:
Insert the tap stand into the cooler (see Fig. 10.3) and tighten the locking nut
(towards the right).

[AATTENTION: Do not forget to remove the stopper of the stand pipe (10.A). j

11. TAP INSTALLATION (see Fig. 11.):

. Place the stop ring on the thread of the tap.

Screw the tap into the stand fitting (towards the right). Make sure to insert the gasket.
Loosen the tap nut (towards the right) and align the tap to the perpendicular position.

Tighten the tap nut with a spanner (towards the left).

12. KEG COUPLER ASSEMBLY (see Fig. 12.):

12.1 Outlet for keg pressurisation:

Variant of connection with the use of a bushing, the hose is fitted onto the bushing and affixed
with a clip.

AATTENTION: Before screwing the quick coupler onto the 5/8" thread, make sure that a lip
valve (12.A check valve) is inserted on the keg coupler (air inlet for delivery medium).

LINDRCZ S P0.
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12.2 Outlet for beverage:

Screw the 7-mm bushing 90 deg.+nut 5/8+seal onto the keg coupler.

13. BEVERAGE SUPPLY CONNECTION AND PRESSURISATION (see Fig. 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Speed fitting F 5/8 x 8 mm

2. Airoutlet 6. DM corner fitting 9.5 x 9.5 mm
3. Beverageinlet 7. Bushing 90 deg. + nut

4. Beverage 8. Keg coupler (A, S, M-system)

14. KEG TAPPING AND UNTAPPING (see Fig. 15.):

14.1 Keg tapping:
Procedure for tapping a keg using an S-system keg coupler.

14.2 Keg untapping:
Procedure for untapping a keg using an S-system keg coupler.

14.3 Keg tapping:
Procedure for tapping a keg using an A-system keg coupler.

14.4 Keg untapping:
Procedure for untapping a keg using an A-system keg coupler.

[AATTENTION: Make sure the adapter is clean before tapping the keg!j

15. PUTTING INTO OPERATION:

1. Interconnect the air supply and the beverage supply according to point 13.
2. Connect the cooler to the power mains.

3. Tap the keg according to point 14. tapping the keg.

4. Turn on the control panel .

5.Turn on the air compressor and pressurise to the required pressure @

6. Check that all the joints are sufficiently tight.

&ATTENTION: If a leak occurs, untap the keg according to point 14 and turn off the device.
Fix any leaks in the supply. If a leak is found inside the device or you are not sure what to do,
contact a service centre.

7. Use the dispensing tap to let out some of the beverage and check that there is no water in the
device.

&ATTENTION: If there is water or sanitising solution in the device, do not set the device to
maximum cooling. It may cause freezing of the beverage tubing and damage the device.

8. Set the desired temperature on the thermostat — see point 16.
9.The beverage is now cooling, once cooled (about 5-10 minutes) you can tap the first
beverage.

www.lindr.cz
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16. TEMPERATURE AND ADJUSTMENT (see Fig. 16.):

The temperature of the cooled beverage is controlled by an electronic thermostat between 2 °C
and 8 °C.

16.1 Control panel:

1. Main switch
2. Thermostatic scale

3. Temperature adjustment button (each press of the button lowers the temperature of the
beverage)

4. Button to switch the compressor on/off

&ATTENTION: If you are using the cooler to cool non-alcoholic beverages, set the thermostat
to no more than level 3. Otherwise, the beverage may freeze in the cooler’s tubing and damage
the device.

Q Max. temperature of the input beverage
25°C.

17. HOW TO WORK WITH SPEED FITTINGS (see Fig. 17.):
17.1 Speed Fitting Installation:

Grasp the speed fitting and insert the hose all the way inside the speed fitting body (ca. 20 mm).
The end of the hose must be straight so that it plugs fully into the coupling. If the hose will not go
in, moisten the end of the hose.

17.2 Speed Fitting Removal:
Hold the grey ring tight against the body of the speed fitting and pull out the hose.

AATTENTION: If you do not hold the grey ring but pull at the hose, the speed fitting will cut
even deeper into the hose.

[AATTENTION: The hoses must not be under pressure during removal. j

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA



18. ENVIRONMENTAL PROTECTION:

Waste sorting:

This product must not be disposed of in regular municipal waste. Electrical waste in the
E Czech Republic is disposed of through the Rema System (www.remasystem.cz).

In countries other than the Czech Republic, waste sorting is subject to local regulations.

Sorted waste allows recycling and reuse of used products and packaging materials. Re-

vy using recycled materials helps protect the environment from pollution and reduces the

%49 consumption of raw materials. Local regulations may regulate how household appliances
are disposed of at local collection centres or at the point of sale.

19. MAINTENANCE:

After each use, flush the beverage tubing of
the cooler with pressurised water (see Water
Sanitation). For easier flushing, use a sanitation
adapter according to your type of keg coupler
(not included). The cooler must be sanitised
once every 14 days by a person

20. INSPECTION BEFORE EACH USE:

1. Visual inspection.
2. Check the cable feed.

with chemical engineering qualifications. Ev-
ery month it is necessary to check the cleanli-
ness of the air filter, to blow off any impurities
with compressed air or to wipe them off; oth-
erwise, there is a risk of reducing the cooling
capacity or damaging the cooler.

3. Air filter clogging (in case of excessive clogging, clean more often than once a month).

[AATTENTION: Do not use the device if a fault is detected. j

21. PERIODIC CHECKS:

v 1x a week: check that the power cable is
undamaged and that the plug is firmly in the
socket.

« 1x a week: check that the device is not
exposed to radiant heat.

" 1x a week: check that air circulation is not
obstructed.

22. WATER SANITATION (see Fig. 22.):
(sanitation adapter)

v 1x a month: check the air filter of the cool-
ing unit and clean it regularly.

+« 1x a year: arrange for an electrical safety
check by an inspection engineer.

Connect the sanitation adapter (not included) to the water supply system with a hose.

[AATTENTION: The maximum water temperature must not exceed 25 °C.j

www.lindr.cz

PYGMY PRO KITCHEN



Sanitation procedure:

When you have finished a keg, connect the keg coupler to the sanitation adapter the same way
as if you were tapping a keg. Once connected, open the bar tap lever and hold it open until clean
water flows out of the tap (all beverage residue and partial sediments flush out).

For better sanitation of the cooling device, place cleaning balls into the hose beyond the keg cou-

pler and use pressurised water to clean out the beverage tubing.

-

Q NOTE: Sanitation adapter is not included. It can be purchased as an accessory for the

~

cooler.
N\ J
4 N
O NOTE: Do not forget to dismount the tap and remove the cleaning balls.
N\ J
23. TABLE OF MALFUNCTIONS:
Malfunction Cause Removal

beverage does not flow

beverage cooled insuffi-
ciently

the tap jerks, drink sprays
out

beer foams excessively

speed fittings leaking

LINDRCZ S P0.
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keg tapped incorrectly

water from sanitation froze

compensator is closed

incorrect thermostat setting

poor air circulation

the device overheats

pressure too high

hose not properly inserted

scratches on the hose

check that the keg coupler lever is pushed down

turn off the device and then wait until the beverage
starts flowing again (it may take a few minutes or
hours!)

move the compensator lever on the tap

reduce the temperature of the beverage

check the air filter for blockages

place the device in a colder environment

reduce delivery medium supply, reduce pressure in
the keg

reduce the temperature of the beverage

regulate flow rate by pushing the compensator lever
up

pull out the hose, check for sharp edges on the hose,
trim with a knife if necessary

pull out the hose and shorten by approx. 2 cm



O NOTE: If the defect persists even after the checks recommended above, contact a service
centre.

Do not forget to specify the following:

+ type of defect

+ product type

+ production year

« product serial number (indicated on the machine plate)

Ordering components:

ALWAYS USE ORIGINAL COMPONENTS. The manufacturer or supplier bear no responsibility
for non-original components or components not recommended by the manufacturer.

24. SPARE PARTS:
When ordering spare parts it is always necessary to specify:

+ product type

+ production year

+ serial number

« full name of the spare part and its number

25. TECHNICAL DATA:

Name PYGMY PRO IflTCHEN
Green Line
Power (Hp) 1/8
Output (W) 280
Maximum output (I/hour) 35
Continuous output (I/hour) 25
Thermal gradient At (°C) 10
Type of refrigerant R290
Voltage (V/ Hz~1) 220-240V 50 Hz~1
Power input (W) (W) 322
Current (A) (A) 14
Skeleton dimension (WxDxHmm) 354 x433 x 628
Net weight (kg) 21.5
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

-
WICHTIG

Dieses Handbuch enthalt Anweisungen zur Installation, Verwendung und Be-
dienung des Gerates. Dieses Handbuch ist ein wesentlicher Bestandteil der
Maschine. Es muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats aufbe-
wahrt und dem Benutzer immer dann zur Verfliigung gestellt werden, wenn
das Gerat installiert, verlegt, verwendet oder gewartet wird. Bitte lesen Sie die-
ses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat installieren und benutzen.
Es enthalt wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass alle Tatigkeiten
ordnungsgemal und sicher ausgefiihrt werden.
Aufgrund der standigen Verbesserung der Produkte sind die Bilder in der An-
leitung nur illustrativ und kdnnen von der gekauften Ware abweichen.

Diese Anleitung wurde aus dem tschechischen Original iibersetzt.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

Handy: +420 775 715 494
Tel.: +420 495 447 239

E-Mail: info@lindr.cz
Website: www.lindr.cz, www.lindr.eu

IN DER GEBRAUCHSANWEISUNG VERWENDETE SYMBOLE UND ZEICHEN:

VORSICHT: BEMERKUNG:
Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Dieses Symbol weist auf Informationen und

Verletzungen oder Schéiden am Geriit fiihren. Ratschldge fiir Benutzer hin.

GEFAHR:
Gefahr eines Stromschlags.

A VORSICHT:
Das KiihIsystem enthdlt das brennbare Kdltemit-

tel R290 (Propan)! R290

LINDRCZS 70,
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TRANSPORT UND LAGERUNG

O Das KiihImittel R290ist bereits in den Kiihler gefiillt und hermetisch versiegelt, es sind
keine weiteren besonderen Vorschriften flir Lagerung und Transport erforderlich.

Bitte beachten Sie die folgenden allgemeinen Hinweise:
- Transportieren Sie das Gerdt nur in aufrechter Position
- Transportieren Sie das Gerdt nur in der Originalverpackung
- Vermeiden Sie Ziindquellen wie

Funkenflug, Rauchen, etc.
- J
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1. EINLEITUNG:

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Kauf eines
LINDR-Produkts entschieden haben.

2. BESCHREIBUNG DES KUHLERS:

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

Der luxuriose Bierkiihler PYGMY PRO KITCHEN
ist fUr die professionelle Kiihlung, Abfillung
und den Ausschank von gekihltem Qualitats-
bier in der hauslichen Umgebung konzipiert.
Das schlanke Design macht diesen Kihler zu
einer modernen Erganzung fiir die heimische
Kiiche oder Bar. Die Kombination aus Edel-
stahl und schwarzem, gehartetem Glas un-
terstreicht seine Eleganz und sein originelles
Aussehen.

3. TYPENSCHILD:

Vyrobeno v Ceské republice
Ly g Made in Czech Republic
0 g echoks LINDR.CZ 5.r.0.
Cz Sadova 132, 50315 NECHANICE

virobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
==

klimaticka fiida / climatic class: N

4. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN, MASS-
NAHMEN UND SICHERHEITSHINWEISE:

Achten Sie bei der Verwendung auf die grund-
legenden Sicherheitshinweise des Gerate-
herstellers. Die Kihleinrichtung ist flir Durch-
flusskiihlung von Getranken bestimmt. Jede
andere Verwendung ist als unzuldssig und da-
her gefahrlich anzusehen. Der Lieferant haftet
nicht flr Schaden, die durch unsachgemafe
Verwendung entstehen.

VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR AN-
DERE ALS DIE VOM HERSTELLER VORGESE-
HENEN ZWECKE!

Die Gerdite entsprechen der Schutzart IP21.

Allgemeine Sicherheitsregeln. Bitte beachten
Sie die folgenden Sicherheitshinweise.

LINDRCZ S P0.
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Der Lieferant haftet nicht fur Schaden, die
durch Arbeiten an diesem Gerat unter Nicht-
beachtung der folgenden Hinweise entstehen!

/\VORSICHT: Dieses Gerat kann von Kindern
ab 15 Jahren und von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis benutzt werden, vorausgesetzt,
sie werden beaufsichtigt oder erhielten eine
Einweisung in den sicheren Gebrauch des Ge-
rats und verstehen die moglichen Gefahren.

AAchtung:Kinder dirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen. Bewahren Sie das gesamte Verpa-
ckungsmaterial auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf(enthdlt Plastikverpackung - Ersti-
ckungsgefabhr fiir Kinder).

/\ VORSICHT: Die Reinigung und Wartung
des Gerats durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt wer-
den.

/\ VORSICHT:Prifen Sie vor dem An-
schlieBen des Netzteils, ob die Spannung
und die Frequenz mit den Angaben auf dem
Gerat Ubereinstimmen.

A VORSICHT:Vergewissern Sie sich immer,
dass die Steckdose, an die Sie den Kihler an-
schlielen, mit den Angaben auf dem Typen-
schild Ubereinstimmt (Spannung, Frequenz,
Wattzahl).

/\ VORSICHT:Trennen Sie das Gerat IMMER
von der Stromversorgung, bevor Sie Arbeiten
am Gerat durchfiihren, z.B. Reinigung und
Wartung.

/\ VORSICHT:Stecken Sie niemals Werkzeuge
oder andere Gegenstande in den Propeller des
Ventilators.

A VORSICHT:Berihren Sie elektrische Teile
niemals mit nassen oder feuchten Handen.

/\ VORSICHT:Um die Leistung des Kiihlgerats
zu gewabhrleisten, darf die Luftzufuhr nicht
blockiert werden.



/\ VORSICHT:Wihrend der Hygienisierung
darf die Wassertemperatur 25 °C nicht Uber-
schreiten!

/\ VORSICHT:Achten Sie immer darauf, dass
die Steckdose, an die Sie den Kihler anschlie-
Ben werden, frei zuganglich ist, damit der Ste-
cker bei Bedarf sofort gezogen werden kann.

A\ VORSICHT:Wenn Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen, fassen Sie den Stecker an
und ziehen Sie ihn heraus. Ziehen Sie unter
keinen Umstdanden am Netzkabel, da dies zu
Schaden fuhren kann.

/\ VORSICHT : Um das Gerit vollstandig aus-
zuschalten, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

/\ VORSICHT: Im Falle einer Beschadigung
der elektrischen Installation des Produkts
muss ein geschulter Servicetechniker geru-
fen werden. Reparieren Sie es auf keinen Fall
selbst.

/\ VORSICHT: Das Kiihlsystem enthdlt das
brennbare Kdltemittel R290 (Propan)!

R290

/\ VORSICHT: Die Notfallwartung und -in-
standhaltung des Kiihlsystems muss von ge-
schulten, autorisierten Technikern durchge-
fuhrt werden, die mit kaltetechnischen und
elektrischen Systemen vertraut sind. Fir die
Wartung von R290-Kihlern sollten die Tech-
niker speziell fir den Umgang mit entflamm-
baren Stoffen geschult und qualifiziert sein.
Beachten Sie die grundlegenden gesetzlichen
Vorschriften und Sicherheitsvorkehrungen bei
Wartung und Reparatur!

/\ VORSICHT:  Verwenden Sie kei-
ne offene Flamme und keine potenziel-
le Funkenquelle in der Nahe des Kihlers
mit dem verwendeten Kiihlmittel R290!

/\ VORSICHT: Stellen Sie das Kahlgerat nach
dem Auspacken so auf, dass die vom Kiihlagg-
regat erzeugte Warme ausreichend abgeleitet
werden kann.

/\ VORSICHT: Stellen Sie keine Gegenstande
auf den Kuhler, die die Luftzirkulation behin-
dern wiirden.

/\ VORSICHT: Das Gerit DARF NICHT bei
einer Umgebungstemperatur unter 0°C ver-
wendet oder gelagert werden. Das Gerat ist
fur die Verwendung in normalen Umgebun-
gen vorgesehen, nur unter einem vor Regen
und Sonnenlicht geschitzten Dach verwen-
den. Klimaklasse N.

& GEFAHR: Schutzen Sie den Kiihlerund den
Elektroanschluss vor Regen und Spritzwasser!

/\ VORSICHT: Legen Sie den Kiihler niemals
auf die Seite, auch nicht beim Transport.

4 N

O BEMERKUNG:Fir einen ordnungsge-
mafen Betrieb und maximale Leistung des
Gerates ist es wichtig, dass die Liftungsoff-
nungen nicht abgedeckt werden und dass
eine ausreichende Luftzirkulation gewahr-
leistet ist.

www.lindr.cz
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5. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS:

SchlieBen Sie das Gerat an den elektrischen
Anschluss an, wie auf dem Typenschild des
Gerats angegeben. Die Verkabelung unter-
liegt den ortlichen Vorschriften. Wenn die
Stromversorgungsleitung (Kabel) beschadigt
ist, muss sie durch den Hersteller, seinen Ser-
vicetechniker oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um eine gefahrliche
Situation zu vermeiden.

/A\ GEFAHR: Wenn das Netzkabel beschaddigt
ist, diirfen Sie das Gerdt nicht benutzen oder
einschalten!

6. PRUFUNG:

Das Produkt wird so geliefert, dass es gemaf
den Anweisungen installiert werden muss.
Danach ist es einsatzbereit.

7. GARANTIE:

Auf das Gerat wird gemaf den allgemeinen ge-
setzlichen Bestimmungen der Tschechischen
Republik oder einer Geschaftsvereinbarung
eine Garantie gewahrt. Wahrend der Garan-
tiezeit beheben wir kostenlos alle Mangel am
Produkt, die nicht durch ibermaBige Abnut-
zung, unsachgemaBe Behandlung, unsach-
gemallen Umgang, unsachgemalle Lagerung
oder durch die Verwendung des Produkts im
Widerspruch mit der Anleitung und der vom

Hersteller vorgesehenen Zweckbestimmung
verursacht wurden. Wahrend der Garantiezeit
ausgetauschte Materialien bleiben unser Ei-
gentum. Uber die Giiltigkeit der Garantie ent-
scheidetimmer der autorisierte Kundendienst.
Die vom Verkaufer auBBerhalb der Tschechi-
schen Republik gewdhrte Garantie wird durch
eine Vereinbarung zwischen dem Verkaufer
und dem Kaufer in ihrer gegenseitigen Bezie-
hung geregelt, die keine direkte Beziehung
zum Hersteller ist. Dem Kaufer entsteht somit
keine Garantie gegentiber dem Hersteller. Ver-
sand- oder andere Kosten sind nicht durch die
Garantie abgedeckt.

4 M
VORSICHT:

Elektrische Anlagen und Verbraucher
mussen gemal den geltenden Rechtsvor-
schriften des Landes, in dem sie betrieben
werden, gepriift werden. Nur eine Person,
die eine giltige Genehmigung fur diese
Tatigkeit besitzt, darf Revisionen von elek-
trischen Leitungen durchfihren. Wartung,
Ersatzteile und Inspektionen werden vom
Hersteller oder von einem autorisierten
Servicecenter durchgefiihrt.

8. BESCHREIBUNG DER KUHLANLAGE (siehe Abbildung 8):

1. Stand

2. Bedienfeld

3. Kuhlerbefestigung 2x
4. Luftfilter

Ausgang Luft (5/16" Schnellkupplung)
Getrankeeingang (3/8" Schnellkupplung)
Steckdose 220-240V 50Hz

Versorgungskabel

© pSly o BCO

9. BESTANDTEIL DER VERPACKUNG (siehe Abb. 9.):

1. Zapfhahn
2. Abtropfschale
3. Zapfhahnschlissel

LINDRCZ S P0.
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10. INSTALLATION UND STANDORT: (siehe Abbildung 10.):

10.1 Vorbereitungen fiir die Installation des Kiihlers:
Schneiden Sie ein Loch mit den MaBen 315x400 in die Arbeitsplatte (siehe Abb. 10.1).

& VORSICHT:Vergessen Sie nicht, Liftungslocher im Schrank zu schaffen, wo die Anlage
PYGMY PRO KITCHEN aufgestellt wird.

10.2 Montage der Kiihlbox auf der Arbeitsplatte:
Setzen Sie den Kuhler in die Arbeitsplatte (siehe Abb. 10.2) und sichern Sie ihn mit den
Kuhlkorpergriffen (2x).

10.3 Installation der Zapfsdule:
Schieben Sie die Zapfsaule in den Kiihler ein (siehe Abb. 10.3) und ziehen Sie die Siche-
rungsmutter an (nach rechts).

[A VORSICHT:Vergessen Sie nicht, den Stopfen des Anschlussrohrs (10.A) zu entfernen. j

11. EINBAU DES ZAPFHAHNS (siehe Abb. 11.):

1. Setzen Sie den Abstandsring auf das Gewinde des Hahns.

2. Schrauben Sie den Hahn in den Saulenarmatur (nach rechts). Achten Sie darauf,
die Dichtung einzusetzen.

3. Losen Sie die Hahnmutter (nach rechts) und richten Sie den Hahn in die senkrechte
Position aus.

4. Ziehen Sie die Hahnmutter mit einem Schraubenschlissel an (nach links).

12. ZUSAMMENBAU DES ZAPFKOPFES (siehe Abb. 12.):

12.1 Ausgandg fiir die Druckbeaufschlagung des Fasses:
Anschlussvariante mit einer Tulle, der Schlauch wird auf die Tille aufgesteckt und mit einer
Schelle befestigt.

A VORSICHT:Bevor Sie die Schnellkupplung auf das 5/8"-Gewinde schrauben, vergewissern
Sie sich, dass das Ruckschlagventil (12.A Riickschlagventil) in die Steigleitung (Lufteingang
des Druckmediums) eingesetzt ist.

12.2 Getrdnkeausgang:
Schrauben Sie die 7-mm-Verschraubung 90 Grad + Mutter 5/8 + Dichtung auf den Zapfkopf.

www.lindr.cz
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13. GETRANKEANSCHLUSS UND DRUCKBEAUFSCHLAGUNG (siehe Abbildung 13.):

Pygmy Pro Kitchen 5. Schnellkupplung F 5/8x8 mm
Ausgang Luft DM Winkel 9,5x9,5mm

Eingang Getrank Anschlussteil 90 Grad + Muttern
Getrank Zapfkopf (A, S, M-system)

HwnN =
© N

14. AN- UND ABSCHLAGEN DES FASSES (siehe Abbildung 15.):

14.1 Anstechen des Fasses:
Vorgehensweise beim Anstechen des Fasses mit dem S-system-Zapfkopf.

14.2 Abschlagen des Fasses:
Vorgehensweise beim Abstechen des Fasses mit dem S-system-Zapfkopf.

14.3 Anstechen des Fasses:
Vorgehensweise beim Anstechen des A-system Fasszapfkopfes.

14.4 Abstechen des Fasses:
Vorgehensweise beim Abstechen des A-system Fasszapfkopfes.

A VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem Anschlagen des Fasses, dass der Adapter
sauber ist!

15. INBETRIEBNAHME:

1. SchlieBBen Sie die Luftleitung und die Bierleitung gemaf Punkt 13 an.

2. Schliel3en Sie den Kiihler an das Stromnetz an.

3. Stechen Sie das Fass an, siehe Punkt 14.

4. Schalten Sie das Bedienfeld ein@.

5. Schalten Sie den Luftkompressor ein @ und erhéhen Sie den Druck auf den gewlinschten
Wert.

6. Uberpriifen, ob alle Verbindungen ausreichend dicht sind.

& VORSICHT:Wenn eine Undichtheit auftritt, stechen Sie das Fass ab, siehe Punkt 14, und
schalten Sie das Gerat aus. Reparieren Sie eventuelle Undichtigkeit in der Leitung. Wenn die
Undichtigkeit im Inneren des Gerats auftritt oder Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

7.Benutzen Sie den Zapfhahn, um das Getrank abzulassen, und prtifen Sie, ob sich kein Wasser
in der Maschine befindet.

& VORSICHT:Wenn sich Wasser oder Reinigungslosung im Gerat befindet, schalten Sie nicht
die maximale Kiihlleistung ein. Dies kann zum Einfrieren der Getrankeleitung und zu Schaden
am Gerat fihren.

8. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur am Thermostat ein - siehe Punkt 16.
9. Jetzt kuihlt das Getrank ab. Nach dem Abkiihlen (ca. 5-10 Minuten) kdnnen Sie |hr erstes
Getrank zapfen.

LINDRCZ S P0.
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16. TEMPERATUR UND EINSTELLUNG (siehe Abbildung 16.):

Die Temperatur des geklhlten Getranks wird von einem elektronischen Thermostat zwischen 2
°C und 8 °C geregelt.

16.1 Bedienfeld :
1. Hauptschalter

2. Thermostatische Skala

3. Taste fiir die Temperatureinstellung (mit jedem Tastendruck wird die Temperatur des Getranks
gesenkt)

4. Taste zum Ein- und Ausschalten des Kompressors

& VORSICHT:Wenn Sie den Kuhler zum Kihlen von alkoholfreien Getranken verwenden,
stellen Sie den Thermostat nicht hoher als auf Stufe 3 ein, da das Getrank sonst in der
Kihlleitung gefrieren und das Gerat beschadigen kann.

O Max. Temperatur des Eingangsgetréinks 25 °C,

17. WIE MAN MIT SCHNELLKUPPLUNGEN ARBEITET (siehe Abbildung 17.):
17.1 Einbau von Schnellkupplungen:

Fassen Sie die Schnellkupplung an und schieben Sie den Schlauch bis zum Anschlag (ca. 20 mm)
in den Korper der Schellkupplung. Der Schlauch muss gerade abgeschnitten werden, um eine
perfekte Verbindung zu gewahrleisten. Wenn sich der Schlauch nicht einflihren lasst, muss das
Ende befeuchtet werden.

17.2 Demontage der Schnellkupplungen:

Halten Sie den grauen Ring in Richtung des Schnellkupplungskérpers und ziehen Sie den Schlauch
heraus.

A VORSICHT:Wenn Sie den grauen Ring nicht festhalten und am Schlauch ziehen, schneidet
die Schnellkupplung noch mehr in den Schlauch ein.

[& VORSICHT:Die Schlauche diirfen bei der Demontage nicht unter Druck stehen.j

www.lindr.cz
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18. UMWELTSCHUTZ:
Abfalltrennung:

Dieses Produkt darf nicht mit dem normalen kommunalen Abfall entsorgt werden. In
der Tschechischen Republik ist der Elektroschrott im Rahmen des Rema-Systems (www.

remasystem.cz) geregelt.

In anderen Léndern als der Tschechischen Republik unterliegt die Abfalltrennung den ortlichen

Vorschriften.

Sortierte Abfdlle ermdglichen das Recycling und die Wiederverwendung von gebrauch-
ten Produkten und Verpackungsmaterialien. Die Wiederverwendung recycelter Materia-

@ lien tragt zum Schutz der Umwelt vor Verschmutzung bei und verringert den Verbrauch
von Rohstoffen. Ortliche Vorschriften kénnen die Art der Entsorgung von Haushaltsgera-
ten an ortlichen Sammelstellen oder am Verkaufsort regeln.

19. WARTUNG:

Spllen Sie die Getrankeleitung des Kiihlers
nach jedem Gebrauch mit Druckwasser aus
(siehe Reinigung mit Wasser). Um die Spu-
lung zu erleichtern, verwenden Sie den Reini-
gungsadapter, der dem Typ lhres Zapfkopfes
entspricht (nicht im Lieferumfang enthalten).
Einmal alle 14 Tage muss der Kiihler von einer
autorisierten Person

20. KONTROLLE VOR JEDEM BETRIEB:

1. Visuelle Kontrolle.
2. Uberpriifen Sie die Kabelzufiihrung.

chemisch gereinigt werden. Jeden Monat ist
die Sauberkeit des Luftfilters zu Uberpriifen,
eventuelle Verunreinigungen mit Druckluft
abzublasen oder durch Fegen zu reinigen, da
sonst die Gefahr besteht, dass die Kiihlleistung
verringert oder der Kiihler beschadigt wird.

3. Verstopfung des Luftfilters (bei UbermaBiger Verstopfung ofter als einmal pro Monat reini-

gen).

[& VORSICHT:Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn ein Fehler festgestellt wird.j

21. REGELMASSIGE KONTROLLEN:

" Prifen Sie einmal pro Woche, ob das Ver-
sorgungskabel nicht beschadigt und der Ste-
cker fest in die Steckdose eingesteckt ist.

v Prifen Sie einmal pro Woche, dass das
Gerat nicht der Strahlungswarme ausgesetzt
ist.

22. REINIGUNG MIT WASSER (siehe Abb. 22):

(Reinigungsadapter)

 Priifen Sie einmal pro Woche, ob die Luft-
zirkulation durch nichts behindert wird.

v Priifen Sie den Luftfilter des Kiihlgerats ein-
mal im Monat und reinigen Sie ihn regelmafig.

+ Lassen Sie die elektrische Sicherheit einmal
im Jahr von einem Priifingenieur Gberprifen.

Schlie3en Sie den Reinigungsadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) mit einem Schlauch an

das Wasserversorgungssystem an.

[A VORSICHT: Die maximale Wassertemperatur darf 25 °C nicht Giberschreiten. j

LINDRCZ S P0.
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Reinigungsvorgang:

Wenn Sie das Fass entleert haben, stechen Sie den Zapfkopf in den Reinigungsadapter so, als ob
Sie ein Fass anstechen wiirden. Nach dem Anstechen 6ffnen Sie den Hebel des Zapfhahns und
halten ihn so lange offen, bis sauberes Wasser aus dem Hahn flie8t (um Getrankereste und parti-
elle Ablagerungen auszusptilen).

Zur besseren Reinigung des Kihlers verwenden Sie Reinigungsperlen, die Sie in den Schlauch
hinter dem Zapfkopf einfliihren und mit Wasserdruck durch die Getrankeleitung driicken.

4 N

OBEMERKUNG:Der Reinigungsadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Er kann als Kiih-
lerzubehor bestellt werden.

- J
4 N
OBEMERKUNG:Vergessen Sie nicht, den Zapfhahn zu demontieren und die Reinigungsperle

zu entfernen.

/

23. FEHLERTABELLE:

Fehler Ursache Beseitigung

Getrénk flief3t nicht schlechter Fassanstich priifen Sie, ob der Hebel des Zapfkopfes nach unten

gedrickt ist

Reinigungswasser einge- schalten Sie das Gerat aus und war-

froren ten Sie ab, bis das Getrank wieder zu flie-
Ben beginnt (das kann einige Minuten, aber
auch Stunden dauern!)

geschlossener Kompensator bewegen Sie den Kompensatorhebel am Zapfhahn

Getrank wenig gekihlt Thermostat falsch einge-

stellt

senken Sie die Temperatur des Getranks
schlechte Luftzirkulation

priifen Sie den Luftfilter auf Verstopfungen

das Gerat Uberhitzt sich verlegen Sie das Gerét in eine kdltere Umgebung

Hahn zuckt, das Getrank
schief3t heraus

Bier schaumt GbermaBig

undichte Schnellkupplun-
gen

viel zu hoher Druck

schlecht eingeschobener
Schlauch

Ritze am Schlauch

verringern Sie die Druckmittelmenge, reduzieren Sie
den Druck im Fass

senken Sie die Temperatur des Getranks

kompensieren Sie den Durchfluss, mit dem Kom-
pensatorhebel nach oben

ziehen Sie ihn heraus und prifen Sie, ob er keine
scharfen Kanten aufweist, kiirzen Sie ihn ggf. mit
einem Messer

ziehen Sie ihn heraus und verkiirzen Sie ihn um ca.
2cm

www.lindr.cz
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OBEMERKUNG:Wenn der Fehler nach den oben empfohlenen Kontrollen weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Vergessen Sie nicht, Folgendes anzugeben:

+ Artdes Fehlers

+ Typ des Produktes

+ Herstellungsjahr

«+ Seriennummer des Produktes (auf dem Typenschild angegeben)

Teile bestellen:

VERWENDEN SIE IMMER ORIGINALTEILE. Weder der Hersteller noch der Lieferant haftet fir
Teile, die nicht original oder vom Hersteller empfohlen sind.

24. ERSATZTEILE:

Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist immer Folgendes anzugeben:

+ Typ des Produktes

+ Herstellungsjahr

+ Seriennummer

- die vollstandige Bezeichnung des Ersatzteils und seine Nummer

25. TECHNISCHE DATEN:

Name PYGMY PRO I.(ITCHEN
Green Line
Leistung (Hp) 1/8
Leistung (W) 280
Maximale Leistung (I/Stunde) 35
L(J):;inuierliche Leis- (/Stunde) 75
Thermischer Gradient At (°Q) 10
Art des Kaltemittels R290
Stromspannung (V/ Hz~1) 220-240V 50Hz~1
Stromaufnahme (W) (W) 322
Strom (A) (A) 1,4
Dimension des Skeletts (BXTxH mm) 354x433x628
Nettogewicht (kg) 21,5
LINDRCZS.I.0.
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CZECH UP YOUR BEER

CDOLING AND DISPENSING SYSTEMS

~ ™
IMPORTANT

Le présent manuel contient les instructions d'installation, d’utilisation et de ser-
vice de I'équipement. Le présent manuel fait partie intégrante de la machine. Il
doit étre déposé pres de I'équipement pendant toute sa durée de vie et fourni
a l'utilisateur a tout moment quand I'équipement est installé, déplacé, utilisé
ou entretenu. Veuillez lire attentivement le présent manuel avant d'installer et
d'utiliser I'équipement, il contient des informations importantes pour garantir
gue toutes les activités sont effectuées correctement et en toute sécurité.
Puisque les produits sont sans cesse améliorés, les images se trouvant dans le
mode d'emploi ne sont qu’illustratives et peuvent se différencier du produit
acheté.

Ce manuel est une traduction du manuel dorigine tchéque.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

portable: + 420 775 715 494
tél.: +420 495 447 239

e-mail : info@lindr.cz
web : www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLES ET SIGNES UTILISES DANS LE MODE D’EMPLOI :

ATTENTION : REMARQUE :
Le non-respect des instructions peut étre une Ce symbole indique des informations et

cause d'accident ou dendommagement de conseils recommandeés pour I'utilisateur.
l'appatreil.

DANGER:
Danger de choc par courant électrique.

A ATTENTION :
Le systeme de refroidissement comporte le réfri-

gérant inflammable R290 (propane) ! R290

LINDR.CZS.r0. :
CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA www.lindr.cz
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TRANSPORT ET ENTREPOSAGE
O Le réfrigérant R290 est déja rempli dans le refroidisseur et est fermé hermétiquement,
aucune regle spéciale autre d'entreposage et de transport ne doit étre respectée.
Respecter les instructions générales suivantes :
- Transporter uniquement en position verticale
- Transporter uniquement dans I'emballage d'origine
- Eviter les sources d'inflammation, telles que les
étincelles, les cigarettes, etc.

- )
LINDRCZS.I.0.
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1. INTRODUCTION :

Nous vous remercions d'avoir décidé d'ache-
ter un produit LINDR.

2. DESCRIPTION DE 'EQUIPEMENT DE

REFROIDISSEMENT :

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

Le luxueux refroidisseur de biere PYGMY PRO
KITCHEN est congu pour refroidir, soutirer et
servir de maniere professionnelle de la biére
réfrigérée avec qualité dans un environne-
ment domestique. Le design d’aspect épuré
de ce refroidisseur en fait un accessoire mo-
derne d’une cuisine dans une maison ou d’un
bar. La combinaison de l'acier inoxydable et
du verre trempé noir accentue son élégance et
son aspect original.

3. PLAQUE DE PRODUCTION :

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER
typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:
vyrobni &islo / serial No.: E
Kimaticka fiida / climatic class: N —

4.INSTRUCTIONSGENERALES, MESURES
ET INSTRUCTIONS DE SECURITE :

Lors de I'utilisation veiller au respect des ins-
tructions basiques de sécurité données par le
fabricant de cet équipement. L'équipement de
refroidissement est destiné au refroidissement
a écoulement des boissons. Toute autre utili-
sation est considérée comme non permise et,
par conséquent, dangereuse. Le fournisseur
n'est pas responsable des dommages causés
par une mauvaise utilisation.

NE PAS UTILISER LEQUIPEMENT A D’AUTRES
FINS QUE CELLES DETERMINEES PAR LE FA-
BRICANT!

L'équipement remplit les normes du capo-
tage de sécurité IP21.

Régles générales de sécurité. Respecter les
instructions de sécurité suivantes.

Le fournisseur n'est pas responsable des dom-
mages causés par une activité effectuée sur
cet équipement sans respecter les instructions
suivantes !

/\ ATTENTION : Cet appareil peut étre uti-
lisé par des enfants agés de 15 ans et plus
et par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience
et de connaissances, a condition qu'ils soient
sous surveillance ou qu'ils aient recu des ins-
tructions concernant l'utilisation sire de l'ap-
pareil et qu’ils en comprennent les dangers
potentiels.

/\ ATTENTION : Les enfants ne doivent pas

jouer avec l'appareil. Conserver tous les maté-
riaux d'emballage hors de portée des enfants
(contient un emballage en plastique - risque
d‘asphyxie d’'un enfant).

/\ ATTENTION : Le nettoyage et I'entretien de
I'appareil réalisés par l'utilisateur ne doivent
pas I'étre par des enfants sans surveillance.

/\ ATTENTION : Avant de brancher I'alimenta-
tionélectrique principale, vérifierquelatension
et la fréquence correspondent aux informa-
tions figurant sur I'équipement.

AATTENTION:Toujours s'assurer que la prise
de courant électrique a laquelle vous connec-
tez le refroidisseur correspond aux spécifica-
tions de la plaque de production (tension, fré-
quence, puissance).

/\ ATTENTION : TOUJOURS débrancher I'ap-
pareil de l'alimentation d'énergie électrique
avant d'effectuer une intervention sur l'équi-
pement, par exemple pour le nettoyer ou I'en-
tretenir.

/\ ATTENTION : Ne jamais introduire d'outils
ou d'autres objets dans I'hélice du ventilateur.

/\ ATTENTION : Ne jamais toucher les parties
électriques avec les mains mouillées ou hu-
mides.
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/\ ATTENTION : Ne jamais bloquer l'arrivée
d’air pour garantir la puissance de l'unité de
refroidissement.

/\ ATTENTION : Lors de I'assainissement, la
température de I'eau ne doit pas dépasser 25
°C!

AATTENTION:Toujours s'assurer que la prise
de courant électrique dans laquelle le refroi-
disseur sera branché est librement accessible
pour que la fiche puisse étre immédiatement
retirée en cas de nécessité.

A\ ATTENTION :Saisir la fiche et la retirer lors
du retrait de la fiche de la prise. Ne tirer en
aucun cas sur le cable d’alimentation, risque
d'endommagement.

/\ ATTENTION ; Apreés extinction compléete de
I'équipement, retirer la fiche de la prise d'éner-
gie électrique.

/\ ATTENTION : Si l'installation électrique du
produit est endommagée, il faut faire appel a
un technicien de service formé. En aucun cas
ne réparer seul.

/\ ATTENTION : Le systeme de refroidisse-
ment contient le réfrigérant inflammable
R290 (propane) !

R290

/\ ATTENTION : Lentretien exceptionnel et
les activités de service du systeme de refroi-
dissement doivent étre réalisés par des tech-
niciens formés, mandatés, familiarisés avec les
systemes de refroidissement et électriques.
Pour les activités de service des refroidisseurs
contenant du R290, les techniciens devraient
étre spécialement formés et qualifiés pour la
manipulation des substances inflammables.
Respecter les réglementations de base et les
mesures de sécurité concernant les activités
de service et les réparations !

LINDRCZ S P0.
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/\ ATTENTION : Ne pas utiliser de
flamme vive et de source potentielle
d'étincelles a proximité d'un refroidisseur
utilisant le réfrigérant R290'!

/\ ATTENTION : Aprés le déballage, placer
le refroidisseur afin que la chaleur créée par
I'unité de refroidissement puisse étre suffisam-
ment ventilée.

/\ ATTENTION : Des objets empéchant la cir-
culation de l'air ne doivent pas étre posés sur
le refroidisseur.

/\ ATTENTION : L'équipement NE DOIT PAS

étre utilisé et entreposé a une température
ambiante de moins de 0 °C. L'équipement est
destiné a une utilisation dans un environne-
ment normal, une utilisation uniquement sous
un toit protégé de la pluie et des rayons du so-
leil. Classe climatique N.

A DANGER : Protéger le refroidisseur et le
branchement électrique de la pluie et des jets
deau!

/\ ATTENTION : Ne poser en aucun cas le re-
froidisseur sur le coté, et ce ni méme lors du
transport.

4 N

Q REMARQUE : Pour un fonctionnement
correct et une puissance maximale de
I'équipement, il est important de ne cou-
vrir aucun des orifices d'aération et d'assu-
rer une circulation d’air suffisante.




5. BRANCHEMENT ELECTRIQUE :

Connecter I'équipement au branchement élec-
trique selon la spécification sur la plaque de
production de I'équipement concret. Linstal-
lation électrique est soumise aux reglements
locaux. Si l'alimentation (cable) est endomma-
gée, elle doit étre remplacée par le fabricant,
son technicien de service ou une personne de
méme qualification pour empécher la nais-
sance d’'une situation dangereuse.

/\ DANGER : Si le cable d‘alimentation est
endommageé, ne pas utiliser ni allumer I'équi-
pement!

6. ESSAIS :

Le produit est livré de facon a étre installé
conformément au mode d'emploi. Il est alors
prét a I'emploi.

7. GARANTIE :

Une garantie selon les réglementations géné-
rales de la République tcheque ou selon un
accord commercial est fournie pour I'équipe-
ment. Nous éliminons gratuitement pendant
la période de garantie les défauts survenus sur
le produit n'ayant pas été causés par une usure

excessive, une mauvaise utilisation, manipula-
tion, un mauvais entreposage ou une utilisa-
tion du produit en contradiction avec le mode
d’emploi et sa structure déterminée a telle ou
telle fin par le fabricant. Les matériaux rempla-
cés pendant la garantie sont notre propriété.
Le service agréé décide toujours de la légiti-
mité d'une garantie. Une garantie fournie par
le vendeur hors du territoire de la République
tchéque est régie par un accord entre le ven-
deur et I'acheteur dans leur relation mutuelle,
qui nest pas un rapport direct avec le fabri-
cant. Un droit d’application d’une garantie au-
pres du fabricant n'en nait pas pour I'acheteur.
Le transport ou autres frais ne sont pas l'objet
de la garantie.

4 M
AVERTISSEMENT :

L'équipement électrique et les appareils
doivent étre révisés - controlés a la date se-
lon la Iégislation en vigueur du pays dans
lequel I'équipement est exploité. Seule une
personne possédant un agrément valable
pour cette activité doit réaliser la révision
de l'installation électrique. Le fabricant ou
un service agréé réalisent lI'entretien et les
réparations, la fourniture des pieces déta-

chées et les controdles.
\ J

8. DESCRIPTION DE L'EQUIPEMENT DE REFROIDISSEMENT (voir image 8):

Colonne de tirage
Panneau de controéle

Fixation du refroidisseur 2 x

el 0 N =

Filtre a air

Sortie d'air (raccord rapide 5/16")
Entrée de la boisson (raccord rapide 3/8")
Prise 220-240V 50 Hz

Cable d'alimentation

< SN O B2

9. COMPOSANTE DE L'EMBALLAGE (voir image 9.):

1. Robinet de soutirage
2. Plateau d'égouttage
3. Clé pour robinets
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10. INSTALLATION ET EMPLACEMENT : (voir image 10.):

10.1 Préparation pour le montage du refroidisseur :
Découper un orifice dans le plan de travail selon la dimension 315 x 400 (voir image
10.1).

&ATTENTION: Ne pas oublier de créer des orifices d'aération dans I'armoire a I'endroit ou
sera installé I'équipement PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montage du refroidisseur dans le plan de travail :
Placer le refroidisseur dans le plan de travail (voirimage 10.2) et le fixer a I'aide des fixa
tions du refroidisseur (2 x).

10.3 Montage de la colonne de tirage :
Insérer la colonne de tirage dans le refroidisseur (voir image 10.3) et resserrer I'écrou de
blocage (vers la droite).

&ATTENTION: Ne pas oublier d'enlever le bouchon du tube de raccordement de la co-
lonne (10.A).

11. MONTAGE DU ROBINET DE SOUTIRAGE (voirimage 11.):
1. Placer I'anneau de délimitation sur le filet du robinet.
Visser le robinet dans la ferrure de la colonne (vers la droite). Veiller a insérer le joint.

Desserrer I'écrou du robinet (vers la droite) et aligner le robinet en position perpendiculaire.

> W

Resserrer I'écrou du robinet a I'aide de la clé (vers la gauche).

12. ASSEMBLAGE DE LA TETE DE SOUTIRAGE (voir image 12.):
12.1 Sortie pour la pressurisation du fit :

Variante de branchement avec sortie, le tuyau s'installe sur la sortie et se fixe par une attache.

AATTENTION : Avant de visser le raccord rapide sur le filet 5/8", s'assurer que le clapet an-
ti-retour (valve anti-retour 12.A.) est inséré sur la téte de soutirage (entrée d'air du fluide sous
pression).

12.2 Sortie pour la boisson :

Visser la sortie 7 mm 90° + écrous a chapeau 5/8 + joint sur la téte de soutirage.

LINDRCZ S P0.
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13. RACCORDEMENT DE LA BOISSON ET PRESSURISATION (voir image 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Raccord rapide F5/8 x 8 mm

2. Sortie d'air 6. dangle DM 9,5x9,5mm

3. Entrée boisson 7. Sortie 90 degrés + écrou

4. Boisson 8. Téte de soutirage (A, S, M-system)

14. PERCAGE DU FUT ET RETRAIT DE LA TETE DE SOUTIRAGE (voir image 15.);

14.1. Percage du fit :
Procédure de percage du ft par une téte de soutirage S-system.

14.2 Retrait de la téte de soutirage :
Procédure de retrait d'une téte de soutirage S-system.

14.3. Percage du fit :
Procédure de percage du ft par une téte de soutirage A-system.

14.4 Retrait de la téte de soutirage :
Procédure de retrait d’'une téte de soutirage A-system.

[ AATTENTION:Avant le percage du f(t, s'assurer que l'adaptateur est propre ! j

15. MISE EN SERVICE :

1. Raccorder la conduite d'air et la conduite de biere conformément au point 13.
2. Raccorder le refroidisseur au réseau électrique.

3. Percer le fOt voir point 14. percage du fQt.

4. Allumer le panneau de contréle .

5. Allumer le compresseur d'air et pressuriser a la pression souhaitée@.

6. Contréler que tous les joints sont suffisamment étanches.

AATTENTION: Si un défaut d’étanchéité apparait, retirer la téte de soutirage voir point 14,
éteindre I'équipement. Réparer un éventuel défaut d’étanchéité sur la conduite. Si un défaut
d'étanchéité se manifeste a l'intérieur de I'équipement ou si vous ne savez pas quoi faire,
contacter le service d’aprés-vente.

7. Utiliser le robinet de soutirage pour faire s'écouler la boisson et vérifier qu'il n'y a pas d'eau
dans I'équipement.

AATTENTION: S'ily a de I'eau ou une solution d'assainissement dans I'équipement, ne pas
allumer au refroidissement maximal. La ligne de boisson risque de geler et I'équipement d'étre
endommagé.

8. Régler la température souhaitée sur le thermostat - voir point 16.
9. La boisson est en train de refroidir, aprés le refroidissement (environ 5-10 minutes) vous pou
vez tirer votre premiére boisson.

www.lindr.cz

PYGMY PRO KITCHEN



16. TEMPERATURE ET REGLAGE (voir image 16.):

La température de la boisson refroidie est réglée par un thermostat électronique entre
2°Cet8°C.

16.1 Panneau de commande :
1. Interrupteur principal
2. Echelle thermostatique

3. Bouton de réglage de la température (chaque pression sur le bouton abaisse la température
de la boisson)

4. Bouton permettant d'allumer/éteindre le compresseur

AATTENTION: Si vous utilisez le refroidisseur pour refroidir des boissons non alcoolisées,
régler le thermostat sur le niveau n° 3 au maximum, sinon la boisson risque de geler dans la
conduite du refroidisseur et d'endommager I'équipement.

Q Température maximale de la boisson d'entrée 25 °C.

17. COMMENT TRAVAILLER AVEC LES RACCORDS RAPIDES (voir image 17.):

17.1 Montage des raccords rapides :

Saisir le raccord rapide et enfoncer a fond le tuyau vers le corps du raccord rapide (environ 20 mm).
Le tuyau doit étre découpé droit pour une liaison parfaite. Si le tuyau ne peut pas étre enfoncé, son
extrémité doit étre humidifiée.

17.2 Démontage des raccords rapides :
Maintenir la bague grise vers le corps du raccord rapide et retirer le tuyau.

A ATTENTION : Si vous ne maintenez pas la bague grise et tirez sur le tuyau, le raccord
rapide s'enfoncera encore plus dans le tuyau.

[ AATTENTION: Les tuyaux ne doivent pas étre sous pression lors du démontage.j
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18. PROTECTION DE 'ENVIRONNEMENT :

Tri des déchets :

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets communaux normaux. En République
tchéque, les Déchets électriques et électroniques sont traités dans le cadre du Systéme

Rema (www.remasystem.cz).

Le tri des déchets est soumis aux réglements locaux dans les autres pays que la République

tchéque.

Le tri des déchets permet un recyclage et une réutilisation des produits usagés et des
matériaux d’emballage. La réutilisation des matériaux recyclés aide a protéger I'environ-

%49 nement contre la pollution et fait baisser la consommation de matiéres premiéres. Les
reglements locaux peuvent aménager le mode d’élimination des appareils ménagers dans
des points de collecte locaux ou dans le lieu d’achat du produit.

19. ENTRETIEN :

Apres chaque utilisation, rincer la conduite de
boisson du refroidisseur par pression d'eau
(voir Assainissement par eau). Pour un rincage
plus simple, utiliser 'adaptateur d’assainisse-
ment selon le type de votre téte de soutirage
(ne faisant pas partie de I'emballage). Le re-
froidisseur doit étre assaini chimiquement une
fois tous les 14 jours

par une personne agréée. Tous les mois, il est
nécessaire de vérifier la propreté du filtre a air,
de souffler les éventuelles impuretés avec de
I'air comprimé ou de les nettoyer en les épous-
setant, sinon existe un risque de diminution
de la capacité de refroidissement ou d'endom-
magement du refroidisseur.

20. CONTROLE AVANT CHAQUE UTILISATION :

1. Controle visuel.
2. Controle de l'arrivée du cable.

3. Encrassement du filtre a air (en cas d’encrassement excessif, le nettoyer plus souvent qu'une

fois par mois).

[ AATTENTION: Ne pas utiliser 'équipement en cas de constatation d’un dysfonctionnement. j

21. CONTROLES PERIODIQUES :

v controler si le cable d'alimentation n'est
pas endommagé et si la fiche électrique est
bien enfoncée dans la prise 1 x par semaine.

v vérifier 1 x par semaine que I'équipement
n'est pas exposé a une chaleur rayonnante.

v vérifier 1 x par semaine que rien n'entrave
la circulation de l'air.

v vérifier le filtre a air de |'unité de refroidisse-
ment 1 x par mois et le nettoyer régulierement.

v faire vérifier la sécurité électrique par un
technicien de révision 1 x par an.

22. ASSAINISSEMENT PAR EAU (voir image 22.) :

(adaptateur d’assainissement)

Brancher I'adaptateur d’assainissement (ne faisant pas partie de I'emballage) au réseau d'eau a

l'aide du tuyau.

[ AATTENTION: La température maximale de I'eau ne doit pas dépasser 25 °C.j
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Procédure d’assainissement :

Lorsque vous avez vidé le fat, brancher la téte de soutirage sur I'adaptateur d'assainissement de
la méme facon que si vous perciez un fat. Aprés son branchement, ouvrir la manette du robinet
de soutirage et la maintenir ouverte tant que de I'eau propre ne s'‘écoule pas du robinet (tous les
résidus de boisson et, partiellement, les dépots sont rincés).

Pour réaliser un meilleur assainissement de I'équipement de refroidissement, utiliser des billes
nettoyantes que vous insérez dans le tuyau derriére la téte de soutirage et qui traverseront la
conduite de boisson par la pression d'eau.

4 N

O REMARQUE :l'adaptateur d’assainissement ne fait pas partie de I'emballage. Il peut étre
acheté comme accessoire du refroidisseur.
- J
4 N

Q REMARQUE : Ne pas oublier de démonter le robinet de soutirage et de retirer la bille net-
toyante.

/

23. TABLEAU DES DYSFONCTIONNEMENTS :

Dysfonctionnement Cause Suppression
la boisson ne coule pas fat mal percé contréler que le levier de la téte de soutirage est
abaissé

eau gelée aprés assainisse-  éteindre  I'équipement et attendre simple-

ment ment que la boisson recommence a cou-
ler (cela peut durer quelques minutes, mais
aussi quelques heures !)

compensateur fermé déplacer la manette du compensateur sur le robinet
de soutirage

boisson peu refroidie thermostat mal réglé baisser la température de la boisson
mauvaise circulation d‘air vérifier que le filtre a air n'est pas obstrué
I'équipement surchauffe placer I'équipement dans un environnement plus
froid
le robinet tressaute, la bois-  pression trop forte baisser le fluide de pression, réduire la pression dans
son sort par jets le fat
la bieére mousse trop baisser la température de la boisson

compenser le débit par la manette du compensa-
teur vers le haut

raccords rapides non tuyau mal enfoncé I'enlever, controéler qu’un bord coupant ne se trouve
étanches pas sur le tuyau, le cas échéant le raccourcir au
couteau
incisions sur le tuyau I'enlever et le raccourcir d'environ 2 cm
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O REMARQUE : Si le dysfonctionnement perdure apres ces contrdles recommandés, contac-
ter le service d’aprés-vente.

Ne pas oublier de spécifier ce qui suit :

+ type de dysfonctionnement

+ type de produit

« année de production

« numéro de production du produit (indiqué sur la plaque)

Commande de piéces :

TOUJOURS UTILISER LES COMPOSANTS D’ORIGINE. Ni le fabricant ni le fournisseur n'endosse

la moindre responsabilité pour des composants qui ne sont pas d'origine ou recommandés

par le fabricant.

24, PIECES DE RECHANGE :

Lors de la commande de piéces de rechange, il faut toujours indiquer :

+ type de produit

« année de production
« numéro de production

« nom complet de la piece de rechange et son numéro

25. DONNEES TECHNIQUES :

Nom PYGMY PRO I.(ITCHEN
Green Line
Puissance (Hp) 1/8
Puissance électrique (W) 280
Puissance maximale (I/heure) 35
Puissance continue (I/heure) 25
Gradient thermique At (°Q) 10
Type de réfrigérant R290
Tension (V/ Hz~1) 220-240V 50 Hz~1
Puissance électrique (W) (W) 322
Courant (A) (A) 1,4
Dimension du squelette (Largeur x Profondeur x Hauteur mm) 354 x433 x628
Poids net (kg) 21,5
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

-
DOLEZITE

Tato prirucka obsahuje pokyny na instalaciu, pouzivanie a obsluhu zariadenia.
Tato prirucka je neoddelitelnou sucastou stroja. Musi byt uloZzena pri zariade-
ni po cely ¢as zivotnosti a poskytnuta pouzivatelovi, kedykolvek je zariadenie
inStalované, premiestnené, pouzivané alebo udrziavané. Pred instalaciou a
pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tuto priru¢ku, obsahuje dolezité
informacie na zabezpecenie spravneho a bezpecného vykonavania vietkych
cinnosti.
Vzhladom na neustale zlepSovanie vyrobkov su obrazky umiestnené v navode
iba ilustrativne a mézu sa lisit od kipeného tovaru.

Tento navod je prekladom povodného ¢eského navodu.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.: + 420 775 715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLY A ZNACKY POUZIVANE V NAVODE NA POUZITIE:

POZOR: POZNAMKA:
NedodrZanie pokynov méze byt pricinou Tento symbol znaci informdcie a odporucené

urazu alebo poskodenia pristroja. rady pre pouZivatela.

NEBEZPECENSTVO:
A Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

A POZOR:
Chladiaci systém obsahuje horlavé chladivo

R290 (propdn)! R290

LINDRCZS 70,
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKA



Obsah:

1. Uvod 46
2. Opis chladiaceho zariadenia e 46
3. Vyrobny Stitok s 46
4, V3eobecné instrukcie, opatrenia a bezpenostné pokyny  ....eenneenncenecnnec 46
5. Elektricka pripojka 47
6. Testovanie e 47
7. Zaruka e 47
8. Opis chladiaceho zariadenia e 48
0. Sucastbalenia e 48
10. Indtaldcia a umiestnenie e 48
11.  MontazvyCapného kohuta e 48
12. Zostavenie nardzaca e 48
13. Pripojenie ndpoja a tlakovanie 49
14. Narazenie a odrazeniesuda e 49
15. Uvedeniedoprevadzky e 49
16. Teplotaanastavenie 50
17.  Ako pracovat srychlospojkami 50
18.  OchranazZivotného prostredia e 51
19.  Udrzba e 51
20. Kontrola pred kazdym pouzitim e 51
21.  Periodické kontroly e 51
22. Sanitdciavodou e 51
23. Tabulkaporich — ——— 52
24.  Nahradnédiely e 53
25.  Technické udaje 53
26. Rozmery skrinky (pozriobr.26) e 136
4 N
PREPRAVA A SKLADOVANIE
O Chladivo R290 je uz naplnené v chladici a je hermeticky uzavreté, netreba dodrziavat
ziadne dalsie zvlastne pravidla pre skladovanie a prepravu.
Dodrzujte nasledujuce vseobecné pokyny:
- Transportujte iba vo zvislej polohe
- Prepravujte iba v origindlnom baleni
- Vyvarujte sa zdrojov zapdlenia, ako su
iskry, fajcenie atd.
- )
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1. UVOD:
Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kupit pro-
dukt LINDR.

2. OPIS CHLADIACEHO ZARIADENIA:

PYGMY PRO KITCHEN GREEN LINE

Luxusné pivné chladenie PYGMY PRO KITCHEN
je ur¢ené na profesiondlne chladenie, stacanie
a podavanie kvalitne vychladeného piva v do-
macom prostredi. Na pohlad uhladeny dizajn
predurcuje tento chladi¢ ako moderny dopl-
nok domacej kuchyne alebo baru. Kombinacia
nehrdzavejucej ocele a Cierneho tvrdeného
skla podciarkuje jeho eleganciu a originalny
vzhlad.

3. VYROBNY STITOK:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER
typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:
vyrobni &islo / serial No.: E
Kimaticka fiida / climatic class: N —

4. VSEOBECNE INSTRUKCIE, OPATRENIA
A BEZPECNOSTNE POKYNY:

Pri pouziti dbajte na dodrziavanie zakladnych
bezpecnostnych pokynov danych vyrobcom
takého zariadenia. Chladiace zariadenie je ur-
¢ené na prietokové chladenie napojov. Aké-
kolvek iné pouzitie sa poklada za nepripustné,
a teda nebezpeclné. Dodavatel neruci za Skody
spbsobené nespravnym pouzivanim.

NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE NA INE UCELY,
NEZ NA KTORE HO URCIL VYROBCA!

Zariadenia spiniaji bezpeénostné krytie IP21.

Vseobecné bezpecnostné pravidld. Dodrzia-
vajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Dodavatel nezodpoveda za Skody sp6sobené
pracami vykondvanymi na tomto zariadeni
bez dodrziavania nasledujucich instrukcii!
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/\ POZOR: Tento spotrebi¢ moézu pouzivat
detivo veku 15 rokov a starSie a osoby so znize-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli po-
ucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju moznym nebezpecenstvam.

/\POZOR: Detisa so spotrebicom nesmu hrat.
Vsetky obalové materidly uchovavajte mimo
dosahu deti (obsahuju plastovy obal - moznost
udusenia dietata).

A\ POZOR: Cistenie a udrzbu spotrebica ne-
smu vykondvat deti bez dozoru pouzivatela.

/\POZOR: Pred pripojenim hlavného elek-
trického privodu skontrolujte, ¢&i napatie
a kmitocet zodpovedaju udajom na zariadeni.

/\POZOR: Vzdy sa uistite, ze elektricka zasuv-
ka, do ktorej pripajate chladi¢, zodpoveda Spe-
cifikdcidam na vyrobnom Stitku (napatie, frek-
vencia, prikon).

/\POZOR: Pred akymkolvek zasahom na za-
riadeni, napr. Cistenim a udrzbou pristroja,
VZDY odpojte pristroj od privodu elektrickej
energie.

/\POZOR: Nikdy nevkladajte naradie alebo
iné predmety do vrtule ventilatora.

/\POZOR: Nikdy sa nedotykajte elektrickych
Casti mokrymi alebo vihkymi rukami.

/\POZOR: Pre zaistenie vykonu chladiacej
jednotky nikdy neblokujte privod vzduchu.

/\POZOR: Pri sanitovani nesmie byt teplota
vody vyssia nez 25 °C!

/\POZOR: Vzdy sa uistite, Ci je zasuvka elek-
trického prudu, do ktorej budete chladic pri-
pajat, volne pristupnd, aby sa v pripade nut-
nosti zastrcka dala ihned' vytiahnut.

/\POZOR: Pri vytahovani zastrcky zo zasuvky
uchopte zastrc¢ku a vytiahnite. V ziadnom pri-
pade netahajte za privodny kdbel, hrozi po-
Skodenie.

/\ POZOR: Pre uplné vypnutie zariadenia vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej ener-

gie.



/\ POZOR: v pripade poskodenia elektrickej
inStalacie vyrobku je potrebné privolat vysko-
leného servisného technika. V ziadnom pripa-
de neopravujte sami.

/\POZOR: Chladiaci systém obsahuje horla-
vé chladivo R290 (propdn)!

R290

/\POZOR: Mimoriadna tdrzba a servis chla-
diaceho systému musia byt vykonavané vy-
Skolenymi, poverenymi technikmi, ktori su
oboznameni s chladiacimi a elektrickymi sys-
témami. Na servis chladicov s R290 by mali
byt technici Specialne vyskoleni a kvalifikovani
na manipulaciu s horlavymi latkami. Dodrzuj-
te zakladné pravne predpisy a bezpecnostné
opatrenia tykajlce sa servisu a oprav!

POZOR: Nepouzivajte otvoreny plamen
a potencialny zdroj iskier v blizkosti chladica
s pouzitym chladivom R290!
/A\POZOR: Po vybaleni chladi¢ umiestnite tak,
aby teplo vytvdrané chladiacou jednotkou
mohlo byt dostato¢ne odvetravané.
/\ POZOR: Na chladi¢ sa nesmu klast predme-
ty, ktoré by zabranili cirkulacii vzduchu.
/\ POZOR: Zariadenie sa NESMIE pouzivat
ani skladovat pri okolitej teplote nizsej nez 0
°C. Zariadenie je urCené na pouzivanie v nor-
malnom prostredi, pouzitie iba pod strechou
chranené proti dazdu a pred slne¢nymi lG¢mi.
Klimaticka trieda N.
ANEBEZPEC‘ENSTVO: Chrante chladi¢ a
elektricku pripojku pred dazdom a striekaju-
cou vodou!
/\ POZOR: Chladi¢ v ziadnom pripade nekla-
dte na bok, a to ani pri preprave.

O POZNAMKA: Pre spravny chod a ma-
ximalny vykon zariadenia je dblezité neza-
kryvat Ziadny z vetracich otvorov a zaistit
dostato¢nu cirkulaciu vzduchu.

5. ELEKTRICKA PRIPOJKA:

Zariadenie pripojte do elektrickej pripojky
podla Specifikacie na vyrobnom stitku daného
zariadenia. Elektroinstalacia podlieha miest-
nym predpisom. Ak je napajaci privod (kabel)
poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo vzni-
ku nebezpecnej situacie.

/A\ NEBEZPECENSTVO: Ak je poskodeny pri-
vodny kdbel, zariadenie nepouzivajte ani ne-
zapinajte!

6. TESTOVANIE:
Vyrobok sa dodava tak, ze je potrebné ho na-
inStalovat podla ndvodu. Potom je pripraveny
na pouzitie.

7. ZARUKA:

Na zariadenie je poskytnuta zaruka podla vie-
obecnych pravnych nariadeni Ceskej repub-
liky alebo podla obchodnej dohody. Pocas
zaruCnej lehoty zadarmo odstranime vznik-
nuté chyby vyrobku, ktoré neboli sposobe-
né nadmernym opotrebenim, nevhodnym
zaobchadzanim, manipulaciou, nevhodnym
uskladnenim alebo pouzitim vyrobku v rozpo-
re s ndvodom a jeho konstrukciou uréenou na
dany ucel vyrobcom. Materidly vymenené po-
Cas zaruky su nasim majetkom. O opravnenos-
ti zaruky vzdy rozhoduje autorizovany servis.
Zaruka poskytnutad predajcom mimo Uzemia
Ceskej republiky sa riadi dohodou medzi pre-
dajcom a kupujucim v ich vzajomnom vztahu,
ktora nie je priamym vztahom k vyrobcovi. Ku-
pujucemu tymto nevznika narok na uplatne-
nie zaruky u vyrobcu. Zaruka sa nevztahuje na
naklady na dopravu alebo iné naklady.

~
UPOZORNENIE:

Elektrické zariadenia a spotrebice sa mu-
sia revidovat - kontrolovat v termine
podla platnej legislativy Statu, kde sa za-
riadenie prevadzkuje. Reviziu elektroinsta-
lacie moZe vykondvat iba osoba s platnym
opravnenim pre tuto cinnost. Servis, na-
hradné diely a kontroly vykonava vyrobca
alebo autorizovany servis.

J
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8. OPIS CHLADIACEHO ZARIADENIA (pozri obrazok 8):

1. Stojan 5. Vystup vzduchu (rychlospojka 5/16")
2. Ovladaci panel 6. Vstup napoja (rychlospojka 3/8")

3.  Uchytenie chladica 2x 7. Zasuvka 220 -240V 50 Hz

4. Vzduchovy filter 8. Privodny kabel

9. SUCAST BALENIA (pozri obr.9.):
Vycapny kohut
Odkvapkavacia miska
Klu¢ na kohuty
10. INSTALACIA A UMIESTNENIE: (pozri obrazok 10.):

10.1 Priprava na montadz chladica:
V pracovnej doske vyrezte otvor s rozmermi 315 X 400 (pozri obr. 10.1).

&POZOR: Nezabudnite vytvorit vetracie otvory v skrinke, kde bude umiestnené
zariadenie PYGMY PRO KITCHEN.

> wN

10.2 Montdz chladica do pracovnej dosky:
Umiestnite chladi¢ do pracovnej dosky (pozri obr. 10.2) a zaistite ho uchytkami chladica
(2x).

10.3 Montdz vycapného stojana:
Vsunte vycapny stojan do chladica (pozri obr. 10.3) a utiahnite zaistovaciu maticu
(smerom doprava).

[APOZOR: Nezabudnite odstranit zatku prepajacej rurky stojana (10.A). j

11. MONTAZ VYCAPNEHO KOHUTA (pozri obr. 11.):

Na zavit kohuta nasadte vymedzovaci krazok.

Zaskrutkujte kohut do kovania stojana (smerom doprava). Uistite sa, ze ste vlozili tesnenie.
Uvolnite maticu kohuta (smerom doprava) a nastavte kohut do kolmej pozicie.

Utiahnite maticu kohuta pomocou kluca (smerom dolava).

12. ZOSTAVENIE NARAZACA (pozri obr. 12.):

12.1 Vyvod na tlakovanie suda:

Variant zapojenia s vyvodkou, hadica sa nasadzuje na vyvodku a fixuje sponou.

APOZOR: Pred naskrutkovanim rychlospojky na zavit 5/8" sa uistite, Ze je na narazaci (vstup
vzduchu tlacného média) vlozeny spatny ventil (spatny ventil 12.A).

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA



12.2 Vyvod pre ndpoj:

Na narazac naskrutkujte 7 mm 90 stupriov + maticu prevl. 5/8 + tesnenie.

13. PRIPOJENIE NAPOJA A TLAKOVANIE (pozri obrazok 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm

2. Vystup vzduchu 6. DM rohova 9,5 % 9,5 mm

3. Vstup napoja 7. Vyvodka 90 stupriov + matica
4. Napoj 8. Narazac ((A, S, M-system)

14. NARAZENIE A ODRAZENIE SUDA (pozri obrazok 15.):

14.1 Narazenie suda:
Postup narazenia S-system narazaca na sud.

14.2 Odrazenie suda:
Postup odrazenia S-system narazaca na sud.

14.3 Narazenie suda:
Postup narazenia A-system narazaca na sud.

14.4 Odrazenie suda:
Postup odrazenia A-system naradzaca na sud.

[APOZOR: Pred narazenim suda sa uistite, Ze adaptér je Cisty! j

15. UVEDENIE DO PREVADZKY:

1. Pripojte vzduchové vedenie a pivné vedenie podla bodu 13.

2. Pripojte chladic do elektrickej siete.

3. Narazte sud - pozri bod 14. narazenie suda.

4. Zapnite ovladaci panel .

5. Zapnite vzduchovy kompresor a natlakujte na poZzadovanu hodnotu @
6. Skontrolujte, ¢i su vietky spoje dostatocne tesné.

\

APOZOR: Ak sa objavi netesnost, sud odrazte — pozri bod 14, zariadenie vypnite. Pripadnu
netesnost na vedeni opravte. Ak sa netesnost prejavi vnutri zariadenia alebo si neviete rady,

kontaktujte servis. )

7. Pomocou vy¢apného kohuta odtocte napoj a skontrolujte, ¢i v zariadeni nie je voda.

\

&POZOR: Ak je v zariadeni voda alebo sanitacny roztok, nezapinajte na maximalne chladenie.
Mbze dojst k zamrznutiu vedenia ndpoja a poskodeniu zariadenia.

/

8. Nastavte pozadovanu teplotu na termostate — pozri bod 16.
9. Teraz prebieha chladenie ndpoja, po vychladeni (priblizne 5 — 10 minat) moézZete ¢apovat svoj

prvy napoj.
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16. TEPLOTA A NASTAVENIE (pozri obrazok 16.):
Teplota ochladzovaného népoja je riadena elektronickym termostatom v rozmedzi 2 °C az 8 °C.

16.1 Ovlddaci panel:

1. Hlavny vypinac
Termostaticka stupnica
Tlacidlo na nastavenie teploty (kazdé stlacenie tlacidla zniZuje teplotu napoja)

Tlacidlo na zapnutie/vypnutie kompresora

&POZOR: Ak chladi¢ pouzivate na chladenie nealkoholickych napojov, nastavte termostat
maximalne na stupen 3, inak mdze napoj vo vedeni chladi¢a zamrznut a poskodit zariadenie.

( Yy A W N

O Maximdlna teplota vstupného ndpoja 25 °C.

17. AKO PRACOVAT S RYCHLOSPOJKAMI (pozri obrazok 17.):
17.1 Montdz rychlospojok:

Uchopte rychlospojku a zasurite hadicu smerom do tela rychlospojky az na doraz (cca 20 mm).
Hadica musi byt rovno zrezana, aby doslo k dokonalému spojeniu. V pripade, Ze sa hadica neda
zasunut, je potrebné koniec navlhcit.

7 v ,

17.2 Demontdz rychlospojok:

Podrzte sivy kriazok smerom k telu rychlospojky a hadicu vytiahnite.

&POZOR: Ked nepridrzite sivy krdzok a budete tahat za hadicu, rychlospojka sa este viac
zareze do hadice.

[APOZOR: Pri demontazi nesmu byt hadice pod tIakom.j
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18. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

Triedenie odpadu:

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s beznym komunalnym odpadom. V Ceskej
E republike je elektroodpad rieSeny v ramci Rema Systému (www.remasystem.cz).

Vinych stdtoch nez v Ceskej republike podlieha triedenie odpadu miestnym predpisom.

Triedeny odpad umoziuje recyklaciu a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalo-

ooy vych materialov. Opédtovné poutzitie recyklovanych materidlov pomaha chranit zivotné
%@ prostredie pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin. Miestne predpisy m6zu upravo-
vat sposob likvidacie domacich spotrebi¢ov v miestnych zberniach alebo v mieste ndkupu

vyrobku.
19. UDRZBA:

Po kazdom pouZziti ndpojové vedenie chladica
preplachnite tlakom vody (pozri Sanitacia vo-
dou). Na jednoduchsie preplachnutie pouzite
sanitacny adaptér podla druhu vasho naraza-
¢a (nie je sucastou balenia). Raz za 14 dni je
nutné chladi¢ vysanitovat chemicky

20. KONTROLA PRED KAZDYM POUZITIM:

1. Vizudlna kontrola.
2. Kontrola privodu kabla.

opravnenou osobou. Kazdy mesiac je potreb-
né skontrolovat cistotu vzduchového filtra,
vyfuknut pripadné necistoty tlakom vzduchu
alebo ich vycistit ometenim, inak hrozi zni-
zenie chladiaceho vykonu alebo poskodenie
chladica.

3. Zanesenie vzduchového filtra (v pripade nadmerného zanesenia Cistite ¢astejsie ako 1x me-

sacne).

[APOZOR: Pri zisteni poruchy zariadenie nepouzivajte. j

21. PERIODICKE KONTROLY:

v 1x tyzdenne kontrolujte, ¢i privodny kabel
nie je poskodeny a el. zastrcka je pevne zasu-
nuta v zasuvke.

v 1x tyzdenne skontrolujte, ¢i zariadenie
nie je vystavené salavému teplu.

v 1x tyzdenne skontrolujte, ¢i ni¢ nebrani cir-
kulacii vzduchu.

22. SANITACIA VODOU (pozri obr. 22):
(sanitacny adaptér)

v 1x mesacne skontrolujte vzduchovy filter
chladiacej jednotky a pravidelne ho distite.

v 1x ro¢ne zabezpecte kontrolu elektrickej
bezpecnosti reviznym technikom.

Sanitacny adaptér (nie je sucastou balenia) pripojte k vodovodu pomocou hadice.

[APOZOR: Maximalna teplota vody nesmie byt vys$sia nez 25 °C.j
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Postup sanitdcie:

Ked dotodite sud, narazte naraza¢ do sanitacného adaptéra rovnakym spésobom, akoby ste nara-
zali sud. Po narazeni otvorte paku vycapného kohuta a drzte ju otvorenu, kym z kohuta nepotecie
Cista voda (vyplachnu sa vietky zvysky ndpoja a CiastoCne usadeniny).

Pre lepSie vykonanie sanitacie chladiaceho zariadenia pouzite sanitacné gul6cky, ktoré vsadite do
hadice za narazac a tlakom vody ich pretlacite vedenim napoja.

4 N

Q POZNAMKA: Sanita¢ny adaptér nie je sucastou balenia. Mozno kupit ako prislusenstvo
chladica.

_ J
/ N
O POZNAMKA: Nezabudnite demontovat vy¢apny kohut a vybrat sanita¢nd gulécku.
- J
23. TABULKA PORUCH:
Porucha Pricina Odstrdnenie
netecie ndpoj sud je zle narazeny skontrolujte, ¢i je paka nardzaca stla¢ena dolu
zamrzla voda po sanitacii vypnut zariadenie a nezostava iné, ako ¢akat, kym ne-
za¢nendpojopattiect(moézetotrvatniekolkominut,ale
aj hodin!)
zatvoreny kompenzator pohnut packou kompenzatora na vy¢apnom kohute
napoj malo vychladeny zle nastaveny termostat znizte teplotu napoja
zI4 cirkulacia vzduchu skontrolujte, ¢i nie je vzduchovy filter zaneseny
zariadenie sa prehrieva umiestnite zariadenie do chladnejsieho prostredia
kohut cuka, ndpoj vystreluje  prilis vysoky tlak uberte na tla¢cnom médiu, znizte tlak v sude
pivo nadmerne peni znizte teplotu napoja

vykompenzujte prietok, packou kompenzatora
smerom nahor

netesnia rychlospojky zle zasunuta hadica vytiahnite, skontrolujte, ¢i nie je na hadici ostrd hra-
na, pripadne skratte nozom

vrypy na hadici vytiahnite a skrétte cca 2 cm

LINDRCZ S P0.
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O POZNAMKA: Ak po vyssie odporucenych kontrolach porucha pretrvava, kontaktujte ser-
visnu sluzbu.

Nezabudnite specifikovat nasledujuce:

+ druh poruchy

« typ vyrobku

+ rok vyroby

+ vyrobné ¢islo vyrobku (uvedené na stitku)

Objednadvanie suciastok:

POUZIVAJTE VZDY ORIGINALNE SUCIASTKY. Za suciastky, ktoré nie su originalne alebo od-
porucené vyrobcom, nenesie vyrobca ani dodavatel ziadnu zodpovednost.

24. NAHRADNE DIELY:

Pri objednani nahradnych dielov je vzdy nutné uviest:

+ typ vyrobku

+ rok vyroby

+ vyrobné cislo

+ cely nazov nahradného dielu a jeho ¢&islo

25. TECHNICKE UDAJE:

Ndzov PYGMY PRO IflTCHEN
Green Line

Vykon (Hp) 1/8

Vykon (W) 280

Maximalny vykon (I/hod) 35

Priebezny vykon (I/hod.) 25

Tepelny spad At (°Q) 10

Typ chladiva R290

Napatie (V/ Hz~1) 220-240V 50 Hz~1

Prikon (W) (W) 322

Prud (A) (A) 1,4

Rozmer skeletu (Sx HxVmm) 354 x 433 x 628

Hmotnost netto (kg) 21,5
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

-

FONTOS

Ez a kézikdnyv a berendezés telepitésére, hasznalatara és kezelésére vonat-
kozd utasitasokat tartalmazza. Ez a kézikonyv a gép elvalaszthatatlan részét
képezi. A berendezéssel egyiitt kell tartani annak teljes élettartama alatt, és a
felhasznalé rendelkezésére kell bocsatani, amikor a berendezést telepitik, at-
helyezik, hasznaljak vagy karbantartjak. A berendezés telepitése és hasznalata
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, fontos informacidkat tartalmaz
annak érdekében, hogy minden muveletet megfeleld és biztonsagos moédon
végezzenek el.

A termékek folyamatos fejlesztése miatt a hasznalati utasitasban elhelyezett
képek csak illusztracioként szolgalnak, és eltérhetnek a megvasarolt arutél.

Ez a kézikonyv az eredeti cseh kézikonyv forditasa.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.: + 420775715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

A HASZNALATI UTMUTATOBAN ALKALMAZOTT IKONOK ES JELZESEK:

FIGYELEM: MEGJEGYZES:
Az utasitdsok be nem tartdsa balesetet vagy a Ez az ikon a felhaszndldnak sz6l6 informdcié-

berendezés sériilését okozhatja. kat és javaslatokat jelez.

VESZELY:
A Aramiités veszélye.

A FIGYELEM:
A hiitérendszer R290 gyulékony hiitékozeget

(propdnt) tartalmaz! R290
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SZALLITAS ES TAROLAS

O Az R290 hiitokozeg mar be van toltve a hlitébe és hermetikusan le van zarva, nincs

Tartsa be az alabbi altalanos utasitasokat:
- Csak fliggébleges helyzetben szdllitsa
- Csak az eredeti csomagoldsban szdllitsa
- Kertilje a gyujtéforrdsokat, mint pl.
szikrdk, dohdnyzds stb.

szlikség tovabbi kiilonleges szabalyok betartasara a szallitassal és a tarolassal kapcsolatosan.

/
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1. BEVEZETES:
K&szonjiik, hogy a LINDR termékét valasztot-
ta.

2. AHUTOBERENDEZES LEIRASA:

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

A PYGMY PRO KITCHEN luxus sorh(itét miné-
ségi hutott sor professziondlis hiitésére, pa-
lackozdsara és felszolgalasara tervezték ott-
honi kornyezetben. Az elegans kialakitasnak
kdszonhetben ez a hiitéberendezés modern
kiegészitéje az otthoni konyhdanak vagy bar-
nak. A rozsdamentes acél és a fekete edzett
Uveg kombinacidja kiemeli elegancidjat és
eredeti megjelenését.

3. GYARTASI CIMKE:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. ALTALANOS INSTRUKCIOK, INTEZKE-
DESEK ES BIZTONSAGI UTASITASOK:

A hasznalat soran tartsa be az ilyen berende-
zés gyartdja altal meghatarozott alapvetd biz-
tonsdgi utasitasokat. A hiitéberendezés italok
atfolyos rendszerd hitésére szolgal. Barmilyen
egyéb haszndlat nem megengedettnek és
ezért veszélyesnek mindsul. A forgalmazé nem
vallal felel6sséget a nem megfelelé hasznalat-
bol ered6 karokért.

A BERENDEZEST CSAK A GYARTO ALTAL MEG-
HATAROZOTT CELOKRA HASZNALJA!

A berendezések IP21 biztonsdgi védelemmel
rendelkeznek.

Altaldnos biztonsdgi szabdlyok. Tartsa be az
alabbi biztonsdgi utasitdsokat.

LINDRCZ S P0.
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A forgalmazoé nem vallal felel6sséget a beren-
dezésen az aldbbi utasitasok figyelmen kivil
hagyasaval végzett tevékenység altal okozott
karokeért!

/\ FIGYELEM: Ezt a késziléket csak ak-

kor haszndlhatjdk 15 éves vagy an-
nal idésebb gyermekek, valamint csok-
kent fizikai, érzékszervi vagy szellemi

képességekkel rendelkezé, illetve tapaszta-
lat- és ismerethiannyal rendelkezd személyek
, hafelligyelet alatt allnak, vagy ismertették ve-
lUk a késziilék biztonsagos hasznalati maédjat
és tisztaban vannak az esetleges veszélyekkel.

/\ FIGYELEM: Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Minden csomagoléanyagot tart-
son gyermekektél tavol (mdanyag csomago-
lI6anyagot tartalmaz - gyermekeknél fulladdst
okozhat).

/\ FIGYELEM: A berendezés felhasznalé ltali
tisztitasat és karbantartasat nem végezhetik
gyermekek felligyelet nélkdl.

/\ FIGYELEM: A 6 elektromos veze-
ték  csatlakoztatasa  el6tt  ellendrizze,
hogy a fesziiltség és a frekvencia megfelel-e a
berendezésen feltlintetett adatoknak.

/\ FIGYELEM: Mindig gy6z8djon meg rola,
hogy az elektromos aljzat, amelyhez a h(itét
csatlakoztatja, megfelel-e a gyartasi cimkén
szerepld specifikacidnak (fesziiltség, frekven-
Cia, teljesitmény).

A FIGYELEM: Tisztitas, karbantartas vagy bar-
milyen egyéb beavatkozas el6tt MINDIG huzza
ki a berendezést az elektromos halézatbal.

/\ FIGYELEM: Soha ne tegyen szerszamot
vagy mas targyat a ventilator propellerébe.



/\ FIGYELEM: Soha ne érjen az elektromos ré-
szekhez vizes vagy nedves kézzel.

/\ FIGYELEM: A hltéegység megfeleld telje-
sitménye érdekében ne blokkolja a [égbeveze-
tést.

/\ FIGYELEM: Szanitalaskor a viz hémérsékle-
te nem haladhatja meg a 25 °C-ot!

/\ FIGYELEM: Mindig gy6z8djon meg rdla,
hogy az elektromos aljzat, amelyhez a h(it6t
csatlakoztatni fogja, szabadon hozzaférhetd,
hogy sziikség esetén a csatlakozoét azonnal ki
lehessen huzni.

/\ FIGYELEM: A csatlakozé kihtzésakor fogja
meg a csatlakozot, és huzza ki. Semmiképpen
ne a kabelnél fogva huzza, meghibasodhat.

/\ FIGYELEM: A berendezés teljes kikapcso-
l[asahoz huzza ki a csatlakozot a konnektorbdl.

/\ FIGYELEM: Ha a termék elektromos szerel-
vényei meghibasodnak, szakképzett szerviz-
technikust kell hivni. Semmiképpen ne javitsa
sajat maga.

/\ FIGYELEM: A hiitérendszer R290 gyuil-
ékony hiitokozeget (propdnt) tartalmaz!

R290

/\ FIGYELEM: A hitSrendszer rendkivili kar-
bantartasat és szervizelését szakképzett tech-
nikusoknak kell végezniik, akik értenek a
h(t6- és elektromos rendszerekhez. Az R290-
et hasznalo hiték szervizelését olyan specia-
lisan képzett technikusoknak kell végezniik,
akik ki vannak képezve a gyulékony anyagok
kezelésére. Tartsa be a szervizeléssel és javi-
tassal kapcsolatos alapvetd jogszabalyokat és
biztonsagi intézkedéseket!

/\  FIGYELEM:  Ne haszndljon nyilt
langot és potencialis szikraforrast
R290 hitékozeggel hasznalt hiitd kozelében!

/\ FIGYELEM: Kicsomagolas utan a hitét ugy
helyezze el, hogy a hitéegység altal kibocsa-
tott h6 megfeleléen ki tudjon szellézni.

/\ FIGYELEM: A hiitére nem szabad olyan tar-
gyakat helyezni, amelyek akadalyozzak a leve-
g6 aramlasat.

/\ FIGYELEM: A berendezést NEM szabad 0
°C alatti kornyezeti homérsékleten haszndlni
vagy tdrolni. A berendezést normal kornye-
zetben val6 haszndlatra szantdk, csak esétdl
és napfénytdl védett tetd alatt hasznalhaté. N
klimaosztaly.

[\ VESZELY: Ovja a hitét és az elektromos
csatlakozoét az es6tél és vizpermettol!

A\ FIGYELEM: A hiitot soha, még szallitas cél-
jabol se allitsa az oldalara.

4 N

O MEGJEGYZES: A berendezés megfe-
lel6 mikodése és maximalis teljesitménye
érdekében ne takarja le egyik szell6zényi-
last se, és biztositson megfelel6 lIégaram-
last.
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5. ELEKTROMOS CSATLAKOZO:

A berendezést a gyartasi cimkén feltlintetett
specifikacionak megfelelé elektromos csatla-
kozéba kosse be. A kabelezést a helyi eldira-
soknak megfeleléen kell elvégezni. Ha a tap-
kabel megsériil, a gyarténak, a gyartd altal
megbizott szerelének vagy mas szakképzett
személynek kell kicserélnie, hogy el lehessen
kerllni minden veszélyt.

/I\ VESZELY: Ha a kdbel sériilt, ne haszndlja
és ne is kapcsolja be a berendezést!

6. TESZTELES:

A terméket ugy szallitjak, hogy azt az utasi-
tasoknak megfeleléen kell telepiteni. Ezutan

hasznalatra kész.

7. JOTALLAS:

A berendezésre a Cseh Koztarsasag jogszaba-
lyainak megfelel6 vagy az (izleti szerz6dés sze-
rinti dltalanos jotallas érvényes. A jotallasi id6-
szak alatt a termék minden felmerlt hibajat
ingyen kijavitjuk, kivéve a tulzott elhasznalo-
dasbol, nem megfelel6 bandsmaodbol, kezelés-

bdl, nem megfelel tarolasbdl, vagy a termék-
nek a gyarté utasitasaitdl és a rendeltetéstdl
eltér6 modon torténd hasznalatabdl eredd
hibakat. A jétallas soran kicserélt anyagok a
mi tulajdonunkat képezik. A jotallas jogossa-
garél mindig a szakszerviz dont. Az eladé al-
tal a Cseh Koztarsasag teruletén kivil nyujtott
jotallast az eladd és a vevd kozotti kdlcsonds
megallapodas szabalyozza, amely nem jelent
kozvetlen kapcsolatot a gyartéval. A vevé ez-
zel nem igényelheti a jotallas érvényesitését a
gyartotol. A szallitasi vagy egyéb koltségekre a
jotallas nem vonatkozik.

4 , M
FIGYELMEZTETES:

Az elektromos késziilékeket és berende-
zéseket az Uzemeltetésiik helye szerinti
orszag hatalyos jogszabalyai altal el6irt
idében ellenérizni kell. Az elektromos
szerelvények ellendrzését csak erre a te-
vékenységre érvényes engedéllyel ren-
delkez6 személy végezheti. A szervizelést,
a potalkatrészeket és az ellendrzéseket a
gyartdé vagy egy hivatalos szervizkézpont
biztositja.

8. A HUTOBERENDEZES LEIRASA (l4sd a 8. abrat):

1. Allvany

2. Vezérlépanel

3. A h(té rogzitése 2x

4. Légszlrd
LINDR.CZs.r0.

CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA

Levegbkimenet (5/16" gyorscsatlakozo)
Italbemenet (3/8” gyorscsatlakozo)
220-240V 50Hz aljzat

Tapkabel

© N o U



9. A CSOMAG TARTALMA (lasd a 9. abrat):

1. Csap
2. Csepptalca
3. Csapkulcs

10. TELEPITES ES ELHELYEZES: (I4sd a 10. abrat):

10.1 A hiit6 felszerelésének elokészitése:
Vagjon nyilast a munkalapba a 315x400-as méretnek megfeleléen (lasd a 10.1. dbrat).

AFIGYELEM:Ne felejtsen el szell6z6nyiladsokat kialakitani a szekrényben, ahol elhelyezi a
PYGMY PRO KITCHEN berendezést.

10.2 A hiité beszerelése a munkalapba:
lllessze a hiitét a munkalapba (lasd a 10.2. abrat), és rogzitse a hiité fogantyuival (2x).

10.3 A csapolddllvany felszerelése:
Csusztassa be a csapoléallvanyt a hitébe (lasd a 10.3. abrat), és huzza meg a
rogzitéanyat (jobbra).

[A FIGYELEM: Ne felejtse el eltdvolitani a csatlakozécsé dugojat (10.A). j

11.A CSAP FELSZERELESE (lasd a 11. abrat):

1. Helyezze az itk6z6gyur(t a csap menetére.
Csavarja be a csapot az allvany szerelvényébe (jobbra). Ugyeljen ra, hogy behelyezze a témitést.

Lazitsa meg a csap anydjat (jobbra), és igazitsa a csapot a meréleges helyzetbe.

> W N

Huzza meg a csap anyajat egy kulccsal (balra).

12. AKEG-FEJ OSSZESZERELESE (lasd a 12. abrat):
12.1 A hordo nyomads ald helyezésére szolgdlo kimenet:

Csovéggel ellatott valtozat, a tomldt a csévégre kell rahuzni és kapoccsal régziteni.

A FIGYELEM: Miel6tt a gyorscsatlakozot az 5/8“-0s menetre csavarja, gy6z6djon meg rdla,
hogy a KEG-fejen (a nyomokdzeg levegébemenetén) rajta van a visszacsapdszelep (12.A).

12.2 Italkimenet:

Csavarja a KEG-fejre a 7 mm-es 90 fokos csévéget + az 5/8-as anyat + a tomitést.

www.lindr.cz

PYGMY PRO KITCHEN



13. AZ ITAL CSATLAKOZTATASA ES NYOMAS ALA HELYEZES (lasd a 13. abrat):

1. Pygmy Pro Kitchen 5.
2. Leveg6kimenet 6.
3. Italbemenet 7.
4. ltal 8

Gyorscsatlakozo F 5/8x8 mm
DM sarok 9,5x9,5 mm

90 fokos csap + anya

KEG-fej (A, S, M-system)

14. AHORDO CSAPRA VERESE ES LEVETELE (lasd a 15. abrat):

14.1 A hordo csapra verése:
A hordo csapra verése S-system csapolofejjel.

14.2 A csap levétele:
A S-system csapolofej leszerelése a hordérdl.

14.3 A hordo csapra verése:
A hordo csapra verése A-system csapolofejjel.

14.4 A csap levétele:
A A-system csapolofej leszerelése a hordérél.

[A FIGYELEM: A hordo csapra verése el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az adapter tisztal j

15. UZEMBE HELYEZES:

1. Csatlakoztassa a |égvezetéket és a sorvezetéket a 13. pont szerint.

2. Csatlakoztassa a hiit6t az elektromos halézathoz.

3. Verje csapra a hordét, Id a 14. pont. a hordo csapra verése.

4. Kapcsolja be a vezérlpanelt .

5. Kapcsolja be a légkompresszort, és allitsa be a kivant nyomast .
6. Ellendrizze, hogy minden csatlakozds megfeleléen tomitve van-e.

&FIGYELEM: Ha szivargast észlel, vegye le a hordo6t a csaprdl - 1asd a 14. pontot, kapcsoljakia
berendezést. Javitsa ki a vezeték esetleges szivargasat. Ha a szivargas a berendezés belsejében

jelenik meg, vagy nem tudja, mit tegyen, forduljon szervizhez.

~

/

7. A csap segitségével engedje le az italt, és ellendrizze, hogy nincs-e viz a gépben.

& FIGYELEM: Ha viz vagy fert6tlenité oldat van a késziilékben, ne kapcsolja maximalis

hitésre. Az italvezeték befagyhat és a berendezés meghibasodhat.

~

/

8. Allitsa be a kivant hdmérsékletet a termosztaton - lasd a 16. pontot.
9. A berendezés most hti az italt, lehilés utan (kb. 5-10 perc) csapolhatja az elsé

italat.

LINDRCZ S P0.
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16. HOMERSEKLET ES BEALLITAS (l4sd a 16. &brat):

A h(itott ital hémérsékletét elektronikus termosztat szabalyozza 2 °C és 8 °C kdzott.

16.1 Vezérlopanel:

—_

. Fékapcsold
2. Termosztatikus skala

3. H6mérsékletbeallito gomb (a gomb minden egyes megnyomasaval csokkenti az ital
hémérsékletét)

>

Gomb a kompresszor be-/kikapcsolasahoz

A FIGYELEM: Ha a h(tét tditditalok hitésére hasznalja, a termosztatot legfeljebb 3-as
fokozatra allitsa, kiilénben az ital belefagyhat a hiitévezetékbe, és kdrosithatja a berendezést.

Q A bemend ital maximdlis hémérséklete 25 °C.

17.A GYORSCSATLAKOZOK HASZNALATA (lasd a 17. &brat):

17.1 A gyorscsatlakozok felszerelése:

Fogja meg a gyorscsatlakozot, és ttkozésig (kb. 20 mm) nyomja bele a tomlét. A tomlé végének
egyenesnek kell lennie, hogy a csatlakozas tokéletes legyen. Ha a toml&6t nem sikeriil benyomni,
nedvesitse meg a végét.

17.2 A gyorscsatlakozok leszerelése:

Tartsa a sziirke gy(r(t a gyorscsatlakozé felé, és hizza ki a tomlét.

& FIGYELEM: Ha nem tartja a szurke gydrut és ugy huzza a tomlét, a gyorscsatlakozd még
jobban belevag a tomlébe.

[A FIGYELEM: Leszereléskor a toml6k nem lehetnek nyomas alatt.j
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18. KORNYEZETVEDELEM:
A hulladék szelektdldsa:

Ezt a terméket tilos az dltalanos haztartasi hulladékkal egylitt megsemmisiteni. Csehorszag
tertletén az elektromos hulladékokkal a Rema System foglalkozik (www.remasystem.cz).

Egyéb dllamokban a hulladék szelektiv gyiijtését helyi elbirdsok szabdlyozzdk.

A hulladék szelektalasa lehetdvé teszi a hasznalt termékek és csomagoléanyagok ujra-

oy hasznositasat és Ujrafelhasznalasat. Az djrahasznositott anyagok hasznalata segit megov-
%@ ni a kdrnyezetet a szennyezéstol, és csokkenti a nyersanyagfelhasznalast. A helyi eléirasok
szabalyozhatjak a haztartasi késziilékek helyi gydjtékdzpontokban vagy a vasarlas helyén

torténé megsemmisitését.

19. KARBANTARTAS:

A hutd italvezetékét minden haszndlat utan
Oblitse le vizsugarral (Iasd Szanitacio vizzel). Az
oblités megkonnyitése érdekében hasznaljon
a KEG-fejének megfelel6 szanitaciés adaptert
(nem a csomag része). 14 naponként egyszer a
h{t6t vegyszeresen fert6tleniteni kell

egy arra jogosult személy dltal. Havonta elle-
ndrizni kell 1égszlré tisztasdgat, az esetleges
szennyez&déseket légnyomassal le kell fujni
vagy le kell seperni, kiilénben fennall a hiité-
teljesitmény csokkenésének vagy a h(ité meg-
hibasodasanak veszélye.

20. ELLENORZES MINDEN HASZNALAT ELOTT:

1. Vizualis ellendrzés.
2. Atapkabel ellen6rzése.

3. Alégszilré eltomdbdése (tulzott eltomddés esetén havonta egynél gyakrabban tisztitsa).

[AFIGYELEM: Ha hibat észlel, ne hasznalja a berendezést.j

21. RENDSZERES ELLENORZESEK:

v 1x hetente ellendrizze, nem sériilt-e a tap-
kabel és a csatlakozo stabilan be van-e dugva
a konnektorba.

v 1x hetente ellendrizze, nincs-e a beren-
dezés kitéve sugarzd hének.

v 1x hetente ellendrizze, hogy semmi nem
akadalyozza-e a légaramlast.

22. SZANITACIO VIZZEL (1asd a 22. abrat):
(tisztitoadapter)

v 1x havonta ellenérizze a h(itéegység lég-
szUrgjét, és rendszeresen tisztitsa meg.

v 1x évente gondoskodjon réla, hogy egy
revizids technikus ellenérizze az elektromos
biztonsagot.

Csatlakoztassa a tisztitdbadaptert (nem a csomag része) a vizvezetékhez egy tomlével.

[AFIGYELEM: A viz maximalis hdmérséklete nem lehet tobb 25 °C-né|.j
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A szanitdcio menete:

Miutan a hordét kiuritette, Usse be a KEG-fejet a tisztitdbadapterbe ugyanugy, mintha hordét verne
csapra. Ezutan nyissa ki a csapot és tartsa nyitva, amig a csapbdl tiszta viz nem folyik (kitiril min-
den italmaradék és lerakddas).

A hiitéberendezés tokéletesebb tisztitasa érdekében hasznaljon fertétlenitd golydkat, melyeket a
tomlébe helyez a KEG-fej mogé, és a viznyomassal atnyomja az italvezetéken.

4 N

Q MEGJEGYZES:A tisztitbadapter nem a csomag része. Megvasarolhaté a hltéberendezés
tartozékaként.

- /
4 N
O MEGJEGYZES: Ne felejtse el leszerelni a csapot, és kivenni a fert6tlenitd golyokat.
. /
23. HIBATABLAZAT:
Hiba Ok Megoldds
nem folyik az ital a hordé rosszul van csapra ellendrizze, hogy a KEG-fej karja le van-e nyomva
verve

belefagyott a viz a szanitacié kapcsolja ki a berendezést, és nincs mdas meg-

utan oldds, mint megvarni, mig az ital Gjra foly-
ni nem kezd (ez eltarthat néhany percig, de
akar tobb orat is!)

lezart kompenzator mozditsa meg a kompenzator karjat a csapon
azital nem eléggé hiilt le rosszul bedllitott termosztat  csdkkentse az ital hémérsékletét
rossz légaramlas ellendrizze a légsz(ir6t, nem tomdédott-e el

a berendezés tulmelegszik  tegye a berendezést hlivosebb kornyezetbe

a csap megrandul, az ital tul magas nyomas lazitson a nyomastart6 kozegen, csékkentse a nyo-
kifroccsen mast a hordéban
a sor tulzottan habzik csOkkentse az ital h6mérsékletét

kompenzilja az aramlast, a kompenzator karjat

felfelé tolva
szivarognak a gyorscsatla- rosszul betett tomlé huzza ki, ellenérizze, nincs-e a tdémlének éles pere-
kozok me, esetleg roviditse le egy késsel
repedések a témlén huzza ki és roviditse le 2 cm-rel
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O MEGJEGYZES: Ha a fent javasolt ellenérzések utan a hiba tovabbra is fennall, forduljon
szervizhez.

Ne felejtse el megadni:

+ ahiba tipusat

+ atermék tipusat

+ agyartas évét

« atermék gyartasi szamat (a cimkén talalhato)

Alkatrészek rendelése:

MINDIG EREDETI ALKATRESZEKET HASZNALJON. A nem eredeti vagy nem a gyarté altal
ajanlott alkatrészek hasznalataért a sem a gyartd, sem a forgalmazoé nem vdllal felel6sséget.

24, POTALKATRESZEK:

Pétalkatrészek rendelésekor mindig fel kell tintetni:

+ atermék tipusat
+ agyartas évét
+ agyartasi szamot

+ apotalkatrész teljes nevét és szamat

25. MUSZAKI ADATOK:

S PYGMY PRO I.(ITCHEN
Green Line

Teljesitmény (Hp) 1/8

Teljesitmény (W) 280

Maximalis teljesitmény (I/6ra) 35

Folyamatos teljesitmény (I/6ra) 25

Hémérséklet-csokkenés At (°Q) 10

A hiitékozeg tipusa R290

Fesziiltség (V/ Hz~1) 220-240V 50Hz~1

Teljesitményfelvétel (W) (W) 322

Aramerésség (A) (A) 1,4

A vaz méretei EHACERE PG ESg R MBS 354x433x628
mm)

Netto tdmeg (kg) 21,5
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CZECH UP YOUR BEER

CDOLING AND DISPENSING SYSTEMS

VAZNO
Ovaj priruc¢nik sadrzi upute za instalaciju, koristenje i rukovanje uredajem. Ovaj
je priruc¢nik sastavni dio stroja. Mora se Cuvati s uredajem tijekom njegovog Zi-
votnog vijeka i biti dostupan korisniku uvijek kad se uredaj instalira, premjesta,
upotrebljava ili odrzava. Prije instalacije i uporabe uredaja pazljivo procitajte
ovaj priru¢nik, sadrzi vazne podatke za pravilno i sigurno provodenje radniji.
S obzirom na kontinuirano poboljsavanje proizvoda slike u uputama
samo su ilustrativne i mogu se razlikovati od kupljenog proizvoda.

4 )

Ovaj je priruc¢nik prijevod izvornog ¢eskog priruc¢nika.
LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.:+ 420 775 715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SIMBOLI 1 OZNAKE U UPUTAMA ZA UPORABU:

PAZNJA: NAPOMENA:
NepridrZzavanje uputa moZe uzrokovati ozlje- Ovaj simbol oznacava podatke i preporucene

de ili ostecenje uredaja. savjete za korisnike.

OPASNOST:
Opasnost od udara elektricnom strujom.

A PAZNJA:
Rashladni sustav sadrzi zapaljivo rashladno

sredstvo R290 (propan)! R290

LINDR.CZS.r0. :
CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA www.lindr.cz
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Sadrzaj:

1. Uvod e 67
2. Opisrashladnoguredaja e 67
3. Tipska ploCica 67
4, Opce upute, mjerei sigurnosne upute e, 67
5. Elektri¢ni prikljucak s 68
6. Ispitivanje s 68
7. Jamstvo e 68
8. Opisrashladnoguredaja s 69
9. Dio pakiranja s 69
10. Instalacijai postavljanje s 69
11. Montaza slavine za toCenje s 69
12. Konstrukcija ru¢ke slavine s 69
13. Priklju¢enje pic¢ai stavljanje pod tlak 70
14. Instaliranje i uklanjanje bacve s 70
15. PuStanjeurad s 70
16. Temperaturainamjestanje 71
17. Kako raditi s brzim spojnicama s 71
18.  Zastitaokolisa s 72
19.  Odrzavanje e 72
20. Kontrola prije svake uporabe 72
21. Periodi¢nipregledi s 72
22.  Sanitacijavodom 72
23.  Tablicakvarova s 73
24, Rezervnidijelovi s 74
25. TehniCkipodatci 74
26. Dimenzije ormari¢a (pogledajte sl. 26) 136
4 N
PRIJEVOZ | SKLADISTENJE
O Rashladno sredstvo R290 vec¢ je napunjeno u hladnjak i hermeticki je zatvoreno, nije
potrebno pridrzavati se drugih posebnih pravila za prijevoz i transport.
Pridrzavajte se sljedecih op¢ih uputa:
- Transportirajte samo u okomitom poloZaju
- Prevozite samo u originalnom pakiranju
- Izbjegavajte izvore paljenja, kao $to su
iskre, pusenje itd.
- )
LINDR.CZs.r0.
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1. UVOD:

Zahvaljujemo na kupniji proizvoda LINDR.

2. OPIS RASHLADNOG UREDAJA:

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

Luksuzni hladnjak za pivo PYGMY PRO KITC-
HEN dizajniran je za profesionalno hladenje,
tocenje i posluzivanje dobro ohladenog piva
u kué¢nom okruzenju. Zahvaljujuéi vizualno
elegantnom dizajnu, ovaj je hladnjak savrsen
moderni dodatak ku¢noj kuhinji ili baru. Kom-
binacija nehrdajuceg celika i crnog kaljenog
stakla naglasava njegovu eleganciju i original-
ni izgled.

3. TIPSKA PLOCICA:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. OPCE UPUTE, MJERE | SIGURNOSNE
UPUTE:

Tijekom koristenja pazite na pridrzavanje
osnovnih sigurnosnih uputa proizvodaca ta-
kvog uredaja. Rashladni uredaj namijenjen
je za proto¢no hladenje pica. Bilo koje druga
uporaba smatra se nedopustenom i stoga
opasnom. Isporucitelj ne jam¢i za Stete uzro-
kovane neispravhom uporabom.

UREDAJ UPOTREBLJAVAJTE SAMO U SVRHU
KOJU JE ODREDIO PROIZVOBAC!

Uredaji ispunjavaju sigurnosnu zastitu IP21.

Opca sigurnosna pravila. Postujte ove sljede-
Ce sigurnosne upute.

Isporucitelj ne jam¢i za Stete uzrokovane rad-
njama na ovom uredaju u slu¢aju nepridrzava-

nja sljedecih uputa!

A\ PAZNJA:Ovim se uredajem smiju ko-

ristiti djeca u dobi od 15 godina te dje-
ca starije dobi, kao i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva
i znanja ako su pod nadzorom ili ako su prosli
obuku o sigurnoj uporabi uredaja te razumiju
potencijalne opasnosti.

/\ PAZNJA: Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Sav materijal za pakiranje spremite izvan do-
sega djece (sadrzi plasti¢ni omot — moguce gu-
Senje djetetay).

/\ PAZNJA: Cié¢enije i odrzavanje uredaja koje

provodi korisnik ne smiju vrsiti djeca bez nad-
zora.

/\ PAZNJA: Prije prikljucivanja glavnog elek-
tricnog dovoda provjerite odgovaraju li napon
i frekvencija podacima navedenim na uredaju.

/\ PAZNJA: Uvijek provjerite odgovara i utié-
nica elektricne struje u koju ukljucujete hlad-
njak specifikaciji na tipskoj plocici (napon, fre-
kvencija, snaga).

A\ PAZNJA: Prije bilo kakve radnje na ureda-
ju, npr. ¢is¢enja i odrzavanja aparata, UVIJEK
iskljucite aparat iz dovoda elektricne energije.

/\ PAZNJA: Alat ili druge predmete nikada ne-
mojte stavljati na lopatice ventilatora.

/\ PAZNJA: Nikada nemojte dirati elektri¢ne
dijelove mokrim ili vlaznim rukama.

A\ PAZNJA: Za osiguranje snage rashladne je-
dinice nikada nemojte blokirati dovod zraka.

A\ PAZNJA: Tijekom sanitacije temperatura
vode ne smije biti visa od 25 °C!

A\ PAZNJA: Uvijek provijerite je li uti¢nica elek-
tricne struje u koju cete ukljucivati hladnjak

slobodno dostupna kako bi se u slucaju potre-
be utika¢ odmah mogao izvuci.

A\ PAZNJA: Kada utika¢ izvlacite iz uti¢nice,
drzite za utikac i izvucite. Ni u kojem slucaju
nemojte vudi za dovodni kabel, postoji opa-
snost od osStecenja.

A\ PAZNJA: Za potpuno isklju¢enje uredaja
izvucite utikac iz uti¢nice elektricne energije.

www.lindr.cz
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N\ PAZNJA: U slucaju ostecenja elektri¢ne in-
stalacije proizvoda potrebno je potraziti po-
mo¢ obucenog servisnog tehnicara. Ni u kom
slu¢aju nemojte popravljati sami.

/\ PAZNJA: Rashladni sustav sadrzi zapalji-
vo rashladno sredstvo R290 (propan)!

R290

/\ PAZNJA: 1zvanredno odrzavanjeiservis ras-
hladnog sustava moraju vrsiti obuceni, ovla-
Steni tehnicari, koji su upoznati s rashladnim
i elektricnim sustavima. Za servis hladnjaka s
rashladnim sredstvom R290 tehnicari moraju
imati specijalnu obuku i moraju biti kvalifici-
rani za rukovanje zapaljivim tvarima. Postujte
osnovne pravne propise i sigurnosne mjere
koji vrijede za servis i popravke!

/\ PAZNJA: Nemojte upotrebljavati otvo-
reni plamen i potencijalni izvor iskri u blizini
hladnjaka s koristenim rashladnim sredstvom
R290!

/\ PAZNJA: Nakon vadenja iz ambalaze hlad-
njak postavite tako da se toplina koju stvara
rashladna jedinica moZe dovoljno ventilirati.

A\ PAZNJA: Nemojte stavljati predmete na
hladnjak koji bi mogli sprijeciti cirkulaciju zra-
ka.

/\ PAZNJA: Uredaj se NE SMIJE upotreblja-
vati ni skladistiti na temperaturi okoline ni-
Zoj od 0 °C. Uredaj je namijenjen za koristenje
u normalnom okruzenju, samo ispod krova
zasticenog od kise i suncevih zraka. Klimatska
klasa N.

A OPASNOST: Zastitite hladnjak i elektri¢ni
priklju¢ak od kise i prskanja vode!

/\ PAZNJA: Hladnjak nikada nemojte stavljati
na bocnu stranu, ¢ak ni tijekom prijevoza.

O NAPOMENA: Za ispravan rad i maksi-
malnu snagu uredaja vazno je ne prekrivati
nijedan ventilacijski otvor te osigurati do-
voljnu cirkulaciju zraka.

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA

5. ELEKTRICNI PRIKLJUCAK:

Uredaj ukljucite u elektri¢ni priklju¢ak prema
specifikaciji na proizvodnoj naljepnici odrede-
nog uredaja. Elektroinstalacija podlijeze lokal-
nim propisima. Ako je napajanje (kabel) oste-
¢eno, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
servisni tehnicar ili osoba sli¢nih kvalifikacija
kako bi se sprijecila opasna situacija.

/\ OPASNOST: Uredajnemojte upotrebljava-
ti ni ukljucivati ako je ostecen mrezni kabel!

6. TESTIRANJE:

Proizvod se isporucuje tako da se mora mon-
tirati prema uputama. Zatim je spreman za
uporabu.

7. JAMSTVO:

Jamstvo na uredaj u skladu je s op¢im zakon-
skim propisima Ce$ke Republike ili poslovnim
ugovorom. Tijekom jamstva besplatno ¢emo
otkloniti nastale kvarove na proizvodu, koji
nisu uzrokovani prekomjernim habanjem,
neprikladnim rukovanjem, izmjenom, nepo-
voljnim skladistenjem ili uslijed koristenja
proizvoda suprotno uputama i njegovoj kon-
strukciji koju je proizvoda¢ naveo za tu svrhu.
Materijali zamijenjeni tijekom jamstva nase su
vlasnistvo. O jamstvu uvijek odlucuje ovlaste-
ni servis. Jamstvo koje pruza prodavatelj izvan
teritorija Republike Ce$ke uredeno je ugovo-
rom izmedu prodavatelja i kupca u medusob-
nom odnosu, koji nije izravan odnos s proizvo-
dacem. Kupac time nema pravo traziti jamstvo
proizvodaca. Prijevoz ili drugi troSkovi nisu
predmet jamstva.

4 N

UPOZORENJE:

Elektri¢ni uredaji i aparati moraju se revi-
dirati — kontrolirati u roku prema vazecoj
legislativi drzave u kojoj je uredaj pusten
u rad. Reviziju elektroinstalacije moze vrsiti
samo osoba s vazecim ovlastenjem za taj
rad. Za servis, rezervne dijelove i kontrolu
zaduzen je proizvodac ili ovlasteni servis.

- J




8. OPIS RASHLADNOG UREDAJA (pogledajte sl. 8):

1. Postolje 5. lzlazni zrak (brza spojnica 5/16")
2. Upravljacka ploca 6. Ulaz pica (brza spojnica 3/8")

3. Pri¢vri¢enje hladnjaka 2x 7. Uticnica 220 - 240V 50 Hz

4. Filtar za zrak 8. Dovodni kabel

9. DIO PAKIRANJA (pogledajte sl. 9.):

1. Slavina za tocenje
2. Posuda za kapanje
3. Klju¢ za slavinu

10. INSTALACIJA I POSTAVLJANJE: (pogledajte sl. 10.):

10.1 Priprema za ugradnju hladnjaka:
Izrezite rupu u radnoj ploci prema dimenzijama 315 x 400 (pogledajte sl. 10.1).

A PAZNJA: Nemojte zaboraviti napraviti ventilacijske otvore u ormari¢u gdje ¢e biti postav-
ljen uredaj PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montaza hladnjaka u radnu plocu:
Postavite hladnjak na radnu plocu (pogledajte sl. 10.2) i pri¢vrstite ga kop¢ama
hladnjaka (2 x).

10.3 Montaza postolja slavine:
Umetnite postolje slavine u hladnjak (pogledajte sl. 10.3) i zategnite sigurnosnu maticu
(u desnu stranu).

[A PAZNJA: Nemojte zaboraviti ukloniti ¢ep spojne cijevi postolja (10.A). j

11. MONTAZA SLAVINE ZA TOCENJE (pogledaijte sl. 11.):
1. Postavite odstojni prsten na navoj slavine.
Zavrnite slavinu u priklju¢ak postolja (u desnu stranu). Provjerite jeste li umetnuli brtvu.

Otpustite maticu slavine (u desnu stranu) i poravnajte slavinu u okomit polozaj.

> W N

Zategnite maticu slavine pomocu kljuca (u lijevu stranu).

12. KONSTRUKCIJA RUCKE SLAVINE (pogledajte sl. 12.):
12.1 Izlaz za tlak u baévi:

Varijanta spajanja s uvodnom uti¢nicom, crijevo se postavlja na uvodnu uti¢nicu i fiksira kopcom.

A PAZNJA: Prije pri¢vricivanja brze spojnice na navoj 5/8" provijerite je li na ru¢ku slavine
(ulaz zraka tla¢nog medija) postavljen povratni ventil 12.A)

www.lindr.cz
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12.2 Ispust za pice:

Na rucku slavine zavrnite uvodnu uti¢nicu 7 mm 90° + preturnu maticu 5/8 + brtvu .

13. PRIKLJUCAK ZA PICE | STAVLJANJE POD TLAK (pogledajte sl. 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. BrzaspojnicaF 5/8 x 8 mm

2. lzlazni zrak 6. DMkut9,5x9,5 mm

3. Ulaz pic¢a 7. Uvodna uti¢nica 90 st.+ matica
4, Pice 8. Rucka slavine (A, S, M-system)

14. INSTALIRANJE | UKLANJANJE BACVE (pogledajte sl. 15.):

14.1 Instaliranje bacve:
Postupak instaliranja S-system rucke na bacvi.

14.2 Uklanjanje bacve:
Postupak uklanjanja S-system rucke na bacvi.

14.3 Instaliranje bacve:
Postupak instaliranja A-system rucke na bacvi.

14.4 Uklanjanje bacve:
Postupak uklanjanja A-system rucke na bacvi.

[A PAZNJA: Prije instaliranja bacve provjerite je li adapter ¢ist! j

15. PUSTANJE U RAD:

1. Spojite dovod zraka i dovod piva prema tocki 13.

2. Hladnjak ukljucite u elektricnu mrezu.

3. Instalirajte bacvu, pogledajte tocku 14., instaliranje bacve.
4. Ukljucite upravljacku plocu @ .

5. Ukljucite zra¢ni kompresor i dovedite Zeljeni tIak@.

6. Provjerite jesu li svi vodovi dovoljno zapecaceni.

A PAZNJA: Ako dode do propustanja, uklonite ba¢vu, pogledajte to¢ku 14, iskljucite uredaj.
Popravite eventualna propustanja na vodu. Ako dode do propustanja unutar uredaja ili ne
znate Sto trebate uciniti, obratite se servisu.

\

/

7. Ispustite pice pomocu slavine za tocenje i uvjerite se da u uredaju nema vode.

& PAZNJA: Ako u uredajuimavodeili otopine za dezinfekciju, nemojte ukljucivati maksimalno
hladenje. Moze do¢i do smrzavanja voda i oStecenja uredaja.

\

/

8. Namjestite potrebnu temperaturu na termostatu — pogledajte tocku 16.
9. Pice se sada hladi, nakon hladenja (oko 5 do 10 minuta) mozete tociti svoje prvo
pice.

LINDRCZ S P0.
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16. TEMPERATURA | NAMJESTANJE (pogledaijte sl. 16.):

Temperatura ohladenog napitka kontrolira se elektronic¢kim termostatom u rasponu od 2 °C do
8 °C.

16.1 Upravljacka ploca :
1. Glavni prekidac

Termostatska glava
Tipka za namjestanje temperature (svakim pritiskom tipke smanjujete temperaturu pica)

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje kompresora

A PAZNJA: Ako upotrebljavate hladnjak za hladenje bezalkoholnih pi¢a, postavite termostat
na maksimalnu razinu 3, inace bi se pi¢e moglo smrznuti u hladnjaku i ostetiti ureda;j.

( Yy AW

O Maks. temperatura pica na ulazu 25 °C,

17. KAKO RADITI S BRZIM SPOJNICAMA (pogledajte sl. 17.):

17.1 Montaza brzih spojnica:

Primite brzu spojnicu i gurnite crijevo prema tijelu brze spojnice do grani¢nika (oko 20 mm). Crije-
vo mora biti ravno odrezano kako bi se savrseno spojilo. Ako se crijevo ne moze uklopiti, potrebno
je navlaziti kraj.

17.2 Demontaza brzih spojnica:

Drzite sivi prsten prema tijelu brze spojnice i izvucite crijevo.

& PAZNJA:Ako ne drzite sivi prsten i povucete crijevo, brza spojnica ¢e se jo3 vide zarezati u
crijevo.

[A PAZNJA: Tijekom demontaze crijeva ne smiju biti pod tIakom.j

www.lindr.cz
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18. ZASTITA OKOLISA:

Razvrstavanje otpada:

Ovaj proizvod ne smije se zbrinjavati zajedno s komunalnim otpadom. Elektri¢ni se otpad
E u Ceskoj rjedava unutar sustava Rema (www.remasystem.cz).

U drugim drzavama razvrstavanje otpada podlijeze lokalnim propisima.

Razvrstani otpad omogucuje recikliranje i ponovnu uporabu proizvoda i materijala za pa-

vy kiranje. Ponovna uporaba recikliranih materijala pomaze pri zastiti okolisa od onecis¢enja

%49 i smanjuje potrosSnju sirovina. Lokalni propisi mogu regulirati odlaganje kucanskih aparata
na lokalnim sabirnim mjestima ili na mjestu kupnje proizvoda.

19. ODRZAVANE:

Nakon svake uporabe, isperite cijev hladnjaka
za pice pod pritiskom vode (pogledajte Sanita-
cija vodom). Za lakse ispiranje upotrijebite sa-
nitarni adapter prema vrsti rucke slavine (nije
uklju¢en u pakiranje). Ovlastena osoba mora
kemijski dezinficirati hladnjak

20. PREGLED PRIJE SVAKE UPORABE:

1. Vizualna kontrola.
2. Kontrola dovoda kabela.

svakih 14 dana. Svaki mjesec potrebno je
provjeravati Cistocu filtra za zrak, eventualnu
prljavitinu otpuhati zracnim pritiskom ili je
ocistiti metenjem, inace postoji opasnost od
smanjenja ucinka hladenja ili oSte¢enja hlad-
njaka.

3. Zacepljenje filtra za zrak (u slu¢aju prekomjernog zacepljenja Cistite ga vise puta mjesecno).

[A PAZNJA: Nemojte upotrebljavati uredaj ako ste otkrili kvar.J

21. PERIODICNI PREGLEDI:

v 1x tjedno provijerite postoji li ostecenje na
dovodnom kabelu i je li elektri¢ni utikac ¢vrsto
stavljen u uti¢nicu.

v 1x tjedno provijerite da uredaj nije izlozen
toplinskom zraceniju.

v 1x tjedno provijerite da ne postoje blokade
cirkulacije zraka.

22. SANITACIJA VODOM (pogledajte sl. 22.):

(sanitarni adapter)

" 1x mjesec¢no provijerite filtar zraka rashlad-
ne jedinice i redovito ga Cistite.

v 1x godisnje tehnicar za inspekciju mora
provjeriti elektri¢cnu sigurnost.

Sanitarni adapter (nije sastavni dio pakiranja) prikljucite na sustav vodoopskrbe pomocu crijeva.

[A PAZNJA: Maksimalnatemperatura vode ne smije biti visa od 25 °C.j

LINDRCZ S P0.
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Postupak sanitacije:

Kada ispraznite bacvu, instalirajte ru¢ku slavine u adapter za sanitaciju na isti nacin kao kada in-
stalirate ba¢vu. Nakon instaliranja otvorite rucicu slavine za toCenje i drzite ju otvorenu sve dok iz
slavine ne curi ¢ista voda (isprat ¢e se svi ostatci pic¢a i djelomi¢ne naslage).

Za bolje izvodenje sanitacije rashladnog uredaja koristite kuglice za sanitaciju, koje stavljate u
crijevo iza rucke slavine te ih pritiskom vode progurate kroz cijev za pice.

pice nije dovoljno ohladeno

slavina se nekontrolirano
trese, pice prska

pivo prekomjerno stvara
pjenu

brze spojnice ne brtve

rana
smrznuta voda nakon sani-
tacije

zatvoreni kompenzator
neispravno postavljen
termostat

lo3a cirkulacija zraka

uredaj se pregrijava

previse visoki tlak

neispravno stavljeno crijevo

ogrebotine na crijevu

4 N
Q NAPOMENA: Sanitarni adapter nije sastavni dio pakiranja. Moguce ga je kupiti kao pribor
hladnjaka.

- )
4 N
O NAPOMENA: Nemojte zaboraviti demontirati slavinu za toCenje i izvaditi kuglicu za sani-

taciju.

- )

23. TABLICA KVAROVA:
Kvar Uzrok Uklanjanje
pic¢e ne curi bacva nije ispravno instali- provjerite je li rucica slavine pritisnuta dolje

iskljucite uredaj i morate pri¢ekati dok pice ponov-
no ne pocne teci (to moze trajati nekoliko minuta, ali
i sati!)

pomaknite rucicu kompenzatora na slavini za toce-
nje

snizite temperaturu pica

provijerite je li filtar za zrak zacepljen

uredaj stavite u hladnije okruzenje

prigusite tla¢ni medij, smanjite tlak u bacvi
snizite temperaturu pica

kompenzirajte protok, ru¢icom kompenzatora u

smjeru prema gore

izvucite, provjerite postoji li na crijevu ostar rub,
eventualno skratite nozem

izvucite i skratite oko oko 2 cm

www.lindr.cz
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O NAPOMENA: Ako se kvar ponavlja i nakon prethodno preporucenih provjera, obratite se
servisnoj sluzbi.

Nemojte zaboraviti navesti sljedece:

« vrstu kvara

« tip proizvoda

« godinu proizvodnje

« serijski broj proizvoda (naznaceno na plocici)

Narucivanje dijelova:

UVLJEK UPOTREBLJAVAJTE ORIGINALNE DIJELOVE. Proizvodac i isporucitelj ne snose odgo-
vornost za dijelove koji nisu originalni ili ih oni nisu preporucili.

24. REZERVNI DIJELOVI:

Tijekom narucivanja rezervnih dijelova uvijek je potrebno navesti:

« tip proizvoda

« godinu proizvodnje

+ broj proizvodnje

- cijeli naziv rezervnog dijela i njegov broj

25. TEHNICKI PODATCI:

Naziv PYGMY PRO I.(ITCHEN
Green Line

Snaga (Hp) 1/8

Snaga (W) 280
Maksimalna snaga (I/sat) 35
Kontinuirana snaga (I/sat) 25

Pad topline At (°Q) 10

Tip rashladnog sredstva R290
Napon (V/ Hz~1) 220-240V 50 Hz~1
Napajanje (W) (W) 322

Struja (A) (A) 1.4
Dimenzije konstrukcije (SxDxVmm) 354 x 433 x 628
TeZina neto (kg) 21,5
LINDR.CZs.r0.
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CZECH UP YOUR BEER

CDOLING AND DISPENSING SYSTEMS

WAZNE

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje dotyczace instalacji, eksploatacji i ob-
stugi urzadzenia. Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ maszyny. Musi
by¢ przechowywany przy urzadzeniu przez caty okres uzytkowania i dostepny
dla uzytkownika podczas instalacji, przemieszczania, eksploatacji i konserwa-
¢ji urzadzenia. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed
instalacjq i uzytkowaniem urzadzenia, zawiera ona wazne informacje, ktére za-
pewnig, ze wszystkie czynnosci zostang wykonane w sposdb wihasciwy i bez-
pieczny.

Ze wzgledu na ciggte doskonalenie produktéw, zdjecia w instrukcji sg jedynie
pogladowe i moga sie rézni¢ od zakupionego towaru.

4 )

Niniejsza instrukcja jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji w jezyku czeskim.

LINDR.CZ s.r.o.

ul. Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

komorka: + 420 775 715 494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLE | ZNAKI UZYWANE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBStUGI:

UWAGA: INFORMACJA:
Niestosowanie sie do zalecert moze spowodo- Ten symbol oznacza informacje i zalecenia dla

wac obrazenia lub uszkodzenie urzqdzenia. uzytkownika.

ZAGROZENIE:
ZagroZenie porazeniem prqgdem elektrycznym.

A UWAGA:
System chlodzenia zawiera tatwopalny czynnik

chtodniczy R290 (propan)! R290

LINDR.CZS.r0. :
CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA www.lindr.cz
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TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

OCzynnik chtodniczy R290 jest juz napetniony w chtodziarce i jest hermetycznie zamknie-
ty, nie zostaty okreslone zadne inne specjalne zasady dotyczace magazynowania i transportu.

Nalezy przestrzegac nastepujacych ogolnych zasad:
- Transportowac tylko w pozycji pionowej
- Transportowac tylko w oryginalnym opakowaniu
- Trzymac poza zasiegiem Zrédet zapalenia, takich jak

iskry, palenie itd.
- )

LINDRCZ S P0.
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1. WSTEP:

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu
LINDR.

2. OPIS CHtODZIARKI:

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

Luksusowa chtodziarka do piwa PYGMY PRO
KITCHEN przeznaczona jest do profesjonal-
nego chfodzenia, rozlewania i serwowania
wysokiej jakosci schtodzonego piwa w warun-
kach domowych. Elegancki design sprawia, ze
chtodziarka ta jest nowoczesnym dodatkiem
do domowej kuchni lub baru. Potaczenie sta-
li nierdzewnej i czarnego szkta hartowanego
podkresla jego elegancje i oryginalny wyglad.

3. TABLICZKA ZNAMIONOWA:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER
typ / type:
chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:
vyrobni &islo / serial No.: E
Kimaticka fiida / climatic class: N —

4. INSTRUKCJE OGOLNE, SRODKI
| WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA:

Podczas uzytkowania nalezy przestrzegac
podstawowych instrukcji bezpieczenstwa po-
danych przez producenta danego urzadzenia.
Chtodziarka jest przeznaczona do przeptywo-
wego chtodzenia napojow. Jej wykorzystanie
do jakichkolwiek innych celéw jest uwazane
za niedopuszczalne, czyli niebezpieczne. Do-
stawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy spowodowane w wyniku niewfasciwego
uzytkowania.

NIE NALEZY UZYWAC URZADZENIA DO CE-
LOW INNYCH NIZ PRZEWIDZIANE PRZEZ
PRODUCENTA!

Urzqdzenia spetniajq stopien ochrony IP21.

Ogolne zasady bezpieczenstwa. Nalezy prze-
strzegac nastepujqcych wskazowek bezpie-
czenstwa.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku prac wykonywa-
nych przy tym urzadzeniu bez przestrzegania
ponizszych instrukgcjil

A\ UWAGA: To urzadzenie moze byc uzy-
wane przez dzieci w wieku 15 lat lub star-
sze oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach  fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub  braku doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzoro-
wane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozu-
mieja potencjalne zagrozenia.

/\ UWAGA: Dzieci nie moga bawic sie urza-
dzeniem. Przechowywac¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe w miejscu niedostepnym dla
dzieci (zawiera plastikowe opakowanie - moZli-
we uduszenie dziecka).

A\ UWAGA: Czyszczenie i konserwacja urza-
dzenia przez uzytkownika nie moze by¢ wyko-
nywana przez dzieci bez nadzoru.

A\ UWAGA: Przed podtaczeniem gtéw-
nego =zasilania sprawdz, czy napiecie
i czestotliwo$¢ sa zgodne z informacjami na
urzadzeniu.

/\ UWAGA: Zawsze upewnij sie, ze gniazdo
zasilania, do ktérego podtaczasz chtodziarke,
odpowiada specyfikacji podanej na tabliczce
znamionowej (napiecie, czestotliwos¢, moc).

/\ UWAGA: ZAWSZE przed przystapieniem do
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu, np. czysz-
czenia i konserwacji, nalezy odfaczyc¢ urzadze-
nie od zasilania.

www.lindr.cz
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A\ UWAGA: Nigdy nie wkfada¢ narzedzi lub
innych przedmiotéw w wirnik wentylatora.

/\ UWAGA: Nigdy nie dotyka¢ czesci elek-
trycznych mokrymi lub wilgotnymi rekami.

A\ UWAGA: Aby zapewni¢ wydajnos¢ chto-
dziarki, nigdy nie blokowa¢ doptywu powie-
trza.

/\ UWAGA: Podczas czyszczenia temperatura
wody nie moze przewyzsza¢ 25°C!

/\ UWAGA:Zawsze sprawdzi¢, czy gniazdko
elektryczne, do ktoérego schtadzarka ma byc
podtaczona, jest swobodnie dostepne, aby w
razie koniecznosci mozna byto natychmiast
odtgczy¢ wtyczke.

A\ UWAGA:Przy wycigganiu wtyczki z gniazd-
ka nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagna¢. W zad-
nym przypadku nie wolno ciggna¢ za kabel
przytaczeniowy, zagraza jego uszkodzenie.

/\ UWAGA: Aby catkowicie wytaczy¢ urza-
dzenie, nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

/\ UWAGA: W przypadku uszkodzenia instala-
¢ji elektrycznej produktu nalezy wezwac prze-
szkolonego serwisanta. W zadnym przypadku
nie naprawia¢ samemu.

/\ UWAGA: Uktad chtodzenia zawiera palny
czynnik chtodniczy R290 (propan)!

R290

/\ UWAGA: Nadzwyczajng konserwacje i ob-
stuge serwisowg systemu chtodzenia musza
wykonywac przeszkoleni i upowaznieni ser-
wisanci, ktorzy zostali zapoznani z systemami
chtodniczymi i elektrycznymi. Aby serwiso-
wac chtodnice z R290, technicy powinni byc
specjalnie przeszkoleni i wykwalifikowani do
pracy z substancjami tatwopalnymi. Nalezy
przestrzega¢ podstawowych przepiséw prawa

LINDRCZ S P0.
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i stosowac srodki bezpieczenstwa dotyczace
serwisu i napraw!

/\ UWAGA: Nie uzywac otwartego ptomieniai
potencjalnychzrédetiskierwpoblizuchtodziarki
uzywajacej czynnik R290!

/\ UWAGA: Po rozpakowaniu chtodziarke
umiesci¢ w taki sposob, aby ciepto wytwarza-
ne przez jednostke chtodzaca mogto by¢ od-
powiednio odprowadzane.

/\ UWAGA: Na chtodziarce nie wolno umiesz-
cza¢ przedmiotow, ktére bronityby krazeniu
powietrza.

A\ UWAGA: Urzqdzenia NIE WOLNO uzyt-
kowa¢ ani przechowywac¢ w temperaturze
otoczenia ponizej 0°C. Urzadzenie jest prze-
znaczone do eksploatacji w normalnym sro-
dowisku, pod zadaszeniem, chronione przed
deszczem i promieniami stonca. Klasa klima-
tyczna N.

AZAGROZ’ENIE: Chroni¢ chtodziarke i przy-
tacze elektryczne przed deszczem i pryskajaca
woda!

A\ UWAGA: W zadnym przypadku nie pokfa-
dac chtodziarki na boku, nawet w trakcie trans-
portu.

4 N

O INFORMACJA: W celu zapewnienia
prawidtowej pracy i maksymalnej wydaj-
nosci urzadzenia jest wazne, aby nie osta-
nia¢ zadnego z otworow wentylacyjnych i
zapewnic¢ odpowiednig cyrkulacje powie-

trza.
. /




5. PRZYtACZE ELEKTRYCZNE:

Urzadzenie nalezy przylaczy¢ do przytacza
elektrycznego, ktére odpowiada specyfika-
¢ji na tabliczce fabrycznej danego urzadze-
nia. Instalacja elektryczna podlega lokalnym
przepisom. Jezeli przytacze zasilajace (kabel)
jest uszkodzone, musi zosta¢ zmienione przez
producenta, jego serwisanta lub osobe o po-
dobnej kwalifikacji, aby zapobiec powstaniu
niebezpiecznej sytuacji.

/\ ZAGROZENIE: W przypadku uszkodzenia
kabla zasilajgcego urzqdzenia nie wolno
uzywac ani wiqczac!

6. WYPROBOWANIE:

Produkt jest dostarczany w taki sposéb, ze
nalezy go zainstalowac zgodnie z instrukcja.
Jest wtedy gotowy do uzycia.

7. GWARANCJA:

Urzadzenie jest objete gwarancjg wedtug
przepisébw prawa Republiki Czeskiej albo
wedtug umowy handlowej. W trakcie okre-
su gwarancji usuniemy bezpfatnie powstate
wady produktu, ktére nie zostaty spowodowa-
ne przez nadmierne zuzycie, nieodpowiednie

uzytkowanie, postugiwanie sie, nieodpowied-
nie magazynowanie lub uzywanie niezgodne
Z niniejszg instrukcja i konstrukcjg urzadzenia
okreslong do danego celu przez producenta.
Materiaty zmienione w trakcie okresu gwaran-
Cji sg naszg wtasnoscig. O zasadnosci roszcze-
nia gwarancyjnego zawsze podejmuje decyzje
autoryzowany serwis. Gwarancja udzielona
przez sprzedawce poza terytorium Republiki
Czeskiej kieruje sie umowg zawartg pomiedzy
sprzedawca a kupujagcym w ich wzajemnej re-
lacji, ktéra nie stanowi bezposredniej relacji z
producentem. Kupujagcemu w ten sposob nie
powstaje prawo do skierowania zgtoszenia
gwarancyjnego do producenta. Koszty wysytki
lub inne nie sg objete gwarancja.

~
UWAGA:

Urzadzenia i odbiorniki elektryczne pod-
legajg przegladom - sprawdzeniom, ktére
muszg zostac przeprowadzone w terminie
okreslony w obowigzujacych przepisach
kraju ich uzytkowania. Badanie instalacji
elektrycznej moze zosta¢ wykonane tylko
przez osobe posiadajacg wazne uprawnie-
nie do jego wykonywania. Czynnosci ser-
wisowe, czesci zamienne i kontrole wyko-
nuje producent lub autoryzowany serwis.

8. OPIS URZADZENIA CHtODZACEGO (patrz Rys. 8):

1. Stojak

2. Panel sterowania

3. Montaz chtodnicy 2x
4,

Filtr powietrza

9. CZESC OPAKOWANIA (patrz Rys. 9.):

1. Kolumna
2. Taca ociekowa
3. Klucz do kolumny

Wylot powietrza ( szybkoztgczka 5/16")
Wlot do napojéw (szybkoztaczka 3/8")
Gniazdo 220-240V 50Hz

Kabel zasilajacy

©® N o W
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10. INSTALACJA | LOKALIZACJA: (patrz Rys. 10.):

10.1 Przygotowanie do montazu chtodziarki:
Wycig¢ w blacie roboczym otwdr o wymiarach 315x400 (patrz rys. 10.1).

& UWAGA: Nie zapomnij o stworzeniu otworéw wentylacyjnych w szafce, w ktérej bedzie
umieszczona PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montaz chiodziarki do blatu roboczego:
Umiesci¢ chtodziarke w ptycie roboczej (patrz rys. 10.2) i zabezpieczy¢ uchwytami
chtodziarki (2x).

10.3 Montaz kolumny:
Wtozy¢ kolumne do chtodziarki (patrz Rys. 10.3) i dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca
(w kierunku prawym).

(A UWAGA: Nie zapomnij usuna¢ zatyczki z rury kolumny (10.A). j

11. MONTAZ KURKA (patrzRys. 11.):
1. Umiescic¢ pierscierh oporowy na gwincie kurka.
Wkreci¢ kurek w ztgczke kolumny (w kierunku prawym). Upewnij sie, ze wiozytes uszczelke.

Poluzowa¢ nakretke kurka (w prawo) i ustawi¢ kurek w pozycji prostopadtej.

> woN

Dokreci¢ nakretke kurka kluczem (w kierunku lewym).

12. BUDOWA ELEMENTU tACZACEGO (patrz Rys. 12.):
12.1 Wylot do podnoszenia cisnienia w beczce:

Wersja podtaczenia z wylotem, waz jest nasuwany na wylot i mocowany zaciskiem.

A UWAGA: Przed nakreceniem szybkoztacza na gwint 5/8" nalezy upewnic sig, ze zawor
zwrotny (12.A zawdr zwrotny) jest wiozony na piascie (wlot powietrza czynnika ci$nieniowe-
go).

12.2 Wylot napoju:

Na element taczacy przykreci¢ wylot 7mm 90 stopni+nakretka 5/8+uszczelka.

LINDRCZ S P0.
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13. PODEACZENIE NAPOJU | NAPEENIANIE CISNIENIEM (patrz rys. 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Szybkoztacze F 5/8x8 mm

2. Wylot powietrza 6. DM naroznik 9,5x9,5mm

3. WiIot napoju 7. Kréciec 90 stopni + nakretki

4. Napgj 8. Element do podfaczenia beczki (A, S,

M-system)

14. PODtACZENIE | ODtACZENIE BECZKI (patrz Rys. 15.):

14.1 Podtqczenie beczki:
Proces podtaczenie elementu S-system do beczki.

14.2 Odtqczenie beczki:
Proces odfgczenia elementu S-system od beczki.

14.3 Podlqczenie beczki:
Proces podtaczenie elementu A-system do beczki.

14.4 Odtqczenie beczki:
Proces odfaczenia elementu A-system od beczki.

[A UWAGA: Przed podtaczeniem beczki sprawdzi¢, ze adapter jest czysty! j

15. URUCHOMIENIE:

1. Podtaczy¢ przewdd powietrza i przewdd piwa zgodnie z punktem 13.
2. Podfaczy¢ chtodziarke do sieci elektrycznej.

3. Otworzy¢ beczke patrz punkt 14. Podtaczenie beczki.

4. Wiaczenie panelu sterowania .

5. Wihaczy¢ sprezarke powietrza i docisng¢ do zadanego ciénienia@.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia sg odpowiednio szczelne.

A UWAGA: Jesli pojawi sie wyciek, otworzy¢ beczke, patrz punkt 14, wytgczy¢ urzadzenie.
Usuna¢ ewentualng nieszczelnos¢ w instalacji. Jezeli nieszczelnos$¢ wystapi w urzadzeniu lub
w przypadku niemozliwosci jej samodzielnego usuniecia, prosimy o kontakt z serwisem.

7.Za pomoca kurka spusci¢ napoj i sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie ma wody.

A UWAGA: Jesli w urzadzeniu znajduje sie woda lub roztwor sanityzujacy, nie nalezy wiaczac
maksymalnego chtodzenia. Moze dojs¢ do zamarzniecia przewodu napoju i uszkodzenia
urzadzenia.

8. Ustawi¢ zgdang temperature na termostacie - patrz punkt 16.
9. Teraz nap9j stygnie, po ostygnieciu (ok. 5-10 minut) mozna podawac pierwszy
napo;j.

www.lindr.cz
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16. TEMPERATURA | REGULACJA (patrz Rys. 16.):

Temperatura schtodzonego napoju jest regulowana przez elektroniczny termostat w zakresie od
2°Cdo8°C.
16.1 Panel sterowania :
1. Gtowny wytacznik
Skala termostatyczna

Przycisk regulacji temperatury (kazde nacisniecie przycisku obniza temperature napoju)

Przycisk do wtgczania/wytaczania sprezarki

A UWAGA: Jesli uzywasz chtodziarki do chtodzenia napojow bezalkoholowych, ustaw
termostat na poziomie nie wyzszym niz 3, w przeciwnym razie napdj moze zamarzng¢ w
przewodzie chtodziarki i uszkodzi¢ sprzet.

( Yy AW

O Maks. temperatura napoju wejsciowego 25 °C.

17. JAKPRACOWACZSZYBKOZtACZAM/ (patrz Rysunek 17.):
17.1 Montaz szybkoztqczek:

Chwycic¢ szybkoztgczke i wsunac waz w kierunku do korpusu szybkoztaczki az do osiagniecia opo-
ru (ok. 20 mm). Aby osiagnac¢ idealne potaczenie, waz musi by¢ réwno przyciety. W przypadku
niemozliwosci wsunieci weza, nalezy zwilzyc¢ jego koncéwke.

17.2 Demontaz szybkoztqcza:

Przytrzymac szary pierscien w kierunku do korpusu szybkoztaczki i wyciggna¢ waz.

& UWAGA: W przypadku nietrzymania szarego pierscienia i ciaggniecia za waz, szybkoztaczka
jeszcze wiecej wbije sie w niego.

[A UWAGA: Podczas demontazu weze nie moga by¢ pod cis’nieniem.j
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18. OCHRONA SRODOWISKA:

Segregacja odpadow:

Produktu nie wolno usuwa¢ wspolnie ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych.
W Republice Czeskiej gospodarowanie odpadami elektrycznymi zapewnia System Rema

(www.remasystem.cz).

W innych krajach poza Republikq Czeskq segregacja odpadow podlega lokalnym przepisom.

Segregowanie odpadow umozliwia ich recykling i wtérne wykorzystanie uzywanych
produktéw i materiatow opakowaniowych. Wtérne wykorzystanie materiatow z odzysku

A& pomaga chroni¢ srodowisko naturalne przed zanieczyszczaniem i zmniejsza zuzycie su-
rowcow. Lokalne przepisy moga regulowac sposdb usuwania sprzetu AGD w lokalnych
punktach lub miejscach sprzedazy produktow.

19. KONSERWACJA:

Po kazdym uzyciu wyptuka¢ instalacje napoju
woda pod cisnieniem (zob. Czyszczenie za po-
mocg wody). Do fatwiejszego ptukania mozna
uzy¢ adapteru czyszczacego (nie jest w zesta-
wie), odpowiedniego dla danego typu ele-
mentu przytaczeniowego. Raz na 14 dni chto-
dziarka powinna zosta¢ wyczyszczona

20. KONTROLA PRZED KAZDYM UZYCIEM:

1. Kontrola wizualna.
2. Kontrola kabla przytaczeniowego.

przez osobe upowazniong. Co miesigc nalezy
sprawdzi¢ czystos¢ filtra powietrza, zdmuch-
na¢ wszelkie zanieczyszczenia za pomoca
cisnienia powietrza lub oczysci¢ je przez za-
tynkowanie, w przeciwnym razie istnieje ry-
zyko zmniejszenia wydajnosci chtodzenia lub
uszkodzenia chtodnicy.

3. Zatkanie filtra powietrza (w przypadku nadmiernego zatkania, czysci¢ czesciej niz raz w

miesigcu).

[A UWAGA: W przypadku wykrycia wady wstrzymac uzytkowanie urzadzenia. j

21. KONTROLE OKRESOWE:

v 1x w tygodniu sprawdzi¢, czy kabel przyta-
czeniowy nie jest uszkodzony i wtyczka elek-
tryczna jest mocno podtaczona do gniazdka.

v raz w tygodniu sprawdza¢, czy urzadze-
nie nie jest narazone na dziatanie promieniu-
jacego ciepfta.

v raz w tygodniu sprawdz, czy nic nie utrud-
nia cyrkulacji powietrza.

v raz w miesigcu sprawdzi¢ filtr powietrza
urzadzenia chtodzacego i regularnie go czy-
scic.

+ raz w roku zorganizuj kontrole bezpieczen-
stwa elektrycznego przez inzyniera kontroli.

22. CZYSZCZENIE ZA POMOCA WODY (zob. rys. 22):

(adapter czyszczqcy)

Podtaczy¢ adapter czyszczacy (nie jest w zestawie) do instalacji wodociggowej za pomoca weza.

[A UWAGA: Temperatura wody nie moze przewyzszac 25°C. j

www.lindr.cz
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Proces czyszczenia:

Po opréznieniu beczki podtaczy¢ element przytaczeniowy do adaptera czyszczacego w taki sam
sposob, jak w przypadku podtaczania beczki. Po podfaczeniu otworzy¢ dzwignie kurki i trzymac
ja otwarta, dopdki z kranu nie poptynie czysta woda (zostana wyptukane wszystkie resztki napoju
i czesciowo osady).

W celu lepszego wykonania czyszczenia schfadzarki nalezy uzy¢ kulek czyszczacych, ktére nalezy
wtozy¢ w waz za element przytaczeniowy i za pomoca cisnienia wody przecisna¢ je przez instala-
cje napoju.

4 N

O INFORMACIJA: Adapter czyszczacy nie jest dofgczony do zestawu. Mozna go zakupi¢ jako
akcesoria do chtodziarki.

- /
4 N

O INFORMACJA: Nalezy pamieta¢ o zdemontowaniu kurki nalewajacej i wyjeciu kulki czysz-
\czqcej.

/
23. TABELA USTEREK:
Usterka Przyczyna Sposob usuniecia
nie cieknie napoj Zle podfaczona beczka sprawdzi¢, czy dzwignia elementu przytaczeniowe-

go jest $cisnieta w dét

zamarznieta woda po czysz- wytaczy¢ urzadzenie i czeka¢, dopdki napdj nie za-
czeniu cznie znéw ptynac (to moze trwad kilka minut, ale
takze godzin!)

zamkniety kompensator poruszy¢ dZzwignia kompensatora na kranie
napoj jest za mato schto- Zle ustawiony termostat obnizy¢ temperature napoju
dzony
zta cyrkulacja powietrza sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zablokowany
urzadzenie sie przegrzewa umies¢ urzadzenie w chtodniejszym srodowisku
kurek drga, napdj strzela zbyt wysokie cisnienie zmniejszy¢ cisnienie medium ttoczacego, zmniejszyc
cisnienie w beczce
piwo tworzy duzo piany obnizy¢ temperature napoju
skompensowac przeptyw, dzwignia kompensatora
w gore
nieszczelne szybkoztaczki Zle wsuniety waz wyciagna¢, sprawdzi¢, czy na wezu nie jest ostra
krawedz, ewentualnie przycigé¢ nozem
rysy na wezu wyciagnad i przycigc ok. 2 cm
LINDR.CZs.r0.
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O INFORMACJA: Jezeli po przeprowadzeniu w/w sprawdzen wada nie zniknie, zwrdcic sie

do obstugi serwisowe;j.

Pamietaj o podaniu nastepujqcych informacji:

« typ wady
+ typ produktu
+ rok produkgji

+ nrseryjny produktu (podany na etykiecie)

Zamawianie czesci:

ZAWSZE UZYWAC ORYGINALNYCH CZESCI. Za czesci, ktére nie sg oryginalne lub zalecone
przez producenta, producent ani dostawca nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci.

24, CZESCI ZAMIENNE:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy zawsze podac:

+ typ produktu
+ rok produkgji
« nrseryjny

+ petng nazwe czesci zamiennej i jej numer

25. DANE TECHNICZNE:

Nazwa

Moc

Moc

Maksymalna wydajnos¢
Wydajnosc ciagta

Gradient termiczny

Rodzaj czynnika chtodniczego
Napiecie

Moc wejsciowa (W)

Prad (A)

Wymiar szkieletu

Waga netto

(V/ Hz~1)
(W)
(A)
(SxGxW mm)
(kg)

PYGMY PRO KITCHEN
Green Line

1/8

280

35

25

10
R290

220-240V 50Hz~1

322

14

354x433x628

21.5

www.lindr.cz
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

-

POMEMBNE INFORMACLJE
Ta prirocnik obsega navodila za namestitev, uporabo in vzdrzevanje naprave.
Ta prirocnik je nelocljiv sestavni del stroja. Celotno trajanje zivljenjske dobe
ga hranite poleg naprave, da bo na voljo uporabniku med namescanjem, pre-
mescanjem, uporabo ali vzdrzevanjem naprave. Pred namestitvijo in uporabo
naprave natanc¢no preberite ta priro¢nik, ki vsebuje pomembne informacije za
zagotovitev izvajanja del na ustrezen in varen nacin.
Z ozirom na nenehno izboljSevanje izdelkov so slike, uporabljene v navodilih,
zgolj ilustrativne narave in se lahko razlikujejo od kupljenega blaga.

Ta navodila predstavljajo prevod izvirnih ¢eskih navodil.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

mob.: +420 775715 494
tel.: +420 495 447 239

e-naslov: info@lindr.cz
spletna stran: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SIMBOLIIN OZNAKE V TEH NAVODILIH ZA UPORABO:

POZOR: OPOMBA:
Zaradi neupostevanja napotkov lahko pride Ta simbol oznacuje informacije in priporocila

do telesnih poskodb ali poskodb naprave. za uporabnike.

NEVARNOST:
Nevarnost poskodbe zaradi elektricnega

udara.

A POZOR:
Hladilni sistem vsebuje vnetljivo hladilno
sredstvo R290 (propan)! R290
LINDR.CZS.r0.
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Vsebina:

1. Uvod 88
2. Opis hladilne naprave s 88
3. Tipskatablica 88
4, Splodna navodila, ukrepiin varnostni napotki e 88
5. Priklju¢itev v elektricno omrezje s 920
6. Testiranje e 90
7. Garancija e 90
8. Opis hladilne naprave s 90
9. Vsebina pakiranja e 90
10. Postavitevin namestitev =~ e 91
11. Montaza tocilne pipe s 91
12.  Sestavasklopkezasod 91
13. Napeljava vodov za pijacointlak 92
14. Priklopinodklopsoda s 92
15. Pripravazauporaba s 92
16. Temperaturain nastavljanje e 93
17. Delo s hitrimi spojkami s 93
18.  Varstvookolja 94
19.  Vzdrzevanje 94
20. Preverite pred vsako uporabo s 94
21. Rednipregledi s 94
22.  Cis¢enjezvodo 94
23. Tabelamoznihokvar 95
24, Nadomestnideli s 926
25. Tehni¢nipodatki 926
26. Dimenzije omarice (glejtesl.26) 136
4 N
PREVOZ IN SKLADISCENJE
O Hladilno sredstvo R290 je Ze napolnjeno v hladilni napravi in hermeti¢no zaprto; na
napravo se ne nanasajo nobena druga posebna pravila za skladis¢enje in prevoz.
Upostevajte naslednje sploSne napotke:
- PrevaZajte izklju¢no v pokonénem poloZaju.
- PrevaZajte izklju¢no v izvirni embalaZi.
- Varujte pred viri ognja, kot so
iskre, kajenje itd.
- )
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1. UVOD:

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka znam-
ke LINDR.

2. OPIS HLADILNE NAPRAVE:

PYGMY PRO KITCHEN GREEN LINE

Luksuzna hladilna naprava za pivo PYGMY PRO
KITCHEN je namenjena profesionalnemu hla-
jenju, to€enju in strezbi kakovostno ohlajene-
ga piva v domacem okolju. Zaradi elegantne
oblike je hladilna naprava sodoben dodatek
za vsako domaco kuhinjo ali bar. Kombinaci-
ja nerjavnega jekla in ¢rnega kaljenega stekla
dodatno poudarja eleganten in izviren videz.

3. TIPSKA TABLICA:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. SPLOSNA NAVODILA, UKREPI IN
VARNOSTNI NAPOTKI:

Pri uporabi upostevajte osnovne varnostne
napotke proizvajalca naprave. Hladilna napra-
va je namenjena preto¢nemu hlajenju pijac.
Uporaba v kakrsnekoli druge namene je pre-
povedana in torej ni varna. Dobavitelj ne od-
govarja za morebitno $kodo, nastalo kot pos-
ledica nepravilne uporabe.

NAPRAVE NE UPORABLJAJTE ZA NAMENE,
RAZLICNE OD TISTIH, KI JIH JE PREDVIDEL
PROIZVAJALEC!

Naprave so opremljene s stopnjo zascite
IP21.

Splosna varnostna navodila. Upostevajte
naslednja varnostne napotke.

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA

Dobavitelj ne odgovarja za morebitno skodo,
ki bi nastala zaradi dela na tej opremi brez
upostevanja naslednjih navodil!

A POZOR: Otroci, stari 15 let ali

ve¢, in osebe z zmanjSanimi fizi¢ni-
mi ali umskimi sposobnostmi, okva-
rami  Cutil ali pomanjkanjem izkusenj

in znanja lahko to napravo uporabljajo samo,
Ce so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni
uporabi naprave in razumejo morebitne ne-
varnosti.

/\ POZOR: Otrokom ne pustite, da se z napra-
vo igrajo. Ves embalazni material hranite zunaj
dosega otrok (obsega plasti¢en ovoj — nevar-
nost zadusitve otroka).

/\ POZOR: Ci¢enje in vzdrzevanje naprave s
strani uporabnika ne smejo izvajati otroci brez
nadzora.

/\ POZOR: Pred priklopom glavnega do-
voda elektrike preverite, da napetost
in frekvenc¢ni razpon ustrezata podatkom, ki so
navedeni na napravi.

A\ POZOR: Vedno preverite, da elektri¢na vtic-
nica, v katero Zelite priklju¢iti hladilno napra-
vo, ustreza specifikacijam na imenski tablici
(napetost, frekvenca, moc).

/\ POZOR: Pred kakrénim koli poseganjem v
napravo, npr. ¢is¢enjem in vzdrZzevanjem, pri-
pomocek VEDNO najprej izkljucite iz elektric-
nega omrezja.



/\ POZOR: Med lopatice ventilatorja nikoli ne
vtikajte orodja ali drugih predmetov.

/\ POZOR: Delov elektri¢ne opreme naprave
se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi ro-
kami.

/\ POZOR: Za uginkovito delovanje hladilne
enote dovod zraka ne sme biti nikoli oviran.

/\ POZOR: Temperatura vode za cisCenje ne
sme biti visja od 25 °C!

A\ POZOR: Poskrbite, da je elektri¢na vticnica,
v katero je priklju¢ena hladilna naprava, vedno
prosto dostopna, da je v nujnih primerih mo-
goce takoj izkljuciti vtikac.

/\ POZOR: Pri izklapljanju vtikaca iz vti¢nice,
primite za vtikac in ga izvlecite. Nikoli ne vle-
cite za napajalni kabel, saj lahko pride do po-
Skodb.

/\ POZOR: Za popoln izklop naprave vtikac
napajalnega kabla izkljucite iz elektri¢ne vtic-
nice.

/\ POZOR: v primeru poskodb elektricne
opreme izdelka pokli¢ite ustrezno usposoblje-
nega serviserja. Popravil nikoli ne izvajajte na
lastno pest.

/\ POZOR: Hladilni sistem vsebuje vnetljivo
hladilno sredstvo R290 (propan)!

R290

/\ POZOR: Izredno vzdrzevanje in servis hla-
dilnega sistema lahko izvajajo samo ustre-
zno usposobljeni in pooblasceni tehniki z
zadostnim znanjem s podro¢ja hladilnih in
elektricnih sistemov. Za servisiranje naprav s
hladilnim sredstvom R290 morajo biti serviser-
ji posebej usposobljeni in kvalificirani za delo z
vnetljivimi snovmi. Spostujte osnovne pravne
predpise in varnostne ukrepe, povezane s ser-
visom in popravili!

/\ POZOR: Odprtega ognja in potencialnih
virov iskrenja ne uporabljajte v bliZini naprave
s hladilnim sredstvom R290!

/\ POZOR: Razpakirano hladilno napravo po-
stavite tako, da bo zagotovljeno zadostno od-
vajanje toplote, ki jo proizvaja hladilna enota.

/\ POZOR: Na hladilno napravo ne odlagajte
predmetoy, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.

/\ POZOR: Naprave NI DOVOLJENO uporab-
ljati ali hraniti pri temperaturi nizji od 0 °C.
Naprava je namenjena uporabi v normalnem
okolju, vedno pod streho, da je zas¢itena pred
dezjem in son¢nimi zarki. Klimatskirazred N.

A NEVARNOST: Hladilno napravo in elek-
tricni prikljucek Scitite pred deZjem in Skrop-
lienjem vode!

/\ POZOR: Hiadilne naprave v nobenem pri-

meru ne postavljajte na bok, in sicer niti med
prevozom.

O OPOMBA: Za pravilno in ¢im bolj ucin-
kovito delovanje naprave je pomembno,
da prezracevalne odprtine niso ovirane in
je omogoceno zadostno krozenje zraka.

www.lindr.cz
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5. PRIKLJUCITEV V ELEKTRICNO
OMREZJE:

Napravo prikljucite v elektricno vti¢nico, ki
ustreza specifikacijam, navedenim na tipski
tablici dane naprave. Elektricna napeljava je
predmet lokalnih predpisov. Poskodovan na-
pajalni dovod (kabel) mora nadomestiti pro-
izvajalec, njegov servisni tehnik ali podobno
usposobljena oseba, da se prepreci nastanek
potencialno nevarnih stanj.

/\ NEVARNOST: Ce je napajalni kabel po-
skodovan, naprave ne uporabljajte niti je ne
vklapljajte!

6. TESTIRANJE:

Izdelek je dobavljen pripravljen za namestitev
v skladu z navodili. Nato ga takoj lahko za¢ne-
te uporabljati.

7. GARANCIJA:

Za izdelek velja garancija skladno s splosnimi
pravnimi uredbami Ceske republike ali skla-
dno s kupoprodajno pogodbo. Med garancij-
sko dobo bomo brezpla¢no odstranili odkrite

8. OPIS HLADILNE NAPRAVE (glejte sl. 8):

Stojalo
Nadzorna plo3ca

Element za pritrditev 2x

el 0 Bal —

Zracni filter

9. VSEBINA PAKIRANJA (glejte sl. 9.):

1. Tocilna pipa
2. Odcejalnik
3. Klju¢ za pipe

LINDRCZ S P0.
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napake na izdelku v primeru, da te niso pos-
ledica prekomerne obrabe, neprimernega rav-
nanja ali rokovanja, neustreznega skladis¢enja
ali uporabe izdelka v nasprotju z navodili ozi-
roma njegovo namensko zasnovo, opredelje-
no s strani proizvajalca. Materiali, ki jih je v ga-
rancijski dobi potrebno zamenijati, so nasa last.
O upravicenosti garancijskih zahtevkov odloca
pooblasceni servis. Garancija, ki jo zagotovi
prodajalec iz druge drzave (izven CR), je ure-
jena s pogodbo med prodajalcem in kupcem
kot njuno vzajemno razmerje, v katerega pro-
izvajalec ni neposredno vklju¢en. Kupec na tej
podlagi ni upravicen do uveljavljanja garancij-
skih zahtevkov pri proizvajalcu. Garancija ne
krije dostave ali morebitnih drugih stroskov.

4 M
OPOZORILO:

Za elektri¢ne naprave in pripomocke je tre-
ba zagotoviti redne preglede v ¢asovhem
intervalu, ki ga doloc¢a zakonodaja drzave,
v kateri se naprava uporablja. Revizijske
preglede elektricne opreme lahko izvaja
samo oseba z veljavnim dovoljenjem za iz-
vajanje tovrstne dejavnosti. Servis, dobavo
nadomestnih delov in preglede izvaja pro-
izvajalec ali pooblasceni servis.

Izhod za zrak (hitra spojka 5/16")
Vhod za pijaco (hitra spojka 3/8")
Vti¢nica 220-240V 50Hz
Napajalni kabel

© Sl o RO



10. POSTAVITEV IN NAMESTITEV: (glej sliko 10.):

10.1 Priprava za namestitev hladilne naprave:
V delovno povrsino izrezite odprtino velikosti 315x400 (glejte sl. 10.1).

& POZOR: Ne pozabite narediti prezracevalnih odprtin v omarico, v katero bo namescena
naprava PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Pritrditev hladilne naprave v delovno povrsino:
Hladilno napravo namestite v odprtino v delovni povrsini (glejte sl. 10.2) in jo pricvrstite
z elementi za pritrditev (2x).

10.3 Namestitev stojala za pipo:
Stojalo za pipo vstavite v hladilno napravo (glejte sl. 10.3) in zategnite varovalno matico
(proti desni).

[& POZOR: Ne pozabite odstraniti zamaska iz priklju¢ne cevi stojala (10.A). j

11. MONTAZA TOCILNE PIPE (glejte sl. 11.):
1. Na navoj pipe namestite centrirni obrocek.
Pipo privijte v nastavek stojala (proti desni). Ne pozabite vstaviti tesnila.

Popustite matico pipe (proti desni) in pipo nastavite v pravokotni polozaj.

> woN

Matico pipe privijte s klju¢em (v levo).

12. SESTAVA SKLOPKE ZA SOD (glejte sl. 12.):
12.1 Dovod tlaka v sod:

Razlic¢ica priklopa z uvodnico; cev se natakne na uvodnico in spoj utrdi z objemko.

A POZOR: Preden privijete hitro spojko na navoj 5/8", se prepricajte, da je na sklopki (dovod
zraka iz potisnega medija) names¢en nepovratni ventil (nepovratni ventil 12.A).

12.2 Odvod pijace iz soda:

Na sklopko privijte uvodnico 7 mm 90 st. + prekriv. Matico 5/8 + tesnilo.

www.lindr.cz

PYGMY PRO KITCHEN



13. NAPELJAVA VODOV ZA PIJACO IN TLAK (glejte sl. 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Hitra spojka F 5/8x8 mm

2. lzhod za zrak 6. DM spojka kotna 9,5x9,5 mm
3. Vhod za pijaco 7. Uvodnica 90 st. + matica

4. Pijaca 8. Sklopka (tip A, tip S, tip M)

14. PRIKLOP IN ODKLOP SODA (glej sl. 15.):

14.1 Priklop soda:
Postopek za priklop soda za sklopko TIPA S.

14.2 Odklop soda:
Postopek za odklop soda za sklopko TIPA S.

14.3 Priklop soda:
Postopek za priklop soda za sklopko TIPA A.

14.4 Odklop soda:
Postopek za odklop soda za sklopko TIPA A.

[A POZOR: Pred priklopom soda se prepricajte, da je nastavek Cist! j

15. PRIPRAVA ZA UPORABO:

1.V skladu s to¢ko 13 napeljite zra¢ni vod in vod za pivo.
2. Prikljucite hladilno napravo v elektri¢cno omrezje.

3. Priklopite sod (glejte tocko 14. priklop soda).

4. Vklopite nadzorno plos¢o(§).

5. Vklopite zra¢ni kompresor in vzpostavite zeleni tlak §g.
6. Preverite, da so vsi spoji dobro zatesnjeni.

& POZOR: Ce se pojavi pustanje, sod odklopite (glejte to¢ko 14) in napravo izklopite.
Morebitna slabo zatesnjena mesta na vodih popravite. Ce se slabo zatesnjeno mesto nahaja
znotraj naprave ali ne znate popraviti napake, se obrnite na pooblasceni servis.

~

/

7.S pipo izpraznite pijaco in preverite, ali v aparatu ni vode.

& POZOR: Ce je v enoti voda ali raztopina za razkuZevanje, ne vklopite maksimalnega
hlajenja. Lahko pride do zamrznitve linije za pijac¢o in poSkodbe opreme.

~

/

8. Nastavite zeleno temperaturo na termostatu - glejte tocko 16.
9. Zdaj se pijaca hladi. Po ohladitvi (priblizno 5-10 minut) lahko postrezete prvo
pijaco.

LINDRCZ S P0.
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16. TEMPERATURA IN NASTAVLJANJE (glejte sl. 16.):
Temperaturo ohlajene pijace uravnava elektronski termostat med 2 °Cin 8 °C.
16.1 Nadzorna plosca:
1. Glavno stikalo
Termostatska lestvica
Gumb za nastavitev temperature (vsak pritisk na gumb zniza temperaturo pijace)

Gumb za vklop/izklop kompresorja

& POZOR: Ce hladilno napravo uporabljate za hlajenje brezalkoholnih pija¢, nastavite
termostat na najvec 3. stopnjo, sicer lahko pijaca v vodu hladilne naprave zamrzne in pride do
poskodb naprave.

( Yy A W N

Q Najvisja dovoljena temperatura pijace, ki prihaja v napravo, je 25 °C.

17. DELO S HITRIMI SPOJKAMI (glejte sl. 17.):
17.1 Namescanje hitrih spojk:
Primite hitro spojko in vanjo dobro potisnite cev (cca 20 mm). Za zagotovitev popolne spojitve

mora biti cev ravno odrezana. Ce cevi ne morete vstaviti, poskusite konec cevi navlaZiti.

17.2 Snemanje hitrih spojk:

Sivi obrocek tiscite ob hitro spojko in izvlecite cev.

& POZOR: Ce ne boste ti$¢ali sivega obroc¢ka in boste vlekli za cev, se bo hitra spojka 3e bolj
globoko zarezala vanjo.

[APOZOR: Med snemanjem spojk cevi ne smejo biti pod tIakom.j
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18. VARSTVO OKOLJA:

Locevanje odpadkov:

Izdelek ni primeren za odstranitev skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. V Ceski
republiki za zbiranje odpadne elektricne opreme skrbi podjetje REMA Systém (www.

remasystem.cz).

V drugih drzavah (izven CR) je loéevanje odpadkov potrebno izvajati skladno z lokalnimi

predpisi.

Loceno zbiranje odpadkov omogoca recikliranje in ponovno uporabo rabljenih izdelkov
ter embalaznega materiala. Ponovna uporaba recikliranih materialov pomaga varovati
Q]@ okolje pred onesnazenjem in zmanjsuje porabo surovin. Lokalni predpisi lahko urejajo na-
¢in odstranjevanja gospodinjskih aparatov z oddajo v lokalnih zbirnih centrih ali na mestu

nakupa izdelka.
19. VZDRZEVANJE:

Po vsaki uporabi vod za pijaco v hladilni nap-
ravi izplaknite s curkom vode (glejte Cis¢enje z
vodo). Za enostavnejse CisCenje uporabite pri-
kljucek za ciSCenje, ki ustreza tipu uporabljene
sklopke (ni prilozen izdelku). Enkrat na 14 dni

mora hladilno napravo nujno kemi¢no ocistiti

20. PREVERITE PRED VSAKO UPORABO:

1. Vizualni pregled.
2. Pregled napajalnega kabla.

pooblascena oseba.Vsak mesec je treba preve-
riti CistoCo zra¢nega filtra, izpihati morebitne
necistoce s stisnjenim zrakom ali jih odstrani-
ti z metlico, sicer lahko pride do zmanjsanja
ucinkovitosti hlajenja ali poskodb hladilne
naprave.

3. Cisto¢a zra¢nega filtra (v primeru ¢ezmernega kopic¢enja umazanije Cistite pogosteje kot

enkrat na mesec).

[APOZOR: V primeru okvare naprave ne uporabljajte.j

21. REDNI PREGLEDI:

" Enkrat na teden preverite, da napajalni ka-
bel ni poskodovan in da je vtika¢ do konca po-
tisnjen v el. vti¢nico.

« Enkrat na teden preverite, da naprava ni
izpostavljena sevalni toploti.

+ Enkrat na teden preverite, da ni¢ ne ovira
krozenja zraka.

22. CISCENJE Z VODO (glejte sl. 22.):
(prikljucek za ciscenje)

Prikljucek za

+ Enkrat na mesec preverite zra¢ni filter hla-
dilne enote in ga redno distite.

+ Enkrat letno se dogovorite za pregled var-
nosti elektricne opreme, ki ga opravi poobla-
$Ceni preglednik.

iSCenje (ni prilozen izdelku) prikljucite na vodovod s pomocjo cevi.

adi
[APOZOR Temperatura vode za CisCenje ne sme biti visja od 25 °C. j

LINDRCZ S P0.
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Postopek ciscenja:

Ko iztocite sod, sklopko namestite na prikljucek za ¢is¢enje na enak nacin kot pri priklopu soda. Ko
je sklopka namescena, odprite tocilno pipo in drzite ro¢aj, dokler iz pipe ne pritece Cista voda (tako
se bodo izplaknili vsi preostanki pijace in delne usedline).

Za temeljitejse ¢is¢enje hladilne naprave uporabite Cistilne kroglice, ki jih vstavite v cev za sklopko
in jih s tlakom vode poZenete skozi vod naprave.

4 N

Q OPOMBA: Prikljucek za ¢iS¢enje ni prilozen izdelku. Lahko ga kupite kot dopolnilno opre-
mo hladilne naprave.

g )

4 N
€ 0POMBA: Ne pozabite sneti totilne pipe in odstraniti gistilnih kroglic.

g %

23. TABELA MOZNIH OKVAR:

Okvara Vzrok Resitev

pijaca ne tece sod je nepravilno priklopljen preverite, da je ro¢ka sklopke potisnjena navzdol

zmrznjena voda po ¢is€enju  izklopite napravo in pocakajte, da pijaca za¢ne po-
novno teci (to lahko traja nekaj minut, lahko pa
tudi nekaj ur!)

zaprt kompenzator premaknite rocico kompenzatorja na tocilni pipi
pijaca ni dovolj hladna neustrezno nastavljen ter- znizajte temperaturo pijace

mostat

slabo krozenje zraka preverite, da zracni filter ni zamasen

naprava se pregreva napravo prestavite v hladnejse okolje
pipa toci sunkovito, pijaca previsok tlak zmanjsajte koli¢ino tla¢nega medija, zniZajte tlak v
brizga iz naprave sodu
pivo se pretirano peni znizajte temperaturo pijace

uravnajte pretok, rocico kompenzatorja obrnite v
smeri navzgor

hitre spojke ne tesnijo slabo vstavljena cev izvlecite cev in preverite, da ta ni po3evno odrezana,
po potrebi jo skrajsajte z nozem

razpoke na cevi cev izvlecite in skrajsajte za cca 2 cm
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O OPOMBA: Ce je kljub zgoraj navedenim resitvam napaka $e vedno prisotna, se obrnite na
pooblasceni servis.

Ne pozabite navesti naslednjih podatkov:

. vrsta okvare

. tipizdelka

+ leto proizvodnje

- serijska Stevilka izdelka (navedena na tipski tablici)

Narocanje delov:

VEDNO UPORABLJAJTE ORIGINALNE DELE. Proizvajalec ali dobavitelj ne odgovarjata za
dele, ki niso originalni oziroma priporoceni s strani proizvajalca.

24. NADOMESTNI DELI:

Pri narocanju nadomestnih delov je treba navesti:

« tipizdelka

+ leto proizvodnje

« serijsko Stevilko

+ celotno ime nadomestnega dela in njegovo stevilko

25. TEHNICNI PODATKI:

Ime PYGMY PRO IYITCHEN
Green Line

Moc¢ (Hp) 1/8

Mo¢ (W) 280
Najvecja zmogljivost (I/uro) 35
Delovna zmogljivost (I/uro) 25
Temperaturni gradient At (°Q) 10

Vrsta hladilnega sredstva R290
Napetost (V/ Hz~1) 220-240V 50Hz~1
Vhodna moc¢ (W) (W) 322

Tok (A) (A) 1,4

Mere ohisja (SxGxV mm) 354x433x628
Neto teza (kg) 21,5
LINDR.CZs.r0.
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CZECH UP YOUR BEER

CDOLING AND DISPENSING SYSTEMS

~ ™
IMPORTANTE

Este manual contiene las instrucciones para la instalacion, el uso y el manejo
del equipo. Este manual es parte integrante de la maquina. Debe guardarse
cerca del equipo durante el tiempo de vida util de este y debe ser facilitado al
usuario siempre que el equipo sea instalado, trasladado, utilizado o revisado.
Antes de la instalacion y uso del equipo, lea atentamente este manual, contie-
ne informacién importante para garantizar que todas las actividades se reali-
cen de forma correcta y segura.
Debido al constante perfeccionamiento del producto, las imagenes situadas
en las instrucciones son solo ilustrativas y pueden diferir de la mercancia
comprada.

Este manual es una traduccion del manual original en checo.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadové 132
503 15 Nechanice, Republica Checa

movil: 00420 775 715 494
tel. : 00 420 495 447 239

correo electrénico: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SIMBOLOS Y MARCAS UTILIZADAS EN LAS INSTRUCCIONES DE USO:

ATENCION: NOTA:
El incumplimiento de las instrucciones puede Este simbolo marca la informacién y las reco-

causar accidentes o dahar el aparato. mendaciones sugeridas para el usuario.

PELIGRO:
Peligro por accidente debido a la corriente

eléctrica.

A ATENCION:
jEl sistema refrigerador contiene el refrigerante

inflamable R290 (propano)! R290

LINDR.CZS.r0. :
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TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Siga las siguientes instrucciones basicas:
- Transpartelo solo en posicién vertical
- Transportelo solo en su envase original
- Evite las fuentes inflamables como
chispas, cigatrrillos, etc.

o

O El refrigerante R290ya esta rellenado en el refrigerador y estd herméticamente cerrado,
no hay que cumplir ninguna otra norma especial para su almacenamiento y transporte.

LINDRCZ S P0.
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1. INTRODUCCION:
Le damos las gracias por haber elegido com-
prar un producto LINDR.

2. DESCRIPCION DEL EQUIPO REFRIGE-

RADOR:

PYGMY PRO KITCHEN GREEN LINE

El enfriador de cerveza de lujo PYGMY PRO
KITCHEN esta disefiado para enfriar, embote-
llar y servir cerveza fria de calidad de forma
profesional en el entorno doméstico. Su ele-
gante diseno hace de esta refrigeradora un
complemento moderno para la cocina o el bar
de casa. La combinacién de acero inoxidable y
cristal templado negro resalta su elegancia y
aspecto original.

3. ETIQUETA DEL PRODUCTO:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. INSTRUCCIONES GENERALES, CUI-
DADO E INSTRUCCIONES DE SEGURI-
DAD:

Durante su uso, respete las instrucciones ge-
nerales de seguridad indicadas por el fabri-
cante de este equipo. El equipo refrigerador
estd destinado al refrigerado por flujo de las
bebidas. Cualquier otro uso se considera in-
apropiado y, por eso, peligroso. El proveedor
no responde de los dafios ocasionados por un
uso inadecuado.

iNO UTILICE EL APARATO PARA FINES DISTIN-
TOS DE LOS PREVISTOS POR EL FABRICANTE!

El equipo cumple con el grado de proteccion
1P21.

Reglas generales de seguridad. Siga las si-
guientes instrucciones de seguridad.

iEl proveedor no responde por los dafios cau-
sados por las actividades realizadas en este
equipo que no hayan respetado las siguientes
instrucciones!

/\ATENCION:Este aparato puede ser utiliza-
do por nifos mayores de 15 aflos y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o men-
tales reducidas o con falta de experiencia
y conocimientos, siempre que estén supervi-
sados o hayan sido instruidos en el uso seguro
del aparato y comprendan los peligros poten-
ciales.

/\ ATENCION:Los nifios no deben jugar con el
aparato. Mantenga todo el material de emba-
laje fuera del alcance de los nifios (contiene un
envoltorio de pldstico - posible asfixia infantil).

/\ ATENCION: La limpieza y el mantenimiento
del aparato por parte del usuario queda prohi-
bida para los nifos sin supervisién.

/\ATENCION:Antesdeconectarlafuentedeali-
mentacion principal, compruebe quelatension
y la frecuencia coinciden con los datos indica-
dos en el equipo.

A ATENCION:Asegurese siempre de que la
toma de corriente a la que conecta el refrigera-
dor responde a la especificacién de la etiqueta
del producto (tensién, frecuencia, potencia de
entrada).

/\ ATENCION:Desconecte SIEMPRE el aparato
de la red eléctrica antes de realizar cualquier
trabajo en el mismo, por ejemplo, de limpieza
0 mantenimiento.

www.lindr.cz
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/\ ATENCION:Nunca coloque herramientas u
otros objetos en la hélice del ventilador.

/\ ATENCION:Nunca toque las partes eléctri-
cas con las manos mojadas o humedas.

/\ ATENCION:Con el fin de asegurar la poten-
cia de la unidad de refrigeracién, nunca blo-
quee la entrada de aire.

A\ ATENCION:jLa temperatura del agua no
debe superar los 25 °C durante la limpieza!

/\ ATENCION:Compruebe siempre si el en-
chufe de la corriente eléctrica, al cual conec-
tard el refrigerador, tiene el acceso libre para
que, en caso de necesidad, pueda sacar la cla-
vija inmediatamente.

/\ ATENCION:Para remover la clavija del en-
chufe, tome la clavija y tire de ella. En ningun
caso tire del cable conductor, existe el peligro
de que se dane.

/\ ATENCION: Para apagar completamente el
equipo, retire la clavija del enchufe de la ener-
gia eléctrica.

/\ATENCION: En caso de dafios en la instala-
cion eléctrica del producto, debe llamarse a un
técnico de servicio cualificado. En ninguin caso
lo repare por si mismo.

/\ ATENCION: iEl sistema de refrigeracion
contiene refrigerante inflamable R290 (pro-
pano)!

R290

/\ ATENCION: El mantenimiento y revision ex-
traordinarias del sistema deben ser realizados
por un técnico profesional autorizado que ten-
ga conocimientos de sistemas de refrigeracién
y eléctricos. Para realizar el mantenimiento de
refrigeradores con R290, los técnicos deberian
tener instruccion y cualificacién para la mani-
pulacién de sustancias combustibles. jRespete
las normas juridicas generales y las medidas de

LINDRCZ S P0.
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seguridad relacionadas con el mantenimiento
y reparaciones!

/\ATENCION: iNo utilice ni una llama abier-
ta ni ninguna fuente potencial de chis-
pas en las inmediaciones del refrigerador
que usa refrigerante R290!

/\ ATENCION: Tras remover el refrigerador del
embalaje, coléquelo de tal manera que el calor
producido por la unidad de refrigeracién pue-
da disiparse adecuadamente.

/\ ATENCION: No deben colocarse objetos
sobre el refrigerador que impidan la circula-
cion del aire.

/\ ATENCION: El equipo NO DEBE utilizarse
ni almacenarse a temperaturas menores de
0 °C. El equipo esta destinado para su uso en
ambientes corrientes, uselo Unicamente bajo
techos protegidos de la lluvia y los rayos del
sol. Clase climatica N.

A PELIGRO: iProteja el refrigerador y la co-
nexion eléctrica de la lluvia y salpicaduras de
agual!

/\ ATENCION: En ningun caso vuelque el re-
frigerador, ni siquiera durante su transporte.
4 N

Q NOTA:Para el correcto funcionamien-
toy el rendimiento maximo, es importante
no cubrir ninguna de las aberturas de ven-
tilaciéon y asegurar la suficiente circulacién

de aire.
\_ J




5. CONEXION ELECTRICA:

Conecte el equipo a la conexién eléctrica se-
gun la especificacion en la etiqueta del pro-
ducto del equipo en particular. La instalacion
eléctrica esta sujeta a las normas locales. En
caso de que la fuente de alimentacién (cable)
sea dafnada, debera ser repuesta por el fabri-
cante, su servicio técnico o alguna persona de
similar cualificaciéon, para evitar situaciones
peligrosas.

/\\ PELIGRO: Si se dafia el cable de entrada,
jno use el equipo nilo ponga en marcha!

6. PRUEBAS:

El producto se entrega de tal forma que es
necesaria su instalacién siguiendo las instruc-
ciones. Ya esta listo para su uso.

7. GARANTIA:

El equipo dispone de una garantia acorde al
reglamento juridico general de la Republica
Checa o segun el acuerdo comercial. Durante
el periodo de garantia, eliminaremos gratuita-
mente lo defectos aparecidos en el producto
gue no estén causados por su uso excesivo o
inadecuado, manipulaciéon, almacenamien-

to inadecuado o uso del producto de forma
contraria a la indicada en la instrucciones y su
construccion destinada al fin especificado por
el fabricante. Los materiales sustituidos duran-
te el periodo de garantia seran de nuestra pro-
piedad. La legitimidad de la garantia la decide
siempre un servicio autorizado. La garantia
otorgada por el vendedor fuera del territorio
de la Republica Checa se rige por el acuerdo
entre el vendedor y el comprador en su rela-
cion mutua, que no implica la relacion directa
con el fabricante. Por tanto, el comprador no
tiene derecho a reclamar la garantia al fabri-
cante. La garantia no cubre los gastos de envio
ni de otro tipo.

4 i N
ATENCION:
El dispositivo eléctrico y el aparato deben
ser revisados - comprobados en la fecha
que indique la legislacion vigente del pais
donde el equipo esta en funcionamiento.
La revision de la instalacion eléctrica solo
puede llevarla a cabo una persona con li-
cencia vigente para esta actividad. La re-
vision, piezas de repuesto y controles son
llevados a cabo por el fabricante o algun

servicio autorizado.
N J

8. DESCRIPCION DEL EQUIPO DE REFRIGERACION (véase la figura 8):

-_—

Soporte

2. Panel de control

Soporte de montaje del refrigerador 2
uds.

4. Filtro de aire

9. PARTES DEL EMBALAJE (véase Fig. 9):

1. Grifo tirador
2. Bandeja de goteo
3. Llave para el grifo

Salida de aire (acoplamiento rapido de
5/16")

Entrada de bebidas (acoplador rapido de
3/8")

7. Enchufe 220-240V 50Hz

8. Cable de alimentacion
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10. INSTALACION Y COLOCACION: (ver Fig. 10.):

10.1 Preparacion para la instalacion del refrigerador:
Haga un agujero en la encimera de dimensiones 315x400 (véase Fig. 10.1).

&ATENCION: No se olvide de hacer orificios de ventilacion en el armario donde vaya a
colocarse equipo PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montaje del refrigerador sobre la encimera:
Coloque el refrigerador en la encimera (véase la Fig. 10.2) y fijelo con el soporte de
montaje del refrigerador (2 uds.).

10.3 Instalacion del soporte tirador:
Inserte el soporte tirador en el refrigerador (véase la Fig. 10.3) y apriete la tuerca de
seguridad (hacia la derecha).

[ﬁATENCIO’N: No olvide retirar el tapdn del tubo conector del soporte (10.A). j

11. INSTALACION DEL GRIFO TIRADOR (ver Fig. 11.):
1. Coloque el anillo de tope en la rosca del grifo.
Enrosque el grifo en el soporte de forja (hacia la derecha). Asegurese de insertar la junta.

Afloje la tuerca del grifo (hacia la derecha) y ajuste el grifo en posicion perpendicular.

> woN

Apriete la tuerca del grifo con una llave (hacia la izquierda).

12. MONTAJE DE LA CABEZA DE VACIADO (ver Fig. 12.):
12.1 Salida para el barril a presion:

Modalidad conectada con prensaestopas, la manguera se coloca en el prensaestopas y se fija
mediante una horquilla.

&ATENCION: Antes de enroscar el conector rapido a la rosca 5/8" asegurese de que en la
cabeza de vaciado (entrada de aire del medio a presidn) estd introducida la valvula de labio
(valvula antirretorno 12.A.).

12.2 Salida de bebidas:

Atornille a la cabeza de vaciado el prensaestopas de 7 mm 90 st. + tuerca giratoria 5/8 + junta.

LINDRCZ S P0.
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13. CONEXION DE LA BEBIDA Y PRESURIZACION (véase la figura 13.):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Conector rapido F 5/8x8 mm

2. Salida del aire 6. Codo DM 9,5x9,5mm

3. Entrada de la bebida 7. Prensaestopas 90 st. + tuercas

4. Bebida 8. (Cabeza de vaciado (tipo S, Ao M)

14. PINCHAR Y DESPINCHAR EL BARRIL (véase la Fig. 15.):

14.1 Pinchar el barril:
Procedimiento para pinchar la cabeza de vaciado de TIPO S al barril.

14.2 Despinchar el barril:
Procedimiento para despinchar la cabeza de vaciado de TIPO S del barril.

14.3 Pinchar el barril:
Procedimiento para pinchar la cabeza de vaciado de TIPO A al barril.

14.4 Despinchar el barril:
Procedimiento para despinchar la cabeza de vaciado de TIPO A del barril.

[AATENCION: ijAntes de pinchar el barril asegurese de que jel adaptador esté limpio! j

15. PUESTA EN MARCHA:

1. Conecte el conducto del aire y el conducto de la cerveza segun el punto 13.

2. Enchufe el refrigerador a la corriente eléctrica.

3. Pinche el barril segun el punto 14. pinchado del barril.

4. Conecte el panel de control .

5. Encienda el compresor de aire y aumente la presion hasta la presion deseada@.
6. Compruebe que todas las conexiones estén lo suficientemente apretadas.

~

& ATENCION: Si aparece alguna fuga, despinche el barril segun el punto 14, apague el
sistema. Corrija la posible fuga del conducto. Si la fuga aparece dentro del sistema o si no sabe

como proceder, contacte con el servicio de mantenimiento.
y

7. Mediante el grifo tirador, tire la bebida y compruebe que no hay agua en el sistema.

~

&ATENCION: Si hay agua o solucién desinfectante en el sistema, no lo ponga a la maxima
potencia de refrigeracion. Podria congelarse el conducto de la bebida y dafarse el equipo.

8. Ajuste en el termostato la temperatura requerida - véase punto 16.
9. Ahora tiene lugar la refrigeracion de la bebida, tras el refrigerado (ca. de 5-10 minutos), podra
tirar su primera bebida.
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16. TEMPERATURA Y PUESTA A PUNTO (véase la Fig. 16):

La temperatura de la bebida enfriada se controla mediante un termostato electrénico en un
rangode 2°Ca8°C.

16.1 Panel de control :

1. Interruptor principal
2. Escala termostatica

3. Boton de ajuste de la temperatura (con cada pulsacion del botén se reduce la temperatura
de la bebida)

>

Botdn para encender/apagar el compresor

&ATENCION: Si utiliza el refrigerador para enfriar bebidas no alcohdlicas, ajuste el termostato
como maximo al nivel num. 3, de lo contrario, la bebida podria congelarse en el conducto del
refrigerador y dafar el equipo.

Q Temperatura mdxima de entrada de la bebida 25 °C.

17. COMO TRABAJAR CON LOS CONECTORES RAPIDOS (véase Fig. 17.):

17.1 Montaje de los conectores rdpidos:

Tome el conector rapido e introduzca la manguera en direccién al cuerpo del conector rapido
hasta el fondo (ca. de 20 mm). La manguera debe estar cortada recta para que la conexién sea
perfecta. En caso de que no se pueda introducir la manguera, es necesario humedecer el extremo
de esta.

17.2 Desmontaje de los conectores rdpidos:

Mantenga el anillo gris en direccion al cuerpo del conector rapido y extraiga la manguera.

AATENCION: Si no sujeta el anillo gris y tira de la manguera, el conector rapido se cerrara
todavia mas sobre la manguera.

[AATENCION: Durante el desmontaje, la manguera no debe estar bajo presion. j
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18. PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE:

Separacion de la basura:

Este producto no debe ser eliminado junto con la basura municipal ordinaria. En la
Republica Checa, la basura electrénica se resuelve en el marco de Rema System (www.

remasystem.cz).

En otros paises aparte de la Republica Checa la separacion de la basura estd sujeta a las normas

locales.

La separacion de la basura permite el reciclado y de nuevo el uso de productos usados
&Yy Y materiales de embalaje. El uso repetido de materiales reciclados ayuda a proteger el
%{9 medio ambiente de la contaminacion y disminuye el consumo de materias primas. Las
normas locales pueden arreglar el modo de liquidacion de electrodomésticos domésticos
en puntos verdes o en los lugares de compra del producto.

19. MANTENIMIENTO:

Enjuague el conducto de la bebida median-
te agua a presion (véase Limpieza median-
te agua). Para facilitar el enjuague, utilice un
adaptador de limpieza segun el tipo de cabeza
de vaciado (no es parte del embalaje). Es nece-
sario realizar una limpieza quimica del refrige-
rador una vez cada 14 dias

20. REVISION ANTES DE CADA USO:

1. Revision visual.
2. Revision de los cables de entrada.

por una persona autorizada. Es necesario revi-
sar cada mes si el filtro de aire esta limpio, en
caso de suciedad, eliminarla mediante aire a
presién o barrido, en caso contrario, existe el
peligro de que el rendimiento de refrigeracién
disminuya o se dafie el refrigerador.

3. Obstruccion del filtro de aire (en caso de obstruccidon excesiva, aumente la frecuencia de

limpieza a mas de 1 vez al mes).

[AATENCION: Deje de utilizar el equipo si descubre alguna averl’a.j

21. REVISIONES PERIODICAS:

1 vez ala semana, compruebe que el cable
de entrada no esté dafado y que la clavija esta
firmemente introducida en el enchufe.

~ 1 vez a la semana, compruebe que el
equipo no esté expuesto a calor radiante.

v 1 vez a la semana, compruebe que no hay
nada que impida la circulacién del aire.

v 1 vez a mes, compruebe el filtro de aire de
la unidad de refrigeracion y limpielo con regu-
laridad.

v 1 vezal afo, reserve la revision de la sequri-
dad eléctrica con un técnico de revision.

22. LIMPIEZA MEDIANTE AGUA (véase Fig. 22):

(adaptador de limpieza)

Conecte el adaptador de limpieza (no es parte del embalaje) al sistema de conduccién del agua

mediante la manguera.

[AATENCION: La temperatura del agua no debe superar los 25 °C.j
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Procedimiento para la limpieza:

Cuando termine el barril, pinche la cabeza de vaciado al adaptador de limpieza de la misma ma-
nera que pincharia el barril. Después de pincharlo, abra la palanca del grifo tirador y manténgala
abierta hasta que del grifo solo salga agua limpia (se enjuagan todos los restos de bebida y par-
cialmente los sedimentos).

Para mejorar la ejecucion de la limpieza del sistema refrigerador utilice bolitas de limpieza que
pondra en la manguera detras de la cabeza de vaciado y empujard mediante agua a presion a

través del conducto de la bebida.
4 N

Q NOTA:EIl adaptador de limpieza no forma parte del parte del embalaje. Puede comprarse
como un accesorio del refrigerador.

. /
4 N

O NOTA:No olvide desmontar el grifo tirador y extraer las bolitas de limpieza.
- )

23. TABLA DE AVERIAS:

Averia Causa Eliminacion

no fluye la bebida barril mal pinchado compruebe si la palanca de la cabeza de vaciado
estd apretada hacia abajo

agua congelada tras la apagar el equipo y no queda otra opcidén

limpieza mas que esperar hasta que la bebida vuel-
va a salir (jpuede tardar algunos minutos o
incluso horas!)

compensador cerrado mover la palanca del compensador en el grifo
tirador
la bebida esta poco fria termostato mal ajustado bajar la temperatura de la bebida
mala circulacién del aire compruebe si el filtro de aire esta obstruido
el sistema se calienta coloque el equipo en un ambiente mas fresco

el grifo da sacudidas, dispara presidon desmesuradamente reduzca el medio de presurizacion, reduzca la pre-

la bebida alta sion del barril
la cerveza hace mucha bajar la temperatura de la bebida
espuma

compense el caudal con la palanca del compensa-
dor en direccién hacia arriba

conectores rapidos mal manguera mal introducida  saquela, compruebe que no hay ningun borde
apretados rugoso en la mangueray, en tal caso, acértela con
un cuchillo
muescas en la manguera sdquelay acértelaca.de 2 cm
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O NOTA: Si después de las comprobaciones arriba recomendadas la averia persiste, ponga-
se en contacto con el servicio de asistencia.

No olvide especificar los siguiente:

+ tipo de averia

+ tipo de producto

- ano de fabricacion

« numero de serie del producto (indicado en la etiqueta)

Pedir piezas:

UTILICE SIEMPRE PIEZAS ORIGINALES. Ni el fabricante ni el proveedor se hacen responsables
de las piezas que no sean originales o no estén recomendadas por el fabricante.

24. PIEZAS DE REPUESTO:
Para pedir alguna pieza de repuesto, es imprescindible indicar:

+ tipo de producto

« ano de fabricacion

« numero de serie

« nombre completo de la pieza de repuesto y su numero

25. DATOS TECNICOS:

Nombre PYGMY PRO I'(ITCHEN
Green Line
Potencia (Hp) 1/8
Potencia (W) 280
Maxima potencia (I/hora) 35
Potencia continua (I/hora) 25
Gradiente térmico At (°Q) 10
Tipo de refrigerante R290
Tensién (V/ Hz~1) 220 - 240V 50Hz~1
Potencia de entrada (W) (W) 322
Corriente (A) (A) 1,4
Dimensién del esqueleto (AnxPrxAl mm) 354x433x628
Peso neto (kg) 21,5
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CZECH UP YOUR BEER

COOLING AND DISPENSING SYSTEMS

e N
IMPORTANTE

Queste istruzioni per 'uso contengono le istruzioni per l'installazione, I'utilizzo
e il funzionamento del dispositivo. Il presente manuale & parte integrante della
macchina. Deve essere riposto insieme al dispositivo per tutta la sua durata e
deve essere consegnato all’'utente ogni volta che il dispositivo viene sottopo-
sto a installazione, spostamento, utilizzo o manutenzione. Prima di installare
e utilizzare I'apparecchiatura, leggere attentamente il presente manuale, che
contiene informazioni importanti per garantire che tutte le attivita siano svolte
in modo corretto e sicuro.
A causa del continuo miglioramento dei prodotti, le immagini contenute nelle
istruzioni sono solo illustrative e possono differire dalla merce acquistata.

Questo manuale ¢ una traduzione del manuale originale ceco.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Repubblica Ceca

cell: +420775715494
tel.: +420 495 447 239

e-mail: info@lindr.cz
web: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SIMBOLI E SEGNI UTILIZZATI NELLE ISTRUZIONI PER L'USO:

ATTENZIONE: NOTA:
I mancato rispetto delle istruzioni pud causa- Questo simbolo indica informazioni e consigli

re lesioni o danni all'apparecchio. per l'utente.

PERICOLO:
Pericolo di lesioni da scossa elettrica.

A ATTENZIONE:
Il sistema di raffreddamento contiene refrige-

rante infiammabile R290 (propano)! R290

LINDRCZS 70,
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TRASPORTO E STOCCAGGIO
O Il refrigerante R290 é gia contenuto nel refrigeratore ed & chiuso ermeticamente, non
occorre quindi seguire nessuna regola specifica per lo stoccaggio e il trasporto.
Seguire le seguenti istruzioni generali:
- Trasportare solo in posizione verticale
- Trasportare soltanto nellimballaggio originale
- Tenere lontano da fonti di ignizione quali sono
scintille, fumo ecc.
- )
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1. INTRODUZIONE:

Grazie per aver scelto di acquistare un prodot-
to LINDR.

2. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO DI

RAFFREDDAMENTO:

PYGMY PRO KICHEN GREEN LINE

Il refrigeratore di birra di lusso PYGMY PRO KI-
TCHEN e progettato per il raffreddamento pro-
fessionale, I'imbottigliamento e il servizio di
birra refrigerata di qualita in ambiente dome-
stico. Il design elegante lo rende un’aggiunta
moderna alla cucina o al bar di casa. La com-
binazione di acciaio inossidabile e vetro tem-
perato nero ne sottolinea I'eleganza e I'aspetto
originale.

3. TARGHETTA SEGNALETICA:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER
typ / type:
chladivo / refrigerant:

vyrobni &islo / serial No.:

rok vyroby / date of manufacture: E
Kimaticka fiida / climatic class: N —

4. ISTRUZIONI GENERALI,
E ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

MISURE

Quando si utilizza il dispositivo, assicurarsi di
seguire le istruzioni di sicurezza di base fornite
dal produttore del dispositivo. Il dispositivo di
raffreddamento é progettato per il raffredda-
mento a flusso delle bevande. Qualsiasi altro
uso é considerato inaccettabile e quindi peri-
coloso. Il fornitore non é responsabile dei dan-
ni causati da un uso improprio.

NON UTILIZZARE IL DISPOSITIVO PER SCOPI
DIVERSI DA QUELLI PREVISTI DAL PRODUT-
TORE!

I dispositivi soddisfano il grado di sicurezza
1P21.

Regole generali di sicurezza. Osservare le se-
guenti istruzioni di sicurezza.

LINDRCZ S P0.
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Il fornitore non risponde di eventuali danni
causati da interventi eseguiti su questo appa-
recchio senza rispettare le sequenti istruzioni!

/\ ATTENZIONE: Questo apparecchio puo es-
sere utilizzato da persone di eta pari o superiore
a 15 anni e da persone con ridotte capacita fisi-
che,sensorialiomentalioconscarsaesperienza
e conoscenza, a condizione che siano sorve-
gliati o siano stati informati su come usare in
modo sicuro I'apparecchio e che ne compren-
dano i potenziali pericoli.

/\ ATTENZIONE: L'apparecchio non & un gio-
cattolo per bambini. Tenere tutto il materiale
di confezionamento fuori dalla portata dei
bambini (contiene involucri di plastica - pericolo
di soffocamento dei bambini).

/\ ATTENZIONE: La pulizia e la manutenzio-
ne dell'apparecchio da parte dell’'utente non
devono essere eseguite da bambini non sor-
vegliati.

/\ ATTENZIONE: Prima di collegare I'alimen-
tazione principale, verificare che la tensione
e lafrequenza corrispondano alle informazioni
riportate sul dispositivo.

/\ ATTENZIONE: Assicurarsi sempre che la
presa di corrente a cui si collega il dispositivo
corrisponda alle specifiche riportate sulla tar-
ghetta (tensione, frequenza, potenza).



/\ ATTENZIONE: Scollegare SEMPRE I'unita
dall'alimentazione elettrica prima di eseguire
qualsiasi intervento sull’'unita, ad esempio la
pulizia e la manutenzione.

/\ ATTENZIONE: Non inserire mai strumenti o
altri oggetti nell’elica del ventilatore.

/\ ATTENZIONE: Non toccare mai le parti elet-
triche con le mani bagnate o umide.

/\ ATTENZIONE: Per garantire le prestazioni
del dispositivo di raffreddamento, non blocca-
re mai l'afflusso dell’aria.

A ATTENZIONE:Durante l'igienizzazione, la
temperatura dell’acqua non deve superare i
25°C!

/\ ATTENZIONE: Assicurarsi sempre che la
presa di corrente a cui si collega il refrigerato-
re sia liberamente accessibile in modo che la
spina possa essere estratta immediatamente
se necessario.

/\ ATTENZIONE: Quando si estrae la spina
dalla presa, afferrare la spina e tirare. In nessun
caso non tirare il cavo di alimentazione perché
Cid potrebbe causare danni.

/\ ATTENZIONE: Per spegnere completamen-
te il dispositivo, estrarre la spina dalla presa di
corrente.

/\ ATTENZIONE: In caso di danni all'impianto
elettrico del prodotto, € necessario rivolgersi a
un tecnico specializzato. Non ripararlo in nes-
sun caso da soli.

/\ ATTENZIONE: Il sistema di raffreddamen-
to contiene il refrigerante infiammabile R290
(propano)!

R290

A ATTENZIONE: La manutenzione straor-
dinaria e l'assistenza del sistema di raffred-
damento devono essere eseguite da tecnici

addestrati e autorizzati che hanno familiarita
con i sistemi di raffreddamento ed elettrici. Per
la manutenzione dei refrigeratori con R290, i
tecnici devono essere appositamente formati
e qualificati per maneggiare sostanze inflam-
mabili. Rispettare le norme legali di base e le
precauzioni di sicurezza per quanto riguarda la
manutenzione e le riparazioni!

/\ATTENZIONE: Non utilizzarefiammeapertee
potenzialifontidiscintille vicino al refrigeratore
con il refrigerante R290!

/\ ATTENZIONE: Dopo il disimballaggio, po-
sizionare il refrigeratore in modo che il calore
generato dall’'unita di raffreddamento possa
essere sufficientemente ventilato.

/\ ATTENZIONE: Non posizionare oggetti che
impediscano la circolazione dell’aria sul refri-
geratore.

/\ ATTENZIONE: Il dispositivo NON DEVE es-
sere utilizzato o conservato a una tempera-
tura ambiente inferiore a 0°C. || dispositivo
destinato all’'uso in ambienti normali, utilizza-
re solo sotto un tetto protetto dalla pioggia e
dalla luce del sole. Classe climatica N.

A PERICOLO: Proteggere il refrigeratore e
il collegamento elettrico dalla pioggia e dagli
spruzzi d'acqual!

/\ ATTENZIONE: Non posizionare mai il con-
tenitore su un lato, neanche durante il traspor-
to.

4 N

O NOTA: Per il corretto funzionamento
e il massimo rendimento del dispositivo, &
importante non coprire le aperture di ven-
tilazione e assicurare una sufficiente circo-
lazione dell'aria.
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5. COLLEGAMENTO ELETTRICO:

Collegare il dispositivo alla connessione elet-
trica come specificato sulla targhetta segna-
letica del dispositivo. Limpianto elettrico e
soggetto alla normativa locale. Se la linea di
alimentazione (cavo) € danneggiata, deve es-
sere sostituita dal produttore, dal suo tecnico
di servizio o da una persona altrettanto qualifi-
cata per evitare situazioni pericolose.

/I\ PERICOLO: Non utilizzare né accendere il
dispositivo se il cavo di alimentazione é dan-
neggiato!

6. COLLAUDO:

Il prodotto viene fornito in modo tale da
dover essere installato secondo le istruzioni. E
quindi pronto per |'uso.

7. GARANZIA:

Il dispositivo & coperto da una garanzia secon-
do le norme legali generali della Repubblica
Ceca o secondo gli accordi commerciali. Du-
rante il periodo di garanzia, ripareremo gratui-
tamente qualsiasi difetto del prodotto che non
sia stato causato da eccessiva usura, manipola-

zione impropria, immagazzinamento inadatto
o dall'uso del prodotto contrario alle istruzioni
e alla sua costruzione stabilita dal produttore
per il suo scopo. | materiali sostituiti durante il
periodo di garanzia sono di nostra proprieta.
Il centro di assistenza autorizzato decide sem-
pre sulla validita della garanzia. La garanzia
fornita dal venditore al di fuori della Repubbli-
ca Ceca e regolata dall’accordo tra il venditore
e l'acquirente nel loro rapporto reciproco, che
non & un rapporto diretto con il produttore.
Con cio l'acquirente non acquisisce il diritto di
reclamare la garanzia dal produttore. | costi di
spedizione o di altro tipo non sono coperti dal-
la garanzia.
4 N
AVVERTENZA:
Le attrezzature e gli apparecchi elettrici
devono essere controllati - revisionati in
conformita alla legislazione applicabile del
paese in cui il dispositivo viene utilizzato.
Solo una persona munita di un'autorizza-
zione valida per questa attivita puo effet-
tuare le ispezioni del cablaggio elettrico.
La manutenzione, i pezzi di ricambio e le
ispezioni sono effettuate dal produttore o

da un centro di assistenza autorizzato.
N J

8. DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIATURA DI RAFFREDDAMENTO (vedi Figura 8):

Stand
Pannello di controllo

Montaggio dei 2 radiatori

> W=

Filtro dell'aria

© B O B

Uscita aria (attacco rapido 5/16")
Ingresso bevande (attacco rapido da 3/8")
Presa 220-240V 50Hz

Cavo di alimentazione

9. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE (cfr. fig. 9.):

1. Rubinetto
2. Vaschetta raccogligocce
3. Chiave perirubinetti

LINDRCZ S P0.
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10. INSTALLAZIONE E POSIZIONE: (vedere Figura 10):

10.1 Preparazione per l'installazione del dispositivo:
Praticare un foro nel piano di lavoro secondo la dimensione 315x400 (vedi Fig. 10.1).

AATTENZIONE: Non dimenticate di creare dei fori di ventilazione nel mobile in cui sara
posizionato il PYGMY PRO KITCHEN.

10.2 Montaggio del dispositivo sul piano di lavoro:
Posizionare il raffreddatore nella piastra di lavoro (vedere Fig. 10.2) e fissarlo con le
maniglie del dissipatore di calore (2x).

10.3 Installazione del supporto del rubinetto:
Inserire il supporto del rubinetto (vedere Fig. 10.3) e serrare il dado di bloccaggio
(verso destra).

[AATTENZIONE: Non dimenticare di rimuovere il tappo del tubo di supporto (10.A). j

11.INSTALLAZIONE DEL RUBINETTO (vedi Fig. 11):
1. Posizionare 'anello di arresto sulla filettatura del rubinetto.

2. Avvitare il rubinetto nel raccordo del supporto (verso destra). Assicurarsi di inserire la
guarnizione.

3. Allentare il dado del rubinetto (verso destra) e allineare il rubinetto alla posizione
perpendicolare.

4. Serrare il dado del rubinetto con una chiave (verso sinistra).

12. ASSEMBLAGGIO DELLAPRIFUSTO (vedi fig. 12.):
12.1 Uscita per la pressurizzazione della canna:

Variante di collegamento con raccordo, il tubo viene inserito sul raccordo e si fissa con la clip.

&ATTENZIONE: Prima di avvitare I'attacco rapido sulla filettatura da 5/8", assicurarsi che
la valvola di ritegno (valvola di ritegno 12.A) sia inserita sul riser (ingresso aria del fluido in
pressione).

12.2 Uscita per le bevande:

Avvitare il passacavo da 7 mm a 90 gradi + dado da 5/8 + guarnizione sul bullone.
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13. COLLEGAMENTO DELLA BEVANDA E PRESSURIZZAZIONE (vedi Figura 13):

1. Pygmy Pro Kitchen 5. Attacco rapido F 5/8x8 mm
2. Uscita aria 6. Angolo DM 9,5x9,5mm

3. Ingresso bevanda 7. Raccordo 90 gradi + dadi
4. Bevanda 8. Aprifusto (tipo 'S, Ao M)

14. APERTURA E CHIUSURA DEL FUSTO (vedi fig. 15.):

14.1 Apertura del fusto:
Procedura di apertura dell’aprifusto TIPO S.

14.2 Chiusura del fusto:
Procedura di chiusura dell’aprifusto TIPO S.

14.3 Apertura del fusto:
Procedura di apertura dell’aprifusto TIPO A.

14.4 Chiusura del fusto:
Procedura di chiusura dell’aprifusto TIPO A.

[AATTENZIONE: Prima di perforare il fusto assicurarsi che I'adattatore sia pulito! j

15. MESSA IN SERVIZIO:

1. Collegare il condotto dell’aria e quello della birra secondo il punto 13.

2. Collegare il refrigeratore all'alimentazione elettrica.

3. Aprire il fusto vedi punto 14, apertura del fusto.

4. Accendere il pannello di controllo .

5. Accendere il compressore d'aria e portarlo alla pressione desiderata @
6. Assicurarsi che tutti gli attacchi siano ben chiusi.

&ATTENZIONE: In caso di perdite chiudereil fusto, cfr. fig. 14, spegnere il dispositivo. Riparare
I'eventuale perdita sul condotto. Rivolgersi all'assistenza se la perdita si verifica all'interno del
dispositivo oppure se non si sa come procedere.

7. Con il rubinetto di sfiato spillare la bevanda e controllare che nel dispositivo non ci sia
dell'acqua.

&ATTENZIONE: Se nel dispositivo c’e dell'acqua non impostare la refrigerazione massima. Il
condotto della bevanda potrebbe congelarsi e danneggiare il dispositivo.

8. Impostare la temperatura richiesta sul termostato - cfr. punto 16.
9. Adesso e in corso la refrigerazione della bevanda, una volta completata (dopo circa 5-10
minuti) si puo spillare la prima bevanda.
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16. TEMPERATURA E REGOLAZIONE (cfr. fig. 16.):

La temperatura della bevanda raffreddata e controllata da un termostato elettronicotrai2 °Ce
gli8°C.

16.1 Pannello di controllo:
1. Interruttore principale

2. Scala termostatica

3. Pulsante di regolazione della temperatura (ogni volta che si preme il pulsante la temperatura
della bevanda viene abbassata)

4. Pulsante per attivare/disattivare il compressore

AATTENZIONE: Se si utilizza il refrigeratore per raffreddare bevande analcoliche, impostare
il termostato a un livello non superiore a 3, altrimenti la bevanda potrebbe congelare nella
linea del refrigeratore e danneggiare I'apparecchiatura.

Q Temperatura massima della bevanda in ingresso 25 °C.

17. COME LAVORARE CON GLI ATTACCHI RAPIDI (vedi Figura 17):

17.1 Installazione degli attacchi rapidi:

Afferrare I'attacco rapido e inserire il tubo flessibile verso il corpo dell’attacco rapido fino all’arre-
sto (circa 20 cm). Il tubo flessibile deve essere tagliato dritto per garantire un collegamento perfet-
to. Se non si riesce a inserire il tubo, inumidire l'estremita.

17.2 Smontaggio degli attacchi rapidi:

Tenere I'anello grigio verso il corpo dell’attacco rapido ed estrarre il tubo flessibile.

&ATTENZIONE: Se si estrae il tubo flessibile senza tenere I'anello grigio, I'attacco rapido
penetrera ancora di piu nel tubo flessibile.

[AATTENZIONE: I tubi flessibilinon devono essere sotto pressione durante lo smontaggio. j
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18. PROTEZIONE DELLAMBIENTE:

Smaltimento dei rifiuti:

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai normalirifiuti urbani. Nella Repubblica
Ceca, i rifiuti elettronici sono smaltiti nell'ambito del sistema Rema (www.remasystem.cz).

Nei paesi diversi dalla Repubblica Ceca, lo smistamento dei rifiuti & soggetto alle

normative locali.

La raccolta differenziata dei rifiuti permette il riciclaggio e il riutilizzo dei prodotti usati e

vy dei materiali di imballaggio. Il riutilizzo di materiali riciclati aiuta a proteggere 'ambiente

%<9 dallinquinamento e riduce il consumo di materie prime. Il riutilizzo di materiali riciclati
aiuta a proteggere I'ambiente dall'inquinamento e riduce il consumo di materie prime.

19. MANUTENZIONE:

Dopo ogni utilizzo, sciacquare il condotto del-
la bevanda del refrigeratore con acqua pres-
surizzata (vedi Igienizzazione con I'acqua). Per
facilitare il risciacquo, utilizzare l'adattatore
igienizzante secondo il tipo di aprifusto (non
incluso nella confezione). Una volta ogni 14
giorni & necessario lasciar igienizzare chimica-
mente il refrigeratore

20. CONTROLLO PRIMA DI OGNI USO:

1. Controllo visivo.
2. Controllo dell’alimentazione del cavo.

da una persona qualificata. Ogni mese & ne-
cessario controllare la pulizia del condensato-
re, eventuali impurita devono essere soffiate
via con aria compressa o spazzate via, in caso
contrario esiste il rischio di una riduzione della
capacita di raffreddamento o di danneggia-
mento del dispositivo.

3. Intasamento del filtro dell'aria (in caso di intasamento eccessivo, pulire piu spesso di una

volta al mese).

[AATTENZIONE: Non utilizzare il dispositivo in caso di guasti. j

21. CONTROLLI PERIODICI:

v Una volta alla settimana controllare che il
cavo di alimentazione non sia danneggiato e
che la spina elettrica sia saldamente inserita
nella presa.

+ Una volta alla settimana controllare che il
dispositivo non sia esposto a calore radiante.

+ Una volta alla settimana controllare che la
circolazione dell’aria non sia ostacolata in al-
cun modo.

+ Una volta al mese controllare il filtro dell'a-
ria dell'unita di raffreddamento e pulirlo rego-
larmente.

+ Una volta all'anno provvedere far control-
lare la sicurezza elettrica da un tecnico della
revisione.

22.IGIENIZZAZIONE CON LACQUA (cfr. fig. 22.):

(adattatore igienizzante)

Collegare I'adattatore igienizzante (non in dotazione) alla rete idrica con l'ausilio di un tubo

flessibile.

AATTENZIONE: La temperatura dell'acqua non deve superare i 25°C!j

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA



Procedura diigienizzazione:

Una volta completata la circolazione del fusto, inserire I'aprifusto nell’adattatore igienizzante allo
stesso modo dell’apertura del fusto. Quindi aprire la leva del rubinetto della spina e tenerla aperta
fino a quando dal rubinetto non uscira acqua pulito (in questo modo si sciacquano tutti i residui
della bevanda e in parte i depositi).

Per un’igienizzazione migliore del dispositivo di raffreddamento utilizzare dele sfere igienizzanti
da inserire nel tubo flessibile dietro I'aprifusto e con la pressione dell'acqua spingerle attraverso il
condotto della bevanda.

-

o
-

~
Q NOTA: L'adattatore igienizzante non & incluso nella confezione. E acquistabile separata-
mente come accessorio del refrigeratore.

)

\
O NOTA: Non dimenticare di smontare il rubinetto della spina e di rimuovere la sfera igie-
nizzante.

)

23. TABELLA DEI GUASTI:

Guasto

la bevanda non scorre

bevanda poco raffreddata

il rubinetto siinceppa, la
bevanda spruzza

la birra fa troppa schiuma

gli attacchi perdono

Causa

fusto aperto male

acqua congelata dopo l'igie-
nizzazione

compensatore chiuso

termostato impostato male

circolazione errata dell’aria

dispositivo surriscaldato

pressione troppa alta

gli attacchi rapidi non ten-
gono

intaccature sul tubo flessi-
bile

Soluzione

controllare che la leva dell'aprifusto sia premuta
verso il basso

spegnere il dispositivo e non rimane che at-
tendere che la bevanda torni a scorre-
re (ci possono voler pochi minuti ma anche
orel)

muovere la leva del compensatore sul rubinetto
della spina

abbassare la temperatura della bevanda
controllare che il filtro dell'aria non sia ostruito
posizionare il dispositivo in un ambiente piu fresco

ridurre il fluido pressurizzato, ridurre la pressione nel
fusto

abbassare la temperatura della bevanda

compensare la portata del flusso con la leva del
compensatore verso l'alto

estrarre, controllare se sul tubo flessibile non c’e
uno spigolo vivo, eventualmente accorciare con un
coltello

estrarre e accorciare di circa 2 cm
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O NOTA: Contattare il servizio di assistenza se il guasto persiste anche dopo i controlli rac-
comandati sopra esposti.

Si prega di specificare quanto segue:

. tipodiguasto

+ iltipo di prodotto

« anno di produzione

« numero di serie del prodotto (indicato sulla targhetta)

Ordinazione della componentistica:

UTILIZZARE SEMPRE COMPONENTI ORIGINALI. Il produttore e il fornitore non sono in alcun
modo responsabili dei componenti non originali oppure non raccomandati dal produttore.

24. PEZZI DI RICAMBIO:

Per ordinare i pezzi di ricambio & sempre necessario specificare:

« tipo di prodotto

« anno di produzione

« numero di serie

« nome completo del pezzo di ricambio e il suo numero

25. DATI TECNICI:

Nome PYGMY PRO IflTCHEN
Green Line
Potenza (Hp) 1/8
Potenza (W) 280
Prestazioni massime (I/ora) 35
Prestazioni continue (I/ora) 25
Gradiente termico At (°C) 10
Tipo di refrigerante R290
Tensione (V/ Hz~1) 220-240V 50Hz~1
Potenza assorbita (W) (W) 322
Corrente (A) (A) 1,4
Dimensione del telaio (LxPxA mm) 354x433x628
Peso netto (kg) 21,5
LINDR.CZs.r0.
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CZECH UP YOUR BEER

CDOLING AND DISPENSING SYSTEMS

s ™
VIKTIG

Denne handboken inneholder henstillinger ang. installasjon, bruk og betje-
ning av enheten. Denne handboken er en integrert del av maskinen. Den ma
vaere pa plass naer enheten i hele dens levetid og veere til radighet for brukeren
nar som helst nar utstyret installeres, flyttes, brukes eller holdes ved like. Les
denne handboken ngye for du installerer og bruker enheten, for den innehol-
der viktig informasjon for a sikre at alle gjgremal utferes pa en forsvarlig og
sikker mate.
P& grunn av kontinuerlig forbedring av produktene er bildene som finnes
i bruksanvisningen kun illustrerende og vil kunne avvike fra varen(e) du har
kjopt.

Denne hdndboken er en oversettelse av den originale tsjekkiske handboken.

LINDR.CZ s.r.o.

Sadova 132
503 15 Nechanice, Czech Republic

Mob.: + 420775715 494
Tel.: +420 495 447 239

E-post: info@lindr.cz
Nettsted: www.lindr.cz, www.lindr.eu

SYMBOLER OG MERKER SOM ER BRUKT | BRUKSANVISNINGEN:

OBS! MERKNAD:
Unnlatelse av & falge anvisningene vil kunne Dette symbolet indikerer informasjon og

fore til personskade eller skade pd enheten. anbefalte rad til brukere.

FARE!
A Fare for G fa strom i seg.
A OBS!
Kjolesystemet inneholder brennbart kjolemiddel

R290 (propan)! R290

LINDR.CZS.r0. :
CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA www.lindr.cz
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. N
TRANSPORT OG LAGRING
O Kjelemiddel R290 er allerede fylt pa kjaleren og er hermetisk lukket. Ingen andre spe-
sielle regler for lagring og transport ma overholdes.
Vennligst rett deg etter folgende generelle henstillinger:
- Transporteres kun i loddrett stilling
- Far kun fraktes i originalpakningen
- Unnga antennelseskilder som
gnistre, rayking osv.
o J
LINDR.CZS.r0.

CHLADICI A VYCEPNi TECHNIKA



1. INNLEDNING:
Takk for at du har kjgpt et LINDR-produkt.

2. BESKRIVELSE AV KJOLEUTSTYRET:
PYGMY PRO KITCHEN GREEN LINE
Luksusglkjgleren PYGMY PRO KITCHEN er be-
regnet pa profesjonell kjgling, tapping og
servering av kvalitetskjglt @l i hjemmemiljg.
Den visuelt stramlinjeformede designen gjor
denne kjgleren forutbestemt som et moder-
ne supplement til boligens kjgkken eller bar.
Kombinasjonen av rustfritt stal og svart herdet
glass understreker dens eleganse og originale
utseende.

3. PRODUKSJONSSKILT:

Vyrobeno v Ceské republice
c ( Made In Czech Republic
hadei 0 vyt echka LINDR.CZ 5.0,
Cz Sadové 132, 50315 NECHANICE

vyrobek/Product:  PRUTOKOVY CHLADIC / FLOW TYPE COOLER

typ / type:

chladivo / refrigerant:

rok vyroby / date of manufacture:

vyrobni &islo / serial No.: E
=

klimaticka ffida / climatic class: N

4. GENERELLE HENSTILLINGER, TILTAK
OG HENSTILLINGER ANG. SIKKERHET:

Folg ved bruk de grunnleggende henstillin-
gene ang. sikkerhet som er gitt av produsen-
ten av slikt utstyr. Kjgleutstyret er beregnet pa
gjennomstrgmningskjgling av drikkevarer. All
annen bruk anses som ulovlig og derfor far-
lig. Leveranderen er ikke ansvarlig for skader
forarsaket av feil bruk.

IKKE BRUK UTSTYRET TIL ANDRE FORMAL
ENN DET PRODUSENTEN HAR FASTSATT!

Utstyret oppfyller kraveneilP21 til sikkerhet-
skabinett.

Generelle sikkerhetsregler. Overhold de hen-
stillingene ang. sikkerhet som her folger.

Leverandgren er ikke ansvarlig for skader
forarsaket av gjgremal utfert pa denne enhe-
ten uten a felge anvisningene nedenfor!

A\ 0BS!Dette apparatet er beregnet for bruk
av barn 15 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale ev-
ner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, fo-
rutsatt at de er under tilsyn eller er instruert i
bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar
potensielle farer knyttet til enheten.

/\ 0BS!Barn far ikke leke med apparatet. Pla-
sser alt innpakningsmateriale slik at det er
utilgjengelig for barn (inneholder en plastpose
- potensiell kvelningsfare for barn).

/\oBs! Brukerrengjaring og vedlikehold av
apparatet far ikke utfgres av barn uten tilsyn.

/\ OBS!For du kobler til stromnettet, s serg
for at spenningen og frekvensen samsvarer
med dataene som er angitt pa enheten.

A OBS!Sgrg alltid for at stikkontakten du
kobler til kjgleren svarer til spesifikasjonene pa

produksjonsskiltet (spenning, frekvens, stram-
forbruk).

A\ 0BS!Koble ALLTID apparatet fra streamfor-
syningen for du skal foreta inngrep i apparatet,
f.eks. ved a rengjore og vedlikeholde enheten.

A\ 0BS! Sett aldri verktgy eller andre gjen-
stander inn i viftehjulet.

A\ oBs! Bergr aldri elektriske deler med vate
eller fuktige hender.

/\ 0BS! For at kjglerens ytelse skal kunne si-
kres, sa blokker aldri lufttilfarselen.

/\ 0BS! Ved desinfisering far vanntemperatu-
ren ikke vaere hgyere enn 25 °C!

A\ oBs! Serg alltid for at stikkontakten som du
skal koble kjgleren til er fritt tilgjengelig slik at

stgpselet om ngdvendig kan trekkes ut umid-
delbart.

/\ OBSIN&r du skal trekke stopselet ut av stik-
kontakten, ta da tak i stgpselet og dra det ut.
Ikke dra i stremkabelen; det er fare for skader
pa denne.

/\ OBS! For 4 helt og fullt koble ut utstyret, sa
trekk stepslet ut av stikkontakten.
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/\ 0BS! 1 tilfelle skade pa produktets elektris-
ke anlegg, ma en servicetekniker som har fatt
oppleering tilkalles. Foreta ingen reparasjoner
alene.

A\ oBs! Kjolesystemet inneholder brennbart
kjolemiddel R290 (propan)!

R290

/\ 0BS! Ekstraordineert vedlikehold 0g servi-
ce pa kjoleanlegget skal utfgres av oppleerte,
autoriserte teknikere som er kjent med kjgle-
anlegg og elektriske anlegg. Teknikere bar
veere spesialopplaert og -kvalifisert til a8 hand-
tere brennbare stoffer for a utfere service pa
R290-kjglere. Falg de grunnleggende lovbes-
temmelsene og sikkerhetstiltakene som gjel-
der service og reparasjoner!

A\ 0BS! Ikke bruk apen flamme og po-
tensiell kilde til gnistre i kjolerens naerhet
med benyttet kjglemiddel R290!

/\ OBS! Plasser kjgleren etter utpakking slik
at varmen som genereres av kjgleenheten kan
ventileres tilstrekkelig.

A\ oBs! Gjenstander som hindrer luftsirku-
lasjonen far ikke plasseres pa kjoleren.

/\ OBS! Enheten fér IKKE brukes eller lagres
ved en omgivelsestemperatur pa under 0 °C.
Enheten er beregnet pa bruk i et normalt miljg,
bruk kun under tak, beskyttet mot regn og sol.
Klimaklasse N.

A FARE! Beskytt kjoleren og den elektriske
tilkoblingen mot regn og vannsprut!

/\ 0BS! Sett ikke under noen omstendighet
kigleren pa siden, og det heller ikke under
transport.

O MERKNAD: For riktig drift av enheten
og dens maksimale ytelse er det viktig a
ikke dekke til noen av ventilasjonsapnin-
gene og sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon.

LINDRCZ S P0.
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5. ELEKTRISK TILKOBLINGSDEL:

Koble utstyret til den elektriske tilkoblings-
delen slik det gar fram av spesifikasjonene pa
den aktuelle enhetens produksjonsskilt. Det
elektriske anlegget er underlagt lokale forskri-
fter. Dersom strgmforsyningen (kabelen) er
skadet, ma den - for @ unnga fare - skiftes ut
av produsenten, dennes servicerepresentant
eller av en tilsvarende kvalifisert person.

/I\ FARE! Dersom stromledningen er skadet,
far du ikke bruke eller sla pd enheten!

6. TESTING:

Produktet leveres slik at det er klart til umid-
delbar bruk. Deretter er det klart til bruk.

7. GARANTI:

Det ytes garanti for enheten i henhold til de
generelle lovbestemmelsene i Tsjekkia eller i
henhold til forretningsavtalen. | Igpet av pe-
rioden med gratis garantiytelser vil vi utbedre
eventuelle defekter pa produktet som ikke er
forarsaket av overdreven slitasje, feil handte-
ring, tukling, uegnet oppbevaring eller bruk
av produktet i strid med anvisningene og dets
konstruksjon slik det av produsenten er fast-
satt for formalet. Materiell som skiftes ut i ga-
rantiens lgp er var eiendom. Et autorisert servi-
ceverksted avgjer alltid garantiens legitimitet.
Garantien gitt av selgeren utenfor Tsjekkia
styres av avtalen mellom selgeren og kjape-
ren i det gjensidige forholdet mellom dem,
som ikke er et direkte forhold til produsenten.
Dette gir ikke kjoperen rett til 3 gjore garanti-
en gjeldende overfor produsenten. Frakt eller
andre kostnader dekkes ikke av garantien.

4 M
HENSTILLING:

Elektrisk utstyr og apparater skal kontro-
lleres - inspiseres i henhold til gjeldende
lovgivning i det landet hvor utstyret bru-
kes. Inspeksjoner av elektriske anlegg kan
kun utferes av en person med gyldig auto-
risasjon for dette gjoremadlet. Service, re-
servedeler og inspeksjoner star produsen-
Kten eller et autorisert servicesenter for.




8. BESKRIVELSE AV KJOLEUTSTYRET (se fig. 8.):

1. Stativ 5. Uttak luft (hurtigkobling 5/16")

2. Betjeningspanel 6. Inntak drikkevare (hurtigkobling 3/8)
3. Festing til kjgler 2x 7. Stikkontakt 220-240V 50 Hz

4. Lufthilter 8. Forsyningskabel

9. HORER MED | PAKNINGEN (se fig. 9.):

1. Tappekran
2. Dryppskal
3. Spesialngkkel til kraner

10. INSTALLERING OG PLASSERING: (se fig. 10.):

10.1 Klargjoring til montering av kjoler:
Skjeer ut et hull i arbeidsbenkeplaten etter malene 315x400 (se fig. 10.1).

& OBS! |kke glem a lage luftehull i kabinettet der utstyret PYGMY PRO KITCHEN skal
plasseres.

10.2 Montering av kjoler inn i arbeidsbenkeplaten:
Plasser kjoleren i arbeidsbenkeplaten (se fig. 10.2) og fest med kjolerfestene (2x).

10.3. Montering av tappestativ:
Stikk tappestativet inn pa kjgleren (se fig. 10.3) og stram festemutteren
i retning mot hayre).

[A OBS! Ikke glem a fjerne pluggen pa stativsammenkoblingsreret (10.A). j

11. MONTERING AV TAPPEKRAN (se fig. 11.):

Plasser avstandsringen pa krangjengen.

—_

2. Skru kranen inn i stativbeslaget (mot hayre). Forsikre deg om at du har lagt inn tetningen.
3. La@sne kranmutteren (mot hgyre) og juster kranen til vertikal posisjon.
4. Stram kranmutteren med en skiftengkkel (mot venstre).

12. KONSTRUKSJON AV HULLTAKER (se fig. 12.):

12.1 Utlap for trykksetting av fat:

Tilkoblingsvariant med utlap, slangen monteres pa utlgpet og festes med klemme.

A OBS! For hurtigkoblingen skrus pa 5/8" gjengen, sa serg for at tilbakeslagsventil 12.A er
satt inn pa hulltakeren (trykkmediets luftinntak).
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12.2 Uttak til drikkevare:

Skru det 7 mm 90-graders-utlapet + mutteren overl. 5/8 + tetningen pa hulltakeren

13. TILKOBLING AV DRIKKEVARE OG TRYKKSETTING (se fig. 13.):

1. PYGMY PRO KITCHEN 5. Hurtigkobling F 5/8x8 mm
2. Uttak luft 6. DM til hjerne 9,5x9,5 mm
3. Inntak drikkevare 7. Utlgpsrer 90 gr.+ mutter
4. Drikkevare 8. Hulltaker (type S, A eller M)

14. HULLTAKING OG LUKKING AV FAT (se fig. 15.):

14.1 Hulltaking av fat:
Framgangsmate ved bruk av TYPE S-hulltaker til a ta hull pa fat.

14.2 Lukking av fat:
Framgangsmate ved bruk av TYPE S-hulltaker til a lukke fat.

14.3 Hulltaking av fat:
Framgangsmate ved bruk av TYPE A hulltaker til & ta hull pa fat.

14.4 Lukking av fat:
Framgangsmate ved bruk av TYPE A hulltaker til & lukke fat.

[A OBS! Forsikre deg om adapteren er ren fgr du tar hull pa fatet! j

15. IDRIFTSSETTING:

1. Koble sammen luft- og glledningen slik det gar fram av punkt 13.
2. Koble kjgleren til stramnettet.

3.Ta hull pa fatet, se punkt 14, Ta hull pa fat.

4. SIa pa betjeningspanelet .

5. Koble inn luftkompressoren og trykksett til pakrevet trykk@.

6. Kontroller at alle sammenkoblinger er tilstrekkelig tette.

A OBS! Dersom utetthet oppstar, sa lukk fatet, se punkt 14, koble ut utstyret. Reparer en
eventuelt utett ledning. Dersom utetthet gjar seg gjeldende inni utstyret eller dersom du ikke

vet rad, sa kontakt kundeservice.

\

/

7. Bruk tappekranen til a tappe drikk og sjekk at det ikke er vann i enheten.

& OBS! Ikke sla pa maksimal kjgling hvis det er vann i apparatet. Drikkevareledningen vil

kunne fryse til og utstyret bli skadet.

\

/

8. Still inn pa termostaten @nsket temperatur - se punkt 16.

9. Drikken blir na avkjolt, etter nedkjglingen (ca. 5-10 minutter) vil du kunne tappe din forste

drikkevare.

LINDRCZ S P0.
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16. TEMPERATUR OG JUSTERING (se fig. 16.):

Den avkjglte drikkens temperatur styres av en mekanisk termostat innenfor yttergrensene pa fra
2°Ctil 8 °C.
16.1 Betjeningspanel:
1. Hovedbryter
2. Termostatisk skala

3. Temperaturinnstillingsknapp (hver gang du trykker pa knappen, senker du temperaturen pa
drikken)

4. Knapp for a sla kompressoren pa/av

& OBS! Dersom du bruker kjgleren til & kjole ned alkoholfrie drikkevarer, sa still
termostatknappen maksimalt inn pa niva 3, ellers vil drikkevaren i kjglerens ledning kunne
fryse og utstyret kunne bli skadet.

Q Inntaksdrikkens maks. temperatur 25 °C,

17. HYORDAN JOBBE MED HURTIGKOBLINGER (se fig. 17.):
17.1 Montering av hurtigkoblinger:

Grip tak i hurtigkoblingen og fer slangen inn mot hurtigkoblingskorpusen sa langt det gar (ca.
20 mm). Slangen ma veere kuttet rett for a sikre en perfekt tilkobling. I tilfelle slangene ikke kan
stikkes inn, ma enden fuktes.

17.2 Demontering av hurtigkoblinger:

Hold den gra ringen i retning hurtigkoblingens korpus og dra ut slangen.

&OBS! Dersomduikke holderfast pa dengraringenogdrarislangen, skjaerer hurtigkoblingen
seg enda mer inn i slangen.

[& OBS! Under demontering far ikke slanger vaere under trykk.j
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18. MILJOVERN:

Avfallssortering:

Dette produktet far ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. | Tsjekkia
handteres elektrisk avfall gjennom Rema-systemet (www.remasystem.cz).

I andre land enn Tsjekkia er avfallssortering underlagt lokale forskrifter.

Sortert avfall gjor gjenvinning og gjenbruk av brukte produkter og emballasjematerialer

oy Mmulig. Gjenbruk av gjenvinningsmaterialer bidrar til a beskytte miljget mot forurensning
(& og reduserer forbruket av ravarer. Lokale forskrifter kan regulere avhending av hushold-
ningsapparater pa lokale innsamlingssteder (miljgstasjoner) eller pa stedet der produktet

er kjopt.

19. VEDLIKEHOLD:

Skyll med vann under trykk hver gang kjgle-
rens drikkevareledning har veert i bruk (se
Desinfisering med vann). For enklere skylling,
sa bruk en saniteeradapter i henhold til typen
hulltaker (felger ikke med i pakningen). En
gang hver 14. dag ma kjeleren desinfiseres
kjemisk

av en autorisert person. Det er ngdvendig a
hver maned kontrollere kondensatorens ren-
het, og eventuelt bldse ut smuss med trykkluft,
eller gjere den ren ved a feie den, ellers er det
fare for redusert kjolekapasitet eller skade pa
kjoleren.

20. KONTROLL FR HVER GANG DEN SKAL BRUKES:

1. Visuell kontroll.
2. Kontroll av tilfgrselskabelen.

3. Tilstopping av luftfilter (i tilfelle overdreven tilstopping, sa gjer rent oftere enn én gang i

maneden).

[AOBS! Ikke bruk utstyret dersom du har oppdaget en defekt.j

21. PERIODISKE KONTROLLER:

v Sjekk én gang i uken at stremledningen
ikke er skadet og at stgpselet er satt godt inn i
stikkontakten.

v Sjekk én gang i uken at enheten ikke ut-
settes for intens varme.

v Sjekk én gang i uken at ingenting hindrer
luftsirkulasjonen.

v Sjekk kjoleenhetens kondensator én gang i
maneden og gjer jevnlig rent.

v Sorg for at den elektriske sikkerheten kon-
trolleres én gang i aret av en kontrolltekniker.

22. DESINFISERING VED HJELP AV VANN (se fig. 22.):

(desinfiseringsadapter)

Koble desinfiseringsadapteren (falger ikke med i pakningen) til vannforsyningen ved hjelp av en

slange.

[A OBS! Vannets maksimumstemperatur far ikke vaere hgyere enn 25 °C. j

LINDRCZ S P0.
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Framgangsmadte ved desinfisering:

Nar du har temt fatet for drikkevare, sa kjor hulltakeren inn i desinfiseringsadapteren pa samme
mate som om du skulle ta hull pa et fat. Etter a ha tatt hull pa fatet, sa apne tappekranen og hold
den apen til rent vann renner ut av kranen (alle drikkevarerester og delvise avleiringer vil bli skylt
ut).

For & rense kjgleutstyret bedre, sa bruk desinfiserende kuler som du setter inn i slangen bak hull-

takeren og press dem gjennom drikkevareslangen ved hjelp av vann under trykk.

-

til kjoleren.

O MERKNAD:Desinfiseringsadapteren falger ikke med i pakningen. Kan kjgpes som tilbehar

\

S
-

.

Q MERKNAD: Ikke glem @ demontere tappekranen og ta lgs desinfiseringskulen.

J
~

23. TABELL OVER DEFEKTER:

Defekt

Drikkevaren renner ikke ut

drikkevaren er utilstrekkelig
avkjolt

det rykker i kranen, drik-
kevaren spruter ut

@let skummer for mye

Hurtigkoblingen tetter ikke

Arsak

Fatet er tatt hull pa pa gal
mate

Vannet fros etter desinfise-
ring

lukket kompensator

termostaten er galt innstilt

darlig luftsirkulasjon

utstyret overopphetes

Altfor hayt trykk

Slangen er ikke stukket
ordentlig inn

Riper pa slangen

Botemiddel

Sjekk hvorvidt spaken til a ta hull er trykket ned

Slaavenheten og sa ma du vente til drikkevaren begy-
nnerarenneigjen (detvilkunnetanoenminutter,men
til og med timer!)

Beveg pa kompensatorspaken pa tappekranen
senke temperaturen pa drikken

sjekk luftfilteret for tilstopping

plasser utstyret pa et kjoligere sted

Reduser pa trykkmediet, reduser trykket i fatet
senke temperaturen pa drikken

Kompenser for gjennomstremningen ved a trykke

kompensatorspaken i retning oppover

Trekk ut, sjekk at det ikke er noen skarp kant pa
slangen, og forkort eventuelt med en kniv

Trekk ut og forkort med omlag 2 cm

www.lindr.cz
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Q MERKNAD: Hvis defekten varer ved etter kontrollene som er anbefalt ovenfor, kontakt
serviceavdelingen.

lkke glem a oppgi folgende:

+ Type defekt

+ Produkttype

« Produksjonsar

+ Produktets produksjonsnummer (angitt pa skiltet)

Bestilling av deler:

BRUK ALLTID ORIGINALRESERVEDELER. Verken produsenten eller leverandaren patar seg
noe ansvar for deler som ikke er originale eller anbefalt av produsenten.

24. RESERVEDELER:

Nar du skal bestille reservedeler, ma du oppgi felgende:

+ Produkttype

« Produksjonsar

+ Produksjonsnummer

« Hele navnet pa reservedelen og dens nummer

25. TEKNISKE DATA:

Betegnelse PYGMY PRO IYITCHEN
Green Line

Ytelse (Hp) 1/8

Ytelse (W) 280
Maksimal ytelse (I/time) 35
Fortlapende ytelse (I/time) 25

Fall i temperatur At (°Q) 10

Type kjglemiddel R290
Spenning (V/ Hz~1) 220 -240V 50Hz~1
Stremforbruk (W) (W) 322

Strem (A) (A) 1,4
Skjelettets mal (BxHxV mm) 354x433x628
Nettovekt (kg) 21,5
LINDR.CZs.r0.
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10.

10.1

min. 50mm

‘316mm

min. 37mm

403 —
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12.
12.1
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12.2

( 5/8“-5/16(8mm) )

VZDUCH
AIR

VSTUP/INTLET
MAX. 4 BAR
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14.1
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14.2

14.3

LINDRCZ S P0.
CHLADICI A VYCEPNI TECHNIKRA



www.lindrcz @
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